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Introduccion

Esta guia de usuario te presenta el servicio Sprint”y
todas las funciones de tu nuevo teléfono. La guia esta
dividida en cuatro secciones:

Seccion 1: Como comenzar

Seccion 2: El teléfono

Seccion 3: Servicio Sprint

Seccién 4: Informacion sobre seguridad y garantia

En esta guia, encontraras consejos para usar los
accesos directos especiales y oportunos
recordatorios para ayudarte a aprovecharal
maximo el nuevo teléfono y el correspondiente
servicio. El indice de contenidos y el indice
alfabético también te ayudaran a encontrar
informacion especifica rapidamente.

Aprovecharas al maximo el teléfono si lees cada
seccion. No obstante, si quisieras encontrar
directamente alguna funcion especifica,
simplemente busca esa seccion en el indice y
dirigete a la pagina indicada. Sigue las
instrucciones en esa seccion y podras usarel
teléfono inmediatamente.

AD)/IEN®/ Consulta la seccion Informacion
importante sobre seguridad en la pdgina
154 para obtenerinformacion que te
ayudarad a usar el teléfono en forma segura.
Se recomienda leer atentamente la
informacidn importante sobre seguridad
que se encuentra en esta guia, caso
contrario, puedes sufrir dafios materiales,
danos fisicos graves o la muerte.




El menu del teléfono

La siguiente lista detalla la estructura del menu del
teléfono (en la vista lista). Para obtener mas informacion
sobre cémo usarlos menus del teléfono, consulta
“Como navegar porlos menus”en la pagina 18.

1:Avisos Perdid.
2: Historial

3: Contactos

4: Mensajes
1:EnviarMsj.

1:Mensaje Texto 2:Correo Foto
3:SMS deVoz

2:Texto

3: Correo Foto
4:Msjs. Premium
5:SMS de oz

6:IM & Email

7:Chat&Dating

8: Correo de Voz

1:Llam.a Correo 2:Llamar:Altavoz
3: Detalles 4:Inicializ. Indic.

9: Configuracion

1:Notificacion

1:Msj. e Ilcono 2:Sdlolcono

2:Recordatorio Mensajes

1:Mensaje Texto 2: Correo Foto
3:Correo de Voz 4:SMS deVoz

3:Numero Responder

1:Ninguno 2: MiTeléfono
3:0tro

4: Auto-Borrar

5:Firma

6: Mensajes Fijos

7: AvisoBorrador.




8:Opciones de SMS deVoz

6:Imagenes

1:Altavoz
3: Aviso Conexion

2:Remitente

5: Mi Contenido

1:Juegos

1:Cémara
Presiona Opciones (tecla programable derecha) y
presiona la tecla de navegacion arriba y abajo para
mostrar las siguientes opciones:

1: BajarNuevo

2:Mi Dir. de Contenido

1:Modo de Foto

2:Timbres

1:BajarNuevo

2: Mi Dir. de Contenido

1:Normal 2:Playa/Nieve
3: Paisaje 4:Noche/Oscuro
5:Foco Suave

2:Zoom

3: Prot. Pantalla

3: Autotemporiz.

1:BajarNuevo

2:Mi Dir. de Contenido

4:Aplicaciones

1: Desactivar 2:10 Segundos
3:5Segundos

1: BajarNuevo

2:Mi Dir. de Contenido

4:Herramientas

5:IM & Email

1:Tomas Multiples 2:Marcos
3:Tono de Color

1:BajarNuevo

2: Mi Dir. de Contenido

5: Control.Imagen

6:Tonos deLlam.

1: Luminosidad 2:Balance Blanco

6: Ajustes Camara

1:Resolucion 2: Calidad
3: Sonido Obtur. 4:Barra Estado

7:Revisar Media

iii



8:GuiadeTeclas

9: Ajuste Usuario

3:Agenda

2:Correo Foto

4:Despertador

3:Mis Albums

5: CuentaAtrds

1: EnTeléfono 2: Albums en Linea

6: Cronémetro

4:Pedir Impresién

7:RelojMundial

5:Ajustes e Info.

8: Calculadora

1: Localizar 2:Barra Estado
3:TmpoSlideshow 4:Info.de Cuenta
5:Ayuda

9: Actualizar Firmware

0: Media Asignad.

7:Web

8:Herramientas

1:Memo de Voz

1: Grabar 2:Lista
3: Contestadora

2:Bluetooth

9: Configuracion
1:Pantalla
1:Pantall. Princip.
1: Prot. Pantalla 2: Animacion
3:Luzde Fondo 4:Fondo
5: Letra de Entrada 6: Primer Plano

7:Modo Durmient

1: Emparejarcon Manos Libres 2: Enviar Contact.
3:EnviarTarjeta 4: Agr.a Confiabl.
5: List.Confiables 6:Mas...

2:Pantalla Exterior

1: Animacién 2:PrimerPlano
3:Modo Durmient

3: Contraste




4:Tamafio Letra

3: Avisos

1: Pantall. Princip.

2: Pantalla Exterior

5:LuzdeTeclado

1:Tono cada minuto
3: Conectar
5:Mensajes

2:Fuera de Servi.
4: Sefal Débil/Desconex. Llam.

6:ldioma 4:TonosdeTecla
1:English 2: Espafiol 1: Longitud Tono 2:Vol.deTono
3:Tipo deTono
7:Modo Econémico -
5:GuiadeVoz
8:VolveralInicio - - "
6:Tipo Vibracion
1:Automtic. 2 Tecla End 1: Llam.Entrantes 2:Mensajes
2:Tonos 3: Aviso 4: Programa
1:Volumen 3:Bluetooth
1:Timbre 2: Audifono 1:Activ./Desact.
3: Auricular 4: Altavoz AT
5: Aplicaciones 6: Encender/Apagar 2:Visibilidad
7:Avanzado...

2:TipodeTimbre

3:Nombre Disp.

1:Llam. Entrantes
3:Aviso
5: Apagar

2:Mensajes
4: Encender
6: Programa

4:Info.de Disp.

5:List.Confiables

6: PrioridadVoz




4:Mensajes

1:Notificaciéon

5: Entrada Texto

1:Msj. e Icono 2:S0lo Icono

2:Recordatorio Mensajes

1:Mensaje Texto 2:Correo Foto
3:Correo deVoz 4:SMS deVoz

3:Numero Responder

1:Ninguno 2:MiTeléfono
3:0tro

4: Auto-Borrar

5:Firma

6: Mensajes Fijos

1: Auto-Capital 2: Auto-Espacio
3:Idioma de Entr. 4:Mis palabras
5:AjustesT9 6: Inicial Entrada
7:Agr. Palabra 8: Auto-Complet.
9: Ayuda
6: Info.Telefonica
1:Num.Tel/ID 2: Glosario Icono
3:Version 4: Avanzado
5:MiCuenta
7:Mas...
1:Accesibilidad
1:TTY 2:Letra de Entrada
3:Tamafio Letra 4:Tipo Vibracién

7: AvisoBorrador.

2:Modo de Avion

8:Opciones de SMS deVoz

3:Navegador

1: Altavoz 2:Remitente
3: Aviso Conexion

1:Marcador. 2:Borrar Caché Web
3: Borrar Cookies de Web 4: Edit. Pag.Inicial

Vi

4: Config.Llamada

1:AutoContastar 2:Marc.Abreviad.
3:Contest. Llam. 4: Contactos Coincidentes




5: Contactos

#:Teclas de Navegacion

1:NUm. Répidos 2:MiTarjeta
3:Servicios 4: MostrSecreto/Ocult. Secreto
5:Wireless Backup

6:Datos

1:Navegac. lzq. (Agenda)
2:Navegac. Dcha. (Contactos)
3:Navega. Arriba (EnviarTexto)
4: Navegac.Abajo(Mi conten.)

1: Habilitar/Deshabil. Datos 2: Bloquear Red
3: Actualiz. Perfil

:Blog. Lateral

7:Modo Auricular

:AjustarHora/Fecha

1: Botén Auricul. 2:Tono deTimbre

:Wireless Backup

8:Localizar

9:Restringiry Blog.

1:Voz 2:Datos
3:Camara/Imagenes 4:Bloquear MiTel.

(Cuando no estés suscrito)

1: Subscribe 2:Learn More
(Cuando estés suscrito)

1:Alert 2:View Status

3:Troubleshoot 4:Learn More

5:Unsubscribe

0:Roaming

La opcion del menu durante una llamada

1:Ajustar Modo 2:Bloquear Llam.

3:Roaming Datos

Presiona Opciones (tecla programable derecha) para
mostrarlas siguientes opciones:

*:Seguridad

1:Bloguear MiTel. 2: Cambiar Cédigo Bloqueo
3:NUmeros Especiales ~ 4: Editar Lista de Contactos
5:Borr/Inicializ.

1: Llam. Tripartita 2:Menu Principal
3: Registrar (0 Detall. Contact) 4: Contactos
5: Grab.MemolLlam 6: Info.Telefénica
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Seccion 1A
Como establecer el servicio

Coémo configurar el teléfono (pdgina 2)
Coémo activar el teléfono (pdgina 3)

Coémo configurar el Correo de Voz (pdgina 4)
Contrasenfias de las cuentas Sprint (pdgina 4)
Coémo obtener ayuda (pdgina 5)

La configuracién del servicio de tu nuevo teléfono es répiday
facil. Esta seccion te indica los pasos necesarios para
configurar, activary desbloquear el teléfono; configurar
el correo de voz; establecer contrasefas; y contactara
Sprint para obtenerayuda sobre el servicio Sprint.

2 Seccion 1A. Cémo establecerel servicio

Cdmo configurar el teléfono

1. Instala la bateria.

Inserta la bateria en la ranura detras del teléfono,
asegurandote que los conectadores se alinean.
Presiona suavemente hacia abajo para asegurar la
bateria.

Vuelve a ponerla tapa de la bateria y deslizala
hacia arriba hasta que escuchas un chasquido.

2. Presiona [me® para activar el teléfono.

El teléfono activarg, buscara por el servicio Sprint, y
entrara al modo de espera.

Si el teléfono no esta activado, consulta “Como
activar el teléfono” en la pagina 3 para mas
informacion.

3. Hazuna primera llamada.

Utiliza el teclado para ingresar un nimero de
teléfono.

Presiona [mx].



3 - — Llama al 1-888-211-4727 desde otro teléfono para
eIzl La bateria del teléfono debe tener carga suficiente tactar al icio de Atencién al Cliente Sorint N
para activartu teléfono, buscarun sefal, configurar contactar al servicio . e _?nC'On a ) lente sprin 3
el correo de voz, y haceruna llamada. Debes cargar para completar la activacion del teléfono. 32
la bateria completamente tan pronto como posible. Cuando hayas terminado, realiza una llamada £
Consulta “Coémo cargarla bateria”en la pagina 16 telefonica para confirmar la activacion. o D
paramas detalles. 23
(0e) =]l NO presiona END mientras el teléfono se estd 3
z . z activando. Por presionar END se cancela el
Como actlvar el telefono proceso de activacion.
Si compraste el teléfono en una tienda Sprint, el teléfono IWeIZM Sitienes dificultad en la activacion, contacta al
estaria activado y listo para usar. servicio de Atencidn al Cliente Sprint llamando al
Si recibiste el teléfono por correo, y éste es para unanueva 1-888-211-4727 desde cualquier oiro teléfono.

cuenta de Sprint o de servicio de una nueva linea, éste esta
disefiado para activarse automaticamente. Para
confirmar la activacion, realiza una llamada telefénica.
Si recibiste el teléfono por correo, y pretendes activar un
teléfono nuevo para un nimero existente en tu cuenta,
necesitaras contactar al servicio de Atencion al
Cliente Sprint para activar el teléfono nuevo. Hay dos
opciones para la activacion:

Desde el navegador Web de tu computadora,
visita www.sprint.com/activate y completa las
instrucciones en la pantalla para activar el teléfono.

Seccion 1A. Cémo establecerel servicio 3


http://www.sprint.com/activate

Cdmo configurar el Correo de Voz

Todas las llamadas que no contestes se transferiran
automaticamente al correo de voz, aun si el teléfono
esta en uso o apagado. Por esta razén, se recomienda
configurar el correo de vozy el saludo personal no bien
active el equipo.
1. Enelmodo de espera, mantén presionada (1=).
2. Sigue las indicaciones del sistema para:
Creartu codigo de acceso.
Grabartu nombre.
Grabar un saludo.
Elegir si deseas activar o no el Acceso de un solo
toque a mensajes (una caracteristica que te
permite teneracceso a los mensajes con sélo
mantener presionada (1), sin necesidad de
ingresartu codigo de acceso).

o]zl Codigodeaccesoal correodevoz

Site preocupa el acceso no autorizado a tu cuenta
de correo de voz, Sprint te aconseja que actives el
cddigo de acceso al correo de voz (no actives el

Acceso de un solo toque a mensajes).

Para obtener mas informacion sobre cémo usar el
correo de voz, consulta “Cémo usar el Correo de Voz” en
la pagina 124.

4 Seccion 1A. Cémo establecerel servicio

Contrasenas de las cuentas Sprint

Como cliente de Sprint, disfrutas de acceso ilimitado a
la informacion de tu cuenta personal, de tu cuenta de
correo de vozy de tu cuenta SprintVision®. Para
asegurarte de que nadie mas tenga acceso a tu
informacion, deberas crear contrasefas para protegertu
privacidad.

Nombre de usuarioy contrasefade la cuenta

Si eres el titular de la cuenta, contaras con un nombre de
usuario y una contrasefia de cuenta para ingresar en
www.sprint.com. (haz clic en Need to register for access?
para comenzar. Si no eres el titular de la cuenta (si otra
persona recibe la factura del servicio Sprint), puedes
obtener una contrasefa secundaria en www.sprint.com.


http://www.sprint.com
http://www.sprint.com

Contrasefiadel correo devoz

Crearas tu contrasefia de correo de voz (o codigo de
acceso) cuando configures el correo de voz. Para
obtener mas informacion sobre la contrasena del correo
de voz, consulta “Cémo configurar el Correo de Voz” en
la pagina 4.

Contrasefia de SprintVision

Con tu teléfono SprintVision, podréas elegir la activacion
de una contrasefa opcional de SprintVision para
controlarel acceso a Vision y autorizar la adquisicion de
contenidos de Servicio Premium.

Para obtener mas informacion o para cambiar las
contrasenas, ingresa en www.sprint.com o llama al
servicio de Atencién al Cliente Sprint al 1-888-211-4727.

Cdmo obtener ayuda

Cdmo manejar tu cuenta

Por Internet: www.sprint.com
Accedera la informacion de la cuenta.

Verificarla cantidad de minutos utilizados
(dependiendo de tu plan de servicio Sprint).

Very pagartu factura.

Inscribirte en el débito automatico y la facturacion en
linea de Sprint.

Comprar accesorios.
Comprarlos teléfonos de Sprint mas recientes.

Ver planes de servicio Sprinty opciones disponibles.

Obtener mas informacion sobre Sprint Vision y otros
espectaculares productos como Correo de Fotos
Sprint, los juegos, los timbres, los protectores de
pantallay mucho mas.

Seccion 1A. Cémo establecerel servicio
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Desde el teléfono Sprint

Presiona para verificar los minutos
utilizados y el balance de tu cuenta.

Presiona (* para hacer un pago.

Presiona (2=9)(mx] para accedera un resumen de
tu plan de servicio Sprint u obtener respuestas a otras
preguntas.

Desde cualquier otro teléfono
Atencion al Cliente Sprint: 1-888-211-4727.
Atencién al Cliente para Negocios: 7-800-927-2199.

Sprint411

El servicio Sprint 411 te permite teneracceso a una
variedad de servicios e informacion a través de tu
teléfono, incluso a las guias telefdnicas residenciales,
comerciales y gubernamentales; la cartelera de cine y
los horarios de las funciones; ademas de informacion
sobre rutas; reservas en restaurantes y eventos locales
importantes. Podras acceder a tres pedidos de
informacion por llamada y el operador puede conectar
tu llamada automaticamente sin cargo adicional.

Al utilizar el servicio Sprint 411, tendras un cargo por
llamada y se facturara el tiempo de uso.

6 Seccion 1A. Cémo establecerel servicio

Parallamar a Sprint411:

Presiona (=) (Ts) () ],
Servicios del operador Sprint

Los servicios del Operador Sprint te ofrecen ayuda para
realizarllamadas de cobro revertido y llamadas de
cobro a tarjetas telefonicas locales o a terceros.

Paraacceder alos servicios del Operador Sprint:

Presiona (0[],

Para obtener mas informacion o conocer nuestras
novedades en productos y servicios, visitanos en
Internet en www.sprint.com.


http://www.sprint.com
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Seccién 2A
Aspectos basicos

Elteléfono (pdgina 8)

Vista de la Pantalla (pdgina 11)

Funciones del teléfono (pdgina 13)

Coémo encender y apagar el teléfono (pdgina 14)

Coémo usar la bateriay el cargador del teléfono (pdgina 15)

Coémo navegar por los mendus (pagina 18)

Coémo visualizar tu nimero de teléfono (pdgina 19)

Comorealizary contestar llamadas (pdgina 19)

Coémoingresar texto (pdgina 29)
Elteléfono incluye funciones que te ahorrarédn tiempoy
aumentardn tu capacidad de permanecerconectado conla
genteylainformacion que creesimportante. Esta seccion te

guiara a través de las funciones basicas y funciones de
llamada del teléfono.

8 Seccidn 2A. Aspectos bdsicos

Elteléfono

1. Audifono

2. Pantalla Principal

3. Teclas programables
4.Tecla de navegacion 13. Conector del auricular
5.Tecla MENU/OK ——— s 5 1 12.Tecla BACK

6.Tecla Camara

11.Tecla END/POWER
7.TeclaTALK = } 10. Teclado

8.Tecla SPEAKER

9. Micréfono

Micro-USB

19. Tecl: |
16. Indicador 9.Tecla de volumen

luminoso LED

20. 'Iée_cla lateral de

17. Pantalla amara
Exterior

21. Antena interna.




Funciones de las teclas

1.

Audifono te permite escuchar quién llamay las
instrucciones automatizadas.

. Pantalla Principal muestra toda la informacion

necesaria para utilizar el teléfono, por ejemplo, el
estado de lallamada, la lista de contactos, la fecha y
lahora, y la intensidad de la sefal y la bateria.

. Teclas programables te permite elegiracciones

referentes a las teclas programables o elementos
del menu correspondientes a la linea inferior
izquierda y la derecha de la pantalla principal.

. Teclade navegacion se desplaza rapiday faciimente

por las opciones del menu. Estas teclas también
pueden serreasignadas para crear accesos
directos personalizados.

. TeclaMENU/OK te permite acceder a los menus del

teléfono y elegirla opcion resaltada mientras
navegas por un menu.

. TeclaCémara te permite accederal menu de Fotos y

tomarfotos.

10.

11.

. TeclaTALK (Hablar) te permite realizary recibir

llamadas, responder llamadas en espera, utilizar el
servicio de llamadas entre 3 personas, o activarla
marcacion porvoz.

. TeclaSPEAKER (Altavoz) te permite realizar o recibir

llamadas en modo altavoz o activar o desactivar el
altavoz durante una llamada.

. Micréfono permite que quienes llaman te escuchen

con claridad cuando hables con ellos.

Teclado te permite ingresar numeros, letras y
caracteres, ademas de navegar por los menus.
Mantén presionadas las teclas 2-9 para marcacion
rapida (Consulta “Cémo usar marcacion rapida”en
la pagina 28).

Tecla END/POWER (Apagado/Encendido) te permite
prender o apagar el teléfono, finalizar una llamada o
volvera la pantalla inicial. En el mend principal,
hace que el teléfono vuelva al modo de esperay
cancela la entrada.

Seccién 2A. Aspectos bdsicos 9
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12.

13.

14.

15.

16.

10

TeclaBACK (Atras) elimina caracteres de la pantalla
en el modo de entrada de texto. Cuando te
encuentres en un menu, presiona la tecla BACK
para volver al menu anterior. También esta tecla te
permite volver a la pantalla anterior en la sesién de
SprintVision.

Conectordel auricular te permite conectara un
audifono opcional para tener conversaciones mas
cémodas, con manos libres.

IADVERTENCIA! Si colocas un accesorio en el
inadecuado conector del audifono probablemente
danfes el teléfono.

Lente de cdmara, como parte de la camara
incorporada, te permite sacar fotos.

Altavoz te permite escuchar diferentes timbres y
tonos. Puedes silenciar el timbre cuando recibes
llamadas entrantes presionando o cualquiera
de las teclas laterales. También puedes escuchar la
voz de quien llama en modo altavoz.

Indicador luminoso LED te muestra de inmediato el
estado de conexion y la carga de la bateria del
teléfono.

Seccién 2A. Aspectos bdsicos

17.

18.

19.

20.

21.

Pantalla Exterior te permite monitorear el estado del
teléfono y verquién esta llamando sin abrirel
teléfono.

ConectorMicro-USB te permite conectaral cargador
de teléfono u otros accesorios al teléfono.
IADVERTENCIA! Si colocas un accesorio en el
conectorinadecuado probablemente dafies el
teléfono.

Tecla de volumen te permite ajustar el volumen de
timbre en la pantalla inicial (con el teléfono abierto)
o el volumen de voz durante una llamada. La tecla
de volumen también puede utilizarse para
desplazarse hacia arriba o hacia abajo durante la
navegacion através de las distintas opciones del
menu. Presiona hacia arriba o hacia abajo para
silenciar el timbre durante una llamada entrante.
Mantén presionada para volvera marcar con el
teléfono cerrada.

Tecla lateral de cdmara te permite acceder al modo
de camara y tomarfotos.

Antenainterna facilita la recepcion y la transmision.
Para maximizar el rendimiento de la llamada, no
obstaculices mientras estas usando el teléfono.
(Consulta la pagina 19).



Vista

dela Pantalla

La pantalla del teléfono ofrece mucha informacién
sobre el estado y las opciones del teléfono. Esta lista
describe los simbolos que veras en la pantalla del

teléfono:

(1) eIl Fara visualizar una lista de los iconos y

T.ll"l

ﬂ...ll"

K
4/
o
1F

descripciones de tu teléfono, selecciona en el
ment principal Configuracién > Info.Telefénica >
Glosariolcono.

indica que la intensidad de sefal actual.

A mayor cantidad de lineas, mayor seré la sefial.

indica que estas en “roaming”fuera de la Red
Nacional Sprint.

indica que el teléfono no puede encontrar sefial.

indica que hay una llamada en espera.
indica que se esta realizando una llamada.

indica que el acceso a SprintVision esta activo.

indica que el acceso a SprintVision esté inactivo.

‘I'“L’I
£

indica que el acceso a SprintVision esta
desactivado.

indica que tienes llamadas de voz perdidas.

indica que has programado eventos o avisos
de llamadas.

indica que tienes notificaciones de despertador

o cuenta atras.

indica que tienes nuevos mensajes de voz SMS.

indica que tienes nuevos mensajes de texto SMS.

indica que tienes nuevos mensajes de correo
de foto.

indica que tienes nuevos mensajes de correo
devoz.

indica que tienes mensajes urgentes.

indica que tienes dos o0 mas tipos diferentes de

notificaciones de llamadas perdidas,eventos
programados, avisos de llamadas, despertador
0 cuenta atras.

Seccién 2A. Aspectos bdsicos
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indica que tienes un nuevo aviso de wireless
backup.

indica que la funcion Bluetooth esta activada
(icono azul).

indica que el equipo puede ser detectado por
otro dispositivo Bluetooth.

indica que el equipo esta conectado al
dispositivo Bluetooth (icono verde).

indica que el equipo se esta comunicando con
un dispositivo Bluetooth.

indica el acceso a un sitio seguro.

indica el nivel de carga de la bateria. Cuantas
mas barras veas, mayor sera el nivel de carga.
(Elicono muestra una animacién mientras la
bateria se esta cargando).

indica que la bateria se esta cargando en estado
“Apagado”.

indica que el nivel de volumen (1 al 8) con
vibracion esta activada.

Seccién 2A. Aspectos bdsicos
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indica que un tono corto suena al nivel 1 en vez
de untimbre.

indica que ademas de la vibracién activada, un
tono corto suena al nivel 1 en vezde un timbre.

indica que todos los ajustes de timbre estan
desactivados.

indica que ademas de la vibracion activada,
todos los ajustes de timbre estan desactivados.

indica que ademas de la vibracion activada,
todos los ajustes de tonos excepto el volumen
de aplicacion estan desactivados.

indica que todos los ajustes de tonos estan
desactivados.

indica que la funcion Localizar de tu teléfono
esta activada.

indica que la funcion Localizar de tu teléfono
esta desactivada.

indica que tienes un nuevo mensaje de voz
cuando la Contestadora esta activada.



3
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indica que la contestadora automatica esta
activada.

indica que el teléfono esta funcionando en
modoTTY.

indica que el despertador o cuenta atras esta
activado.

indica que el modo de altavoz esta activado.

indica que se esta realizando una llamada
usando el dispositivo Bluetooth.

indica que el dispositivo para automovil esta
activado.

indica que el dispositivo de auricularalambrico
esta activado.

Funciones del teléfono

EI KATANA® LX de SANYO es liviano, facil de usar,
confiable y ademas te ofrece muchas funciones y
opciones de servicio. La siguiente lista presenta una
breve descripcion de esas funciones y el nimero de
pagina donde puedes encontrar mas informacion:
La capacidad de banda doble te permite realizary
recibir llamadas mientras estés dentro de la Red
Nacional Sprinty funcionaren roaming en otras redes
digitales de 1900y 800 MHz donde Sprint ofrece
servicios de roaming (pagina 61).
La Mensajeria de texto SMS (pagina 130) y la
Mensajeria de voz SMS (pagina 132) ofrecen
capacidades de mensajeria rapidas y convenientes.
La lista de contactos te permite guardar hasta 300
entradas y hasta siete nimeros de teléfono por
entrada (pagina 70).

La agenda incorporada te ofrece varias funciones de
administracion de informacion personal, para
ayudarte a organizartu estilo de vida tan ocupado
(pagina 84).

La funcion de localizacion puede utilizarse con
servicios disponibles basados en localizacién
(pagina 44).

Seccién 2A. Aspectos bdsicos 13
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Lafuncion de entrada de texto T9 te permite escribir
mensajes rapidamente con solo presionar una tecla
por letra (pagina 31).

LLa marcacion rapida te permite marcar numeros de
teléfono con la pulsacion de una o dos teclas

(pagina 28).

La camara incorporada te permite sacarfotos
digitales a todo color, ver las fotografias en la pantalla
del teléfono y enviarlas inmediatamente a familiares o
amigos a través del servicio de Correo de Fotos Sprint
(pagina 103).

El sistema de Reconocimiento Automatico de Voz
(ASR, por sus siglas en inglés de Automatic Speech
Recognition) te permite hacerllamadas o abrirlas
aplicaciones dando instrucciones a tu teléfono con tu
voz (pagina 94).

Se pueden descargar juegos, timbres, protectores de
pantalla y otras aplicaciones para hacer de tu teléfono
algo tan unico como td mismo (pagina 145). Se podran
aplicar cargos adicionales.

Latecnologia Bluetooth incorporada te permite
conectarte de manera inalambrica con una serie de
dispositivos Bluetooth para compartirinformacion
mas facilmente que nunca (pagina 115).

Seccién 2A. Aspectos bdsicos

Coémo encendery apagar el teléfono

Coémo encender el teléfono
Presiona [ew).

Una vez que el teléfono esté encendido, tal vez
visualices “Buscando el servicio..”. Cuando el equipo
encuentra sefal, entra automaticamente en la pantalla
inicial: el estado inactivo del teléfono. En este momento,
estas listo para comenzar a realizary recibir llamadas.

Si el teléfono no encuentra senal después de 15 minutos
de busqueda, automaticamente se activa la funcion
Ahorro de energia. Cuando encuentra sefal, el teléfono
vuelve automaticamente a la pantalla en espera.

En el modo Ahorro de energia, el teléfono busca sefial
periédicamente sin intervencion del usuario. También
puedes iniciar una busgueda de servicio Sprint con sélo
presionar unatecla (cuando el teléfono esta encendido).

(O] I=Iel 2 funcion Ahorro de energia ayuda a conservar
la energia de la bateria cuando estas en un drea
sin serial.




Cdmo apagar el teléfono

Mantén presionada [0® durante dos segundos
hasta que veas la animacion de apagado en la
pantalla.

Cuando el teléfono esta apagado, la pantalla permanece
en blanco (a menos que estés cargando la bateria).

Cdmo usar la bateria y el cargador
del teléfono

/=R (®)) Usa solo baterias y cargadores aprobados
por Sprint o porel fabricante. Si no usas las
baterias y los cargadores aprobados por
Sprint o porel fabricante tal vezaumente el
riesgo de calentamiento, incendio o
explosion del equipo, lo cual puede
ocasionardarios fisicos graves, dafios
materiales o incluso la muerte.

Puedes conseguir baterias y accesorios aprobados por
Sprint o por el fabricante en las tiendas Sprint o a través
del fabricante; o puedes llamaral 1-866-343-1114 para
realizartu pedido. También estan disponibles en
www.sprint.com.

Capacidad de la bateria

El teléfono viene equipado con una bateria de iones de
litio. Esto te permite recargar la bateria antes de que esté
totalmente gastada. La bateria brinda hasta 4.8 horas de
conversacion continua en modo digital.

Cuando quedan aproximadamente dos minutos de
tiempo de conversacion, el teléfono emite una alerta de
sonido y luego se apaga.

\WeIzB Configurar la luz de fondo para que permanezca
encendida mucho tiempo, buscarun servicio, el
modo vibracion, la utilizacion del navegadory otras
factores pueden reducirel tiempo de duracion de la
bateria, tanto en conversaciones como en la

pantalla inicial.

(01 =Nl Asegurate de mirarel indicador de nivel de
bateria del teléfono y de cargarla bateria antes
de que se agote.

Seccién 2A. Aspectos bdsicos 15
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Coémoinstalar la bateria

1. Inserta la bateria en la ranura detras del teléfono,
asegurandote que los conectadores se alinean (1).
Presiona suavemente hacia abajo hasta que se
encaje en su lugar (2).

2. Vuelve a poner la tapa de la bateria y deslizala hacia

arriba hasta que escuches un chasquido (3).

Cdémo quitar la bateria

1. Asegurate de que el equipo esté apagado asi no
pierdes ninglin mensaje o numero de teléfono
almacenado.

2. Presiona el pestillo de la bateria (1) y desliza la
tapa de la bateria hacia abajo para quitarla (2).

3. Levanta la bateria hacia arriba y quitala del
teléfono (3).

16 Seccién 2A. Aspectos bdsicos

Yl =zii=N(®F) o toques una bateria de iones de litio
dafiada o con pérdida ya que puede
provocar quemaduras.

Cdmo cargar la bateria

Carga la bateria con la mayor brevedad posible asi
puedes comenzara usar el teléfono.

Es importante que controles la carga de la bateria. Si el
nivel de la bateria estd muy bajo, el teléfono se apaga
automaticamente y perderas cualquier informacién con
la que estabas trabajando. Para controlar rapidamente
el nivel de la bateria, mira el indicador de carga de la
bateria ubicado en el &ngulo superior derecho de la
pantalla del teléfono. Si la carga de la bateria esta muy
baja, el icono de la bateria ([_]) aparece y el teléfono
muestra un mensaje de advertencia.



Para cargar la bateria, usa siempre cargadores para
oficina, cargadores para viajes 0 adaptadores de
energia para el vehiculo aprobados por Sprint o porel
fabricante.

Cdmo usar el cargador

1. Enchufa el cargador del teléfono a una toma de
corriente eléctrica.

2. Abra latapa del conector micro-USB situado en el
lateral superior izquierdo del teléfono.

3. Conecta el otro extremo del cargador del teléfono
en el conector micro-USB.
Una luz de indicador roja significa que la bateria
esta cargando.
Una luz de indicador verde significa que la carga
de la bateria esta completa.

Con baterias de iones de litio aprobadas por Sprint,
puedes recargar la bateria antes de que esté totalmente
agotada.

Nota

También puedes cargar la bateria de tu teléfono
con un cable USB (no incluido). Simplemente
enchufa un extremo del cable USB a tu teléfono y el
otro extremo al puerto de USB disponible en tu
computadora de escrito o portatil.

Si la bateria estd totalmente agotada, no se puede
cargarporel cable USB.

Seccién 2A. Aspectos bdsicos
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Cdmo navegar por los menus

Latecla de navegacion del teléfono te permite
desplazarte porlos menus de manera rapida y facil.
La barra de desplazamiento ubicada a la derecha del
menu controla tu posicion dentro del menu en todo
momento.

Para navegar por un menu, simplemente presiona la
tecla de navegacion hacia arriba o hacia abajo. Si estas
en un menu de primer nivel, como Configuracion,
también puedes navegar hacia el menu de primer nivel
siguiente o hacia el anterior, al presionarla tecla de
navegacion hacia la derecha o la izquierda.

Para ver un diagrama del menu del teléfono, consulta
“El menu del teléfono” en la paginaii.

Como seleccionar elementos del menu

Cuando navegas porel menu, las opciones del menu
estan resaltadas. Selecciona cualquier elemento por
resaltarlo y presionar(&k). En la lista vista lista,selecciona
cualquier opcion numerada con soélo presionar el
numero correspondiente en el teclado del teléfono.

18 Seccién 2A. Aspectos bdsicos

Porejemplo, si quieres mostrar las configuraciones del
volumen:

1. Presiona para accederal menu principal.

2. Selecciona Configuracién presionando (enla
vista Lista) o resaltandola y presionando [6K).

3. Selecciona Tonos presionando o resaltandolay

presionando (k).

4. Selecciona Volumen presionando (1=) 0
resaltandola y presionando (k).

5. Selecciona Timbre presionando o resaltandola
y presionando [6K).

Alos efectos de este manual, los pasos anteriores se
resumen como “Presiona Menu > Configuracion >
Tonos > Volumen > Timbre”,

Nota

Coémo retroceder dentro de un ment
Parair al ment anterior:

Presiona [sacx],

Paravolver almodo de espera:

Presiona [ew).



Cdmo visualizar tu nimero de
teléfono
Presiona > Configuracién > Info.Telefénica >

Num. Tel./ID. (Se visualizan tu nimero telefénico y
otra informacion sobre tu nimero y tu cuenta).

(Ol NIl También puedes visualizartu nimero de
teléfono desde el menu de Contactos. Presiona
Menu > Configuracion >Mas... > Contactos >
MiTarjeta. Para enviartu informacion de
contacto con la funcion Bluetooth, presiona
Opciones (tecla programable derecha)>
EnviarTarjeta.

Comorealizar y contestar
llamadas

Coémo sostener el teléfono

Para mejorar el rendimiento del teléfono, no obstaculices

el area donde se encuentra la antena interna.

Correcto Incorrecto
== —

LH

i (e

o 0000

Antena interna

Seccién 2A. Aspectos bdsicos
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Coémorealizar llamadas

Realizar una llamada desde el teléfono movil es tan facil
como realizar una llamada desde cualquier teléfono de
linea. Sélo ingresa el nimero y presiona [m«], y estaras a
punto de realizar llamadas.

Pararealizar una llamada mediante el teclado:

1. Asegurate de que el teléfono esté encendido.

2. Ingresa un numero de teléfono desde el modo en
espera.(Si cometes un erroral marcar el nimero,
presiona (=] para borrar los nimeros.

3. Presiona [mx]o (%€, (Para realizar una llamada
cuando estés en modo roaming y Bloquear
llamadas esté activada, consulta “Cémo usarla
funcion Bloguear llamadas” en la pagina 63).

4. Presiona =9 o cierra el teléfono cuando termines.

(0] =]l Fara volvera marcarel nimero de la Ultima
llamada (salientes, entrantes o perdidas),
presiona TALK dos veces.

Cuando realices llamadas fuera de la Red
Nacional Sprint, siempre debes marcar 11
digitos (1 + cédigo de drea +numero de
teléfono).

20 Seccién 2A. Aspectos bdsicos

También puedes realizar llamadas desde el teléfono
usando Reconocimiento Automatico de Voz (ASR,
pagina 95), marcacion rapida (pagina 28), y usando los
listados de tu Historial (pagina 67).

Opciones de marcacion

Cuando ingresas numeros en la pantalla inicial, veras
una variedad de las opciones de marcacion al presionar
Opciones (tecla programable derecha).

Marc. Abreviad. para realizar la llamada usando la
funcion de marcacion abreviada. (Consulta “Como
usar la marcacion abreviada” en la pagina 27).

Registrar para guardar el nimero de teléfono en tus
Contactos. (Consulta “Cémo guardar un nimero de
teléfono”en la pagina 25).

[M PausaComplet. para insertar una pausa larga.
(Consulta “Cémo marcary guardar nimeros de
teléfono con pausas”en la pagina 26).

[] Pausa 2 Seg. para insertar una pausa de dos
segundos. (Consulta “Cémo marcary guardar
numeros de teléfono con pausas”en la pagina 26).



Como contestar llamadas telefénicas

1. Asegurate de que el teléfono esté encendido. (Si el
teléfono esta apagado, las llamadas entrantes van
al correo de voz).

2. Presiona o] para contestar una llamada
entrante. (Dependiendo de la configuracion,
también puedes contestar llamadas entrantes por
presionar cualguier tecla numérica. Consulta “Modo
de contestarllamadas” en la pagina 50).

El teléfono te avisa asi cuando tienes llamadas
entrantes:

El teléfono timbra o vibra.

Elindicador LED parpadea.

La luzde fondo se ilumina.

La pantalla muestra un mensaje de llamada entrante.

Si la llamada entrante proviene de un nimero
almacenado en Contactos, se visualiza el nombre de la
entrada. También puede visualizarse el nimero de
teléfono de quien llama, si es que esta disponible.

Cuando recibas una llamada, también apareceran las
siguientes opciones al presionar Opciones (tecla
programable derecha).

BloquearLlam. para responder la llamada cuando te
encuentres en modo roaming. (Consulta “Cémo usar
la funcion Bloguear llamadas” en la pagina 63).
Contestar o Contest:Altavoz para responder la llamada.
Selec. Audio para cambiar la llamada al dispositivo (si
esta disponible).

Contest :Espera para poner la llamada en espera.
Contestadora para responder una llamada mediante
un mensaje pregrabado. (Consulta “Cémo configurar
la Contestadora”en la pagina 100).

SinTimbre para quitar el sonido del timbre (si esta
disponible).

Ignorarcon Msj. para ignorar la llamada y enviarun
mensaje de texto a la persona que te llama (si esta
disponible).
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Como contestar unallamada de roaming
cuando lafunciénbloquear llamadas
estaactivada

Bloguear llamadas es una opcion que te permite
administrarlos cargos por roaming cuando realices o
recibas llamadas fuera de la Red Nacional Sprint.
Consulta “Roaming”en la pagina 61 para obtener mas
informacion sobre roaming.

Para responder la llamada, presiona [m«), y luego
presiona (1=) para proceder mientras el mensaje
emergente esta visualizado. (Consulta “Como usar
la funcién Bloguearllamadas” en la pagina 63 para
obtenermas informacion).

Nota Cuando el teléfono esté apagado, las llamadas irén
directamente al correo de voz.

Comofinalizar unallamada

Cierra el teléfono o presiona [ew®).
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Notificacion de llamada perdida

Cuando no respondes una llamada entrante, el registro
de llamadas perdidas se visualiza en la pantalla.

Parallamar ala entrada de la llamada perdida desde la
pantalla de aviso:

Selecciona la entrada y presiona (6k). (Selecciona
una opcion para continuar).

(Ol =]l Si tienes dos o mds notificaciones, aparecera la
lista de Alertas Perdidas.

Paravisualizar una entrada de llamada perdida desde la
pantallainicial:

1. Presiona (K] >Avisos Perdid.
2. Selecciona la entrada que deseas visualizary

presiona (oK.



Cdmo llamar anumeros de emergencia

Puedes realizarllamadas al 911 (marca [mack)),
aun si el teléfono esta bloqueado o si tu cuenta esta
restringida.

Durante la llamada, presiona Opciones (tecla programable
derecha) para ver las opciones.

Altavoz Activad. para activar el modo altavoz. (Si el
teléfono se encuentra en modo altavoz, la opcion
aparecera como Altavoz Desactivad. para desactivar el
modo altavoz).

Desblog. MiTel. para desbloquear el teléfono (sélo
aparece si el teléfono esta blogueado).

(O] =]l Fresiona MiTeléf (tecla programable izquierda)
para mostrar tu nimero de teléfono durante
una llamada de emergencia.

Opciones delmodo de emergencia

Siterminas la llamada de emergencia presionando [w?,
tu teléfono entrara en el modo de emergencia.

1. Presiona para finalizaruna llamada al 911.

2. Presiona Opciones (tecla programable derecha).
Llamaral911 para llamaral 911.
Llam.911:Altav. para llamaral 911 en modo altavoz.
Salirde Emerg. para salirdel modo de emergencia.

eIzl Cuando estds en el modo de emergencia, s6lo
puedes salir desde el ment de opciones.

3. Selecciona una opcion y presiona (6«).
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Informacion 911 mejorada (E911)

Este teléfono tiene un chip de Sistema de posicionamiento
global (GPS) integrado. Este chip es necesario para
utilizar los servicios de ubicacion de emergencia E911
en aquellos lugares donde estén disponibles.

Cuando realizas una llamada de emergenciaal 911, la
funcién GPS del teléfono busca informacion para
calculartu ubicacion aproximada. Determinar e informar
tu ubicacion aproximada puede llevar 30 segundos o
mas. El tiempo que tarde esta funcion dependera de
varias variables, como la disponibilidad de sefales
satelitales y la posibilidad de accedera ellas.

IMPORTANTE

Siempre que realices unallamada de
emergencia, informatu ubicacién al
operadordel servicio 911. £s posible que
algunos receptores de llamadas de
emergencia, conocidos como Puntos de
respuesta para la segquridad publica
(PSAP), no tengan el equipo necesario
para recibirinformacion de ubicacion de
GPS desde el teléfono.
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Opciones parallamadas entrantes

Si presionas Opciones (tecla programable derecha)
durante una llamada, en la pantalla aparecera una lista
de funciones. Las siguientes opciones estan
disponibles a través del menu Opciones:
Llam. Tripartita para llamara unatercera persona.
Mend Principal para mostrar el menu principal del
teléfono.
Registrar para registrar el nimero de teléfono en tus
Contactos. Detall.Contact. aparece si el nUmero ya esta
guardado en los Contactos.
Contactos para accedera la lista de Contactos.
Grab. MemoLlam para grabar la conversacion del
teléfono.
Info. Telefonica para accederal menu de informacion
telefonica.
Transfer. Audio para cambiar la llamada al dispositivo
deseado (si esta disponible).

(O] =]l Fara volvera la pantalla de llamadas entrantes
desde el menu principal, etc, presiona TALK




Durante una llamada, la tecla programable izquierda 'y
la tecla lateral de camara funcionan como unatecla de
silenciar. Mantén presionada cualquiera para silenciarel
altavoz del teléfono para privacidad. Vuelve a mantener
cualquier tecla para anular el silencio del teléfono.

[WeIB Puedes activar o desactivar el altavoz durante una
llamada al presionar la tecla SPEAKER.

o)/ (@)Y /o coloques el altavoz cerca de tu oido
mientras lo utilizas ya que podrias dafar
tu capacidad auditiva.

Opciones parafinalizacion de llamadas

Una vez que hayas terminado la llamada, el teléfono
mostrara el Historial Reciente. Desde la pantalla del
Historial Reciente, puedes ver la fecha y el tiempo de la
llamada, el nimero de teléfono (si esta disponible), el
nombre de entrada (si el nUmero ya esta guardado en
los Contactos), y la duracién de la llamada.

Presiona Opciones (tecla programable derecha)
para mostrar las opciones del Historial Reciente.
(Consulta “Opciones del menu de Historial”en la
pagina 66 para obtener mas detalles)

Presiona Env. Msj. (tecla programable izquierda)
para enviar un texto, una foto o un mensaje de
Correo de Voz SMS en la entrada del Historial
Reciente.

\eIzM Algunas opciones no se visualizan para las llamadas

identificadas como Sin ID de Llamada o Privada.

Como guardar un numero de teléfono

El teléfono puede almacenar hasta 300 entradas de
contactos. Los contactos pueden almacenar hasta 500
numeros telefénicos. El nombre de cada entrada puede
incluirhasta 64 caracteres. Automaticamente, el teléfono
clasifica las entradas de contactos en orden alfabético.
(Para obtener mas informacion, consulta “Contactos” en
la pagina 70).

1. Ingresa un numero de teléfono y presiona Opciones
(tecla programable derecha) > Registrar.

2. Selecciona NuevoIngreso 0 IngresoExistente y

presiona (6K,
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3. SiNuevoingreso fue seleccionado, selecciona un
tipo de teléfono, y luego usa el teclado numérico
para ingresar el nombre de nueva entrada y
presiona (oK.

- O bien -

Si IngresoExistente fue seleccionado, selecciona una
entrada existente a la que deseas guardar el
numero, y luego selecciona un tipo de teléfonoy

presiona (1.

4. Presiona Fin (tecla programable izquierda).

Coémo buscar un numero de teléfono

Puedes buscar niumeros de teléfono en las entradas de
Contactos que contengan una serie de nimeros
especificos.

1. Ingresa los ultimos tres 0 mas digitos del nimero en
la pantalla inicial. (Cuantos mas nimeros ingreses,
la busqueda sera mas especifica).

2. Apareceran todas las entradas en los Contactos
que contienen el nimero de teléfono que
ingresaste. Resalta una entrada y presiona para
marcar el nimero.
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Cdmo marcary guardar nimeros de
teléfono con pausas

Puedes marcar o guardar nimeros de teléfonos con
pausas para su utilizacién en sistemas automatizados
como el correo de voz o los numeros de facturacion de
tarjetas de crédito.

Existen dos tipos de pausas disponibles en el teléfono:

PausaComplet. envia la siguiente serie de nimeros
cuando presionas [mx],

Pausa 2 Seg. automaticamente envia la siguiente serie
de numeros después de dos segundos.

\GIzWl Fucdes tener varias pausas en un nimero de
teléfono y también combinar pausas largas y de

dos segundos.

Paramarcar o guardar numeros de teléfono con pausas:
1. Ingresatodo o parte de un nimero de teléfono.

2. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >
PausaComplet. 0 Pausa 2 Seg.

3. Ingresa numeros adicionales.



Para realizar una llamada mediante la marcacion

4. Presiona [« para marcar el nimero. € nea
abreviada de Contacto Coincidente:

- O bien -
Presiona Opciones (tecla programable derecha) >
Registrar para guardar el nimero en tus Contactos.

1. Ingresa los ultimos digitos (entre tres y seis) del
numero de teléfono de un contacto.

2. Presiona [mx] para marcar el nimero aparecido.
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(el Cuando marques un nimero con una pausa larga, . . .
presiona TALK para enviarla siguiente serie de Pararealizar una llamada con la funcién marcacion
numeros. abreviada de Prefijo:

< Py : 1. Ingresa los ultimos cuatro o cinco digitos del
Como usar lamarcacién abreviada nimero al cual quieres llamar,

LLa marcacion abreviada es similara la marcacion .
. e ) o 2. Presiona [mu],
rapida. Puedes utilizar cualquiera de las siguientes

funciones de marcacion abreviada. WeIM Siaparece la lista de marcacion abreviada,
Contactos Coincidentes para obtener cualquier nimero selecciona el nombre o el nimero de teléfono al
guardado en los contactos al ingresar sélo los tltimos que deseas llamarde la lista, y luego presiona TALK
digitos del nimero entre tres y seis. (Consulta “Para para realizar una llamada.
activar la funcion de contacto coincidente”en la
pagina 51).

Prefijo para agregarlos primeros cinco o seis digitos
(porejemplo, el codigo de area y prefijo) a cualquiera
de los digitos de cuatro o cinco que ingresaste.
(Consulta “Para activar la funcién de prefijo”en la
pagina 51).
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Marcacion del cédigo mas (+)

Cuando realizas llamadas internacionales, puedes usar
la marcacion del cédigo mas para ingresar
automaticamente el cddigo de acceso internacional de
tu ubicacion (porejemplo, 011 para llamadas
internacionales desde los Estados Unidos). Esta funcion
se encuentra sujeta a disponibilidad de red.

1. Mantén presionada hasta que aparezca un “+”
en la pantalla del teléfono.

2. Marca el codigo del pais y el nimero de teléfono al
que estés llamando y presiona [mw], (El cédigo de
acceso internacional se marca automaticamente,
seguido porel cddigo del pais y el nimero de
teléfono).
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Cdmo marcar desde lalista de contactos
1. Presiona Contactos (tecla programable derecha).

2. Resalta la entrada a la cual quieres llamary
presiona para marcar el numero de teléfono
predeterminado de esa entrada.

- O bien -

Para marcar otro niumero de esa entrada,
selecciona el nombre y presiona [6K), y luego
selecciona el nimero al cual quieres llamary

presiona [mx),

Cdmo usar marcacion rapida

Puedes almacenar hasta 98 nimeros en la memoria de
marcacion rapida del teléfono para contactar con los
amigos y la familia tan facil como presionar uno o dos
botones a la vez. Mediante esta funcién, podras marcar
tus numeros favoritos con solo presionar una tecla para
las ubicaciones de marcacion rapida de 2 a9 o dos
teclas para las ubicaciones de 10 a 99. (Para obtener
mas informacién de configurar los nimeros de
marcacion rapida, consulta “Cémo asignar los nimeros
de marcacion rapida”en la pagina 76).



Desde la pantalla inicial, mantén presionada la tecla
adecuada durante dos segundos,
aproximadamente. La pantalla confirma que se ha
marcado el nimero cuando aparece
“Conectando..”. Para utilizar la marcacion de dos
toques (10 a 99), presiona el primer digito, y luego
mantén presionada el segundo digito.

eIzl La funcion de marcacion rdpida no estd disponible
cuando estds en modo roaming. Siempre que
estés en roaming fuera de la Red Nacional Sprint,
debes marcar 11 digitos (1 +codigo de drea +
numero).

Cdmo ingresar texto

Coémo seleccionar un modo de entrada
detexto

El teléfono ofrece métodos convenientes para ingresar
palabras, letras, nimeros y simbolos en el teléfono
cuando se te indique que ingreses texto (por ejemplo,
cuando agregas una entrada a Contactos o cuando
utilizas el Correo Sprinty la Mensajeria de texto SMS).

1. Desde una pantalla donde puedes ingresar texto,
presiona Modo (tecla programable derecha) para
cambiar el modo de entrada de texto.

2. Selecciona una de las siguientes opciones:

eIzl L 0s menus varian segun el campo para ingresar
texto. Siveas tridngulos en la derecha del mend,
puedes presionarlas teclas de navegacion derecha
e izquierda para cambiarentre los menus
relacionados.
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30

T9Texto para introducir texto utilizando un sistema
de prediccién de entrada de texto que reduce el
numero de pulsaciones de teclas requerido
mientras estas ingresando una palabra. (Consulta
la pagina 31).

Alfabeto para ingresar caracteres mediante el
modo Alfabeto. (Consulta la pagina 32).

SIMBOLO para ingresar simbolos. (Consulta la
pagina 34).

CARETOS para ingresar dibujos sonrientes.
(Consulta la pagina 34).

Emoticonos para ingresar “emoticonos”. (Consulta
la pagina 34).

Atajos de Web para ingresar atajos de Web (por
ejemplo, www., http://, 0 .com).

Msjs. Fijos para ingresar mensajes fijos. (Consulta la
pagina 34y 132).

Msjs.Reciente para ingresar mensajes de uso
reciente.

ListadePegar para pegar texto copiado o cortado
(si corresponde).

DeTareas para utilizar las palabras programadas
en laagenda como Tareas.
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(Ol =l A ingresartexto, presiona* (SHIFT) para

NUMERO para ingresar nimeros.

Fimra para ingresar tu firma. (Consulta la

pagina 45).

Selec. ldioma para seleccionar el idioma (Inglés o
Espanol).

BorrarTodo para borrartodo el texto (si corresponde).

Selec. Texto para seleccionartexto almacenado
que luego se copiara o cortara (si corresponde).
Agr. Palabra para almacenar palabras que usas con
frecuencia. (Consulta la pagina 31).

OpcionTexto para mostrar el menu de los ajustes
de ingreso de texto. (Consulta la pagina 34).

cambiarel estilo de capitalizacion:
ABC>abc>Abc (£l modo alfabeto)
TOW>t9w>T9w (E/ modo entrada de texto T9).




Cdmoingresar caracteres con el modo
de entradade textoT9

La entrada de texto T9 te permite ingresar texto en el
teléfono al presionar las teclas sélo una vez por letra.

El modo de entrada de texto T9 analiza las letras que
ingresas mediante una base de datos de palabras
intuitiva y crea la palabra pertinente. (La palabra puede
cambiar mientras escribes).

1. Desde una pantalla donde puedes ingresartexto,
presiona Modo (tecla programable derecha) >
T9Texto.

2. Presiona las teclas correspondientes una vez por
cada letra para ingresar una palabra. (Por ejemplo,
para ingresar la palabra “Bill”, presiona (2=
(5=)(5=). (Si cometes un error, presiona [ para
borrarsélo un caracter. Mantén presionada s« para
borrar una palabra completa).

3. Utiliza la tecla de navegacion para desplazarse a
través de la lista (cuando corresponde), y luego
selecciona una palabra.

4. Para aceptaruna palabra e insertar un espacio,
presiona @<,

Coémo agregar unapalabraalabase de datosT9

Sila palabra que deseas ingresar no aparece como una
opcién en la pantalla al utilizar la entrada de texto T9,
puedes agregarla a la base de datos.

1.

2.

Presiona Modo (tecla programable derecha) >
Agr. Palabra.

Ingresa la palabra con el modo Alfabeto (opcion de
ingreso de texto multiple) y presiona Registrar (tecla
programable izquierda). (Consulta “Cémo ingresar
caracteres con el modo Alfabeto” en la pagina 32).
La palabra aparecera como una de las opciones la
proxima vez que te desplaces a través de la entrada
de texto TO9.

Para editar o borrar las palabras que agregaste:

1.

2.

3.

Presiona Modo (tecla programable derecha) >
Opcioén Texto > Mis Palabras.

- O bien -
Desde la pantalla inicial, presiona (6k) >
Configuracion > Entrada Texto > Mis Palabras.
Resalta una palabra y presiona Opciones (tecla
programable derecha).
Selecciona una opcion y presiona (oK.
Editar para editar una palabra en Mis palabras.
Borrar para borrar una palabra en Mis palabras.
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Como personalizar los AjustesT9
1. Presiona 6] Configuracién > Entrada Texto >

AjustesT9.
- O bien -
Desde una pantalla donde puedes ingresar texto,

presiona Modo (tecla programable derecha) >
Opcién Texto > Ajustes T9.

2. Selecciona una opcion y presiona (6k).

32

PredicciénText para mostrar automaticamente la
palabra que sigue a la corriente entrada de texto.
Complet. Texto para mostrar las palabras
completadas que coinciden con las teclas
tocadas porti sin ingresar la palabra entera.

Escanear Texto para permitirintroduccion de texto
T9 para reconocer las palabras buscando el
Directorio del Teléfono y los mensajes.

Lista Palabra para mostrar en pantalla la lista de
palabras.

Mostr.d.entrar para seleccionar cuando muestra la
lista de eleccion de palabras (luego de ingresar
entre uno y tres digitos). La lista de palabras
aparecera segun la cantidad de digitos que hayas
seleccionado.
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Mostr.d.esper. para seleccionarla cantidad de
segundos que el teléfono debe esperar para
mostrar la lista de palabras.

Para obtener mas informacion sobre la entrada de
texto T9, visita el sitio Web de Nuance en

www.nuance.com/t9/textinput/.

Cdmoingresar caracteres con el modo
Alfabeto

1. Desde una pantalla donde puedes ingresar texto,
presiona Modo (tecla programable derecha) >
Alfabeto.

2. Presiona las teclas correspondientes repetidamente
hasta que aparezca la letra que deseas.
(Porejemplo, para ingresar la palabra “Bill” presiona
(2~ dos veces, tres veces, (5] tres veces, y
luego presiona tres veces nuevamente.

Si cometes un error, presiona [ para borrar sélo
un caracter. Mantén presionada s« para borrar una
palabra completa.


http://www.nuance.com/t9/textinput/

En forma predeterminada, la primera letra de una
entrada aparece en mayusculay las letras siguientes en
minusculas. Después de que se ingresa un caracter, el
cursoravanza automaticamente al siguiente espacio
luego de dos segundos o cuando se ingresa un
caracter con otra tecla.

Los caracteres se desplazan en el siguiente orden:

Secuencia eninglés

Tecla " —

Mayusculas | Minusculas
L@121%4#/
(2=)|ABC?2 abc?2
DEF3 def3
GHI4 ghi4
(5-J|JKL5 jkl5
MNOG mnoo6
PQRS7 pqrs7
TUVS8 tuv8
WXYZ9 wXxyz9
0
Espacio
Una mayuscula Blog Mayus Sin mayusculas

Enelmodo Espafiol, los caracteres se desplazanen el

siguiente orden:

Secuencia en espafiol

Tecla ” —
Mayusculas Minusculas

@101 #/
AABC2 aabc?2
DEEF3 deéf3
GHIi4 ghii4
JKL5 jkl5
(6= MNNOO6 mnhiod6
PQRS7 pqars7
(8»)|TUUUVS tuuivsg
o9 WXYZ9 wXxyz9
0
Espacio
Una mayuscula Blog Mayus Sin mayusculas
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Cdmo ingresar simbolos, caretos,
emoticones y mensajes fijos

Las maneras alternas de introduccion de textos pueden
ayudarte a facilitar composicién de mensajes y
navegacion de la Web. Estas maneras, incluyendo
simbolo, caretos, emoticonos y mensajes fijos pueden
accederde la misma manera.

1. Desde una pantalla donde puedes ingresar texto,
presiona Modo (tecla programable derecha).

2. Selecciona SIMBOLO, CARETOS, Emoticonos o
Msjs. Fijos.

3. Utiliza el teclado o la tecla de navegacion para
seleccionarel texto o simbolo y presiona [6«).
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Cdmo configurar las opciones de entrada
detexto

1. Presiona >Configuracién > Entrada Texto.

2. Selecciona una opcion y presiona (6x).

Auto-Capital para activar o desactivar la funcién de
ingreso de mayusculas automatica.

Auto-Espacio para activar o desactivarel
autoespaciado después de las palabras T9 que
ingreses.

Idioma de Entr. para seleccionar el idioma (Inglés o
Espanol).

Mis Palabras para agregar o editar una palabra en la
base de datosT9 (consulta la pagina 31).

Ajustes T9 para personalizarlos ajustes T9 (consulta
la pagina 32).

Inicial Entrada para seleccionar el modo T9 Texto,
Alfabeto o Mantener Modo como el modo inicial
de entrada.

Agr. Palabra para guardar las palabras que usas
con frecuencia (consulta la pagina 31).
Auto-Complet. para mostrar automaticamente las
palabras que pueden seguira la entrada de texto
actual.

Ayuda para ver la pagina de instrucciones T9.



Seccidn 2B
Configuracion

Coémo configurar los tonos (pdgina 35)

Coémo configurar la pantalla (pdgina 39)

Coémo configurar la funcién de Localizacién (pdgina 44)
Coémo configurar la funcién de Mensajeria (pdgina 44)
Modo de avién (pagina 47)

Usode TTYcon el Servicio de Sprint (pdgina 47)
Opciones de configuracion del teléfono (pdgina 49)
Administracion de Informacién Personal (pdgina 53)

Puedes personalizar tu teléfono para que suene, seveay
funcione exactamente como lo deseas. Esta seccion
describe como puedes cambiar la configuracion del

teléfono para que se adecuen a tus necesidades. Utiliza

algunos minutos para revisar estas opciones y ajustar o
agregar la configuracion mas conveniente.

Cdémo configurar los tonos

Tipos de timbres

Los tipos de timbre te ayudan a identificar las llamadas
entrantes o los mensajes.

Puedes asignar un tipo de timbre a cada entrada
individual de Contactos, a tipos de llamada y tipos de
mensaje.

Coémo seleccionar lostipos detimbre paralas
llamadas entrantes

1. Presiona (K] > Configuracion > Tonos >
Tipo de Timbre > Llam.Entrantes.

2. Selecciona TimbrePredeter, Ingresos de Contacto 0
Num.Desconoc.

Si seleccionas Ingresos de Contacto, selecciona
Todos Contactos 0 Un Contacto.

3. Selecciona una opcion y presiona (6«).

. Utiliza latecla de navegacion para desplazarte a
través de los timbres disponibles. Cuando resaltes
una opcion, sonara una muestra del timbre.

5. Presiona K] para asignarun timbre.

N
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Como seleccionar los tipos de timbre para
Mensajes

1. Presiona (K] > Configuracion > Tonos >
Tipo de Timbre > Mensajes.

2. Selecciona Mensaje Texto, Correo Foto, Correo de Voz
0 SMSdeVoz.

3. Selecciona una opcion y presiona (oK.

4. Utiliza latecla de navegacién para desplazarte a
través de los timbres disponibles. Cuando resaltes
una opcion, sonara una muestra del timbre.

5. Presiona (K] para asignar un timbre.

Como seleccionar los tipos de timbre para
Aviso o Eventos programados

1. Presiona [&k] > Configuracién > Tonos >
TipodeTimbre.

2. Selecciona Aviso 0 Programa.
3. Selecciona una opciony presiona (oK.

4. Utiliza la tecla de navegacion para desplazarte a
través de los timbres disponibles.

5. Presiona[6K] para asignarun timbre.
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Como seleccionar los tipos detimbre al
Encender o Apagar
1. Presiona (8] > Configuracién > Tonos >
TipodeTimbre.
2. Selecciona Encender o Apagar.
3. Selecciona una opcion y presiona (6K).
4. Utiliza la tecla de navegacioén para desplazarte a
través de los timbres disponibles.
5. Presiona para asignarun tono.

Cdmo seleccionar los tipos de vibracion
Con esta funcion, puedes seleccionarlos tipos de
vibracion para las llamadas entrantes, los mensajes, los
avisos y los eventos programados.
1. Presiona (&k] > Configuracién > Tonos >
Tipo Vibracion.
2. Selecciona Llam.Entrantes, Mensajes, Aviso O
Programa.

Llam. Entrantes: selecciona Vibracion Predeterminada
0 Num.Desconoc.

Mensajes: selecciona Mensaje Texto, Correo Foto,
CorreodeVoz 0 SMS de Voz.

3. Selecciona untipo de vibracién y presiona (k).



Cdmo seleccionar un tono de tecla I L2 configuracion predeterminada es Desactivar.

. . . i~

El teléfono ofrece opciones para seleccionar los tonos Cuando elvolumen de timbre esté configurado S
que se escucharan al presionarteclas. como Silenciar o VibrarTodo, no se escucharan g
1. Presiona [&&)> Configuracicn > Tonos > las guias de voz sy
~ . . S

Tonos deTecla. La funcion de tonos de tecla estd disponible 8

cuando estas en la pantalla inicial.

2. Selecciona una opciony presiona oK.
Longitud Tono para seleccionar una duracion de 1. Presiona [6&)> Configuracion > Tonos > Guiade Voz.

tono. (Las duraciones mas largas de tono sean 2 Selecciona Activar o Desactivar
mejores para reconocer el tono al marcar correo ’ '

de voz uotros sistemas automatizados). Coémo configurar el volumen del teléfono
Vol. de Tono para seleccionar un nivel del volumen ) ) .
: Puedes ajustar la configuracion del volumen del
al presionarteclas. . X
) ) ) " teléfono para que se adecue a tus necesidadesy atu
Tipo de Tono para seleccionar el sonido emitido al contexto.
pulsarlas teclas. 1. Presiona (&) > Configuracién > Tonos > Volumen.
Como usar la Guia de voz 2. Selecciona Timbre, Audifono, Auricular, Altavoz,

Aplicaciones 0 Encender/Apagar.

3. Selecciona un nivel de volumeny presiona Fin (tecla
programable izquierda).

La funcion de Guia de voz activa ambas funciones de
indicacion de vozy eco al pulsartecla. Esta funcion te
permite escuchar guias de voz cuando estas usando
Reconocimiento Automatico de Voz (ASR), la funcién de
memos de voz, contestadora, etc. y escuchar una voz
que menciona los numeros al presionar el teclado.
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(Ofe) =1l FPuedes ajustarel volumen del timbre en la (Of) =1l Fuedes hacer vibrar siempre el timbre en
pantalla inicial (o el volumen del auricular cualquier volumen marcando la casilla al lado
durante una llamada) con la tecla de volumen de Vibra Siempre.

situada en la parte lateral izquierda del teléfono. . .
Al ajustarel volumen del teléfono, puedes N oti fl cacion de al ertas

marcaria casilla al lado de Vibra Siempre y e/ El teléfono puede avisarte con un tono audible cuando
fe/eff‘?no wb{are; S’lemlpfea Psslat’ ‘7?;“ cambias de drea de servicio, una vez por minuto
configuracion defvolumen delieieiono. durante una llamada de voz, cuando una llamada ha

. : . sido conectada, en el caso de que tienes mensajes, o
Coémoajustar elvolumen de Avisos cuando tu teléfono pierde sefal durante una llamada.

1. Presiona [8k] > Configuracién > Tonos > Avisos.
2. Selecciona Tono cadaminuto, Fuera de Servi.,

Puedes ajustar el volumen de los avisos separadamente
del volumen del timbre.

1. Presiona[sk] > Configuracién > Tonos > Volumen > Conectar, Sefial Débil/Desconex. Llam. 0 Mensajes.
Avanzado... Si seleccionas Mensajes, selecciona Mensaje Texto,
2. Selecciona Avisos, Mensaje Texto, Correo Foto, Correo Foto, Correo de Voz 0 SMS de Voz.
CorreodeVoz 0 SMS deVoz. 3. Utiliza latecla de navegacion para seleccionar un
3. Usando la tecla de navegacion, selecciona tipo de ajuste y presiona (k]
Separar Vol.

4. Presiona latecla de navegacion hacia la derecha o
la izquierda para elegir un volumen y presiona Fin
(tecla programable izquierda).
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Silenciar Todo

La opcion Silenciar del teléfono te permite silenciar
todos los sonidos sin apagar el teléfono.

Paraactivar Silenciar:

Con el teléfono abierto, presiona la tecla de volumen
hacia abajo repetidamente en modo de espera.
(Aparecera “Silenciar” en la pantalla).

Para desactivar Silenciar:

Con el teléfono abierto, presiona la tecla de
volumen hacia arriba repetidamente para
seleccionar el nivel de volumen deseado.

Como configurar la pantalla

Cdémo cambiar el protector de pantalla

Puedes seleccionarla opcién de mostrar un protector de
pantalla mientras esta en el modo de espera.

1. Presiona (8K]> Configuracién > Pantalla >
Pantall. Princip. > Prot. Pantalla.

2. Selecciona una opciony presiona (6«).
3. Selecciona un protector de pantallay presiona 6k .

Cdmo cambiar la Animacidn de la
pantalla

Puedes elegir diferentes opciones de visualizacion de la
pantalla para varias funciones.

1. Presiona 8k] > Configuracién > Pantalla >
Pantall. Princip. O Pantalla Exterior > Animacion.

Pantall. Princip.: Selecciona Llam.Salientes o
Busqueda de Servicio.

2. Selecciona una opcion y presiona oK.
3. Selecciona una animacion de pantallay

presiona (K.
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Cdmo cambiar la duracioén del tiempo de
laluzde fondo

Puedes seleccionar cuanto tiempo se iluminan la
pantalla y el teclado después de que se presione
cualquiertecla.

Para cambiar la configuracion de laluzde fondo:

1. Presiona(&k] > Configuracion > Pantalla >
Pantall. Princip. > Luzde Fondo.

2. Selecciona una opcion y presiona (oK.

Para cambiar la configuracion de la luzde fondo del
teclado:

1. Presiona (8K]> Configuracién > Pantalla >
Luzde Teclado.

2. Selecciona Siempr.Desact. 0 una duracion de
tiempo fija.

[\eJzM | as configuraciones de luz de fondo prolongada
afectan a los tiempos de conversacion y de espera
de la bateria.
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Coémo cambiar el fondo

Puedes cambiarla apariencia de la pantalla del teléfono
seleccionando un esquema de color para reflejartu
personalidad.

1. Presiona (K] > Configuracién > Pantalla >
Pantall. Princip. > Fondo.

2. Selecciona un fondoy presiona (&k).

Coémo cambiar el tamanio de letra de
entrada

Ajusta la letra cuando ingresas un texto (por ejemplo,
cuando agregas una entrada de contacto).

1. Presiona () > Configuracicn > Pantalla >
Pantall. Princip. > Letra de Entrada.
- O bien -
Presiona (6K ) > Configuracion >M4s...>
Accesibilidad > Letra de Entrada.
2. Selecciona NumerosTel., Mensajes u Otros.
3. Selecciona untamano de letra de entrada y

presiona (k).



Cdmo cambiar la pantalla de modo de Modo Durmiente

espera Esta funcién ayuda a conservar la energia de la bateria

Puedes seleccionar entre una variedad de elementos alrestringirel uso de la pantalla.

para visualizaren el modo de espera. 1. Presiona > Configuracién > Pantalla.

1. Presiona (&) >Configuracién > Pantalla >
Pantall. Princip. O Pantalla Exterior.
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. Selecciona Pantall. Princip. 0 Pantalla Exterior.

2. Selecciona PrimerPlano >Reloj/Calenda.

2
3. Selecciona Modo Durmient.
3. Selecciona una opcion y presiona oK. 4

. Selecciona un intervalo de tiempo antes de que el
teléfono vaya al modo durmiente y presiona (&),

4. Presiona OK (tecla programable izquierda) para (Selecciona Desactivar para desactivar esta funcion
aplicar la configuracion. [s6lo se aplica a la Pantall. Princip.]).

Cdémo cambiar el saludo Cdémo cambiar el contraste

Eltexto se muestra en la pantalla del teléfono durante el Puedes ajustar el contraste (luminosidad) de la pantalla

modo de espera. Puedes elegirmantener el saludo del teléfono para que se adecue a tu entorno.

predeterminado del teléfono (“Sprint”) o puedes
ingresar un saludo personalizado.
1. Presiona (&%) > Configuracién >Pantalla> 2. Selecciona una opcion y presiona (&K
Pantall. Princip. > PrimerPlano > Saludo.

1. Presiona (k] > Configuracién > Pantalla > Contraste.

2. Selecciona Ajuste Inicial 0 Personalizado.

Si seleccionas Personalizado, ingresa un saludo
personalizado y presiona [6k). (Consulta “Cémo
ingresartexto”en la pagina 29).
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Cdmo cambiar el tamafio de letra del Cdmo cambiar el idioma de la pantalla

texto Puedes elegir que los menus de pantalla del teléfono se

Puedes ajustar el tamano de la letra de la pantalla muestren eninglés o en espafiol.

principal al ver mensajes o al navegar porlaWeby de la 1. Presiona > Configuracion > Pantalla > Idioma.
pantalla exterior al ver nombres y nimeros de teléfono.

1. Presiona &k]) > Configuracién > Pantalla > o
Tamario Letra. Modo Econémico
- O bien -
Presiona [8k] > Configuracién >Més... >
Accesibilidad > Tamario Letra.

2. Selecciona una opcion y presiona (oK.

Pantall. Princip. para seleccionar Mensajes o
Navegador.

Pantalla Exterior para seleccionar Nomb./Num.Tel.
3. Selecciona un tamafio letra y presiona [6Kk).

2. Selecciona English o Espafiol.

Esta funcion ayuda a ahorrar energia de la bateria.

1. Presiona (8] > Configuracién > Pantalla >
Modo Econémico.

2. Aparecera un mensaje. Presiona OK (tecla
programable izquierda) para continuar.

3. Selecciona Activar. (Selecciona Desactivar para
desactivar esta funcion).

(O] =Tl Fuedes presionarPrevis. (tecla programable
derecha) y selecciona un tamanfo de letra
presionando la tecla de navegacion hacia la
derecha o hacia la izquierda.
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Cdmo configurar la funcionVolverala
pantallainicial
Puedes elegirla forma de regreso al modo de espera.

1. Presiona (8] > Configuracién > Pantalla >
Volveral Inicio.

2. Aparecera un mensaje. Presiona OK (tecla
programable izquierda) para continuar.

3. Selecciona Automatic. o TeclaEnd.

Autométic. para volver a la pantalla inicial (modo de
espera 0 modo de busqueda de la sefial )
automaticamente sin presionar ningunatecla
durante 30 segundos.

TeclaEnd para regresar a la pantalla inicial
presionando (9.

[\eIZB L a configuracion Tecla End afecta a los tiempos de
conversacion y de espera de la bateria.

Coémo cambiar el estilo de menu del
teléfono

Puedes elegirla apariencia del menu en la pantalla.

1. Presiona (8K] para accederal ment principal, y
luego presiona Opciones (tecla programable
derecha) > Cambiar Vista.

2. Selecciona un estilo de menu (Vista Cuadric. 0
Vista Lista) y presiona 6K .

Seccién 2B. Configuracién
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Cdmo configurar la funcion de
Localizacion

El teléfono esta equipado con una funcion de
localizacion para tu uso junto con servicios de
localizacion.

La funcion de localizacién permite que la red detecte tu
posicién. Si desactivas la localizacion, no se mostrara tu
ubicacion a nadie salvo al 911.

Nota Siactivas la funcion de localizacion, la red detectard
tu ubicacion mediante tecnologia GPS, con lo cual
algunas aplicaciones y servicios Sprint sean mds
faciles de usar. Si desactivas la funcion de
Localizacion, se desactivard la funcion de
localizacion GPS para todos los fines excepto para
el 911 pero no se ocultard la ubicacion de la red
telefdnica que funciona en tu llamada. Tu
localizacion no podrd ser utilizada por ninguna
aplicacion o servicio sin que lo solicites o lo
autorices. El servicio 911 mejorado GPS no esta
disponible en todas las dreas.
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1. Presiona (K] > Configuracion >Més... > Localizar.
(Aparecera el aviso de localizacion).

2. Leeelavisoy presiona OK (tecla programable
izquierda).

3. Selecciona Activar o Desactivar.

Cuando la funcién de localizacion esté activada, la
pantalla del modo en espera del teléfono mostrara el
icono . Cuando se desactive la localizacion, se
mostrara el icono .

Cdémo configurar la funcion de
Mensajeria

Estaren contacto con tus amigos y tu familia nunca fue
tan facil. Através de las funciones avanzadas de
mensajeria de tu teléfono, puedes enviary recibirmuchas
clases de mensajes sin hacer una llamada de voz.

La configuracion de mensajeria del teléfono hace que el
mensaje de texto sea mas facil al permitir que decidas
coémo te gustaria que te notifiquen si recibes nuevos
mensajes, que crees una firma para cada mensaje
enviado y que crees tus propios mensajes fijos.



Coémo configurar la notificacion de mensaje

Cuando recibes un mensaje, el teléfono te notifica al
mostrarun icono en la pantalla. También puedes elegir
que se te notifique con una notificacion de mensaje en
la pantalla.

1. Presiona (6x] > Configuracién >Mensajes >
Notificacion.
2. Selecciona Msj. elcono o SéloIcono.

(Ole) Il Fara accederal ment de la configuracion de
mensajes, también puedes presionar Menu >
Mensajes > Configuracion.

Como configurar los mensajes de
recordatorio

Puedes elegir que se te avise poremitir una alerta
audible cuando llegan los mensajes nuevos.

1. Presiona (8] > Configuracién >Mensajes >
Recordatorio Mensajes.

2. Selecciona Mensaje Texto, Correo Foto, Correo de Voz
0 SMSdeVoz.

3. Selecciona Repeticion o Longitud Timbr.
4. Selecciona un ajuste y presiona (6k).

Cdmo configurar los Mensajes de
Texto SMS

Coémo configurar un numero de retrollamada

Con esta funcion, puedes notificar a tus receptores de tu
numero de retrollamada con el mensaje de texto.

1.

Presiona (k] > Configuracién >Mensajes >
Nudmero Responder.

. Selecciona Ninguno, MiTeléfono u Otro. (Si seleccionas

Otro, ingresa un numero de retrollamada y

presiona [6K)).

Coémo agregar unafirma personalizada

Puedes agregar una firma personalizada a cada
mensaje que envies.

1.
2.

4.

Presiona (K] > Configuracion >Mensajes > Firma.

Selecciona Activar. (Si no deseas incluir una firma
en los mensajes salientes, selecciona Desactivar).

. Ingresa la firma en el campo de Texto. (Consulta

“Como ingresartexto”en la pagina 29).

Presiona (oK.
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Como administrar Mensajes Fijos

El teléfono esta cargado con 20 mensajes fijos, en
inglésy en espanol, para ayudarte a enviar mensajes de
texto de manera mas facil. Estos mensajes, como
“.,Dénde esta?”, “iVamos a comer!”y “Nos vemos en”
pueden ser personalizados o borrados segun tu
conveniencia, 0 agrega tus propios mensajes a la lista.

Para editar o borrar un mensaje fijo:

1. Presiona (8] > Configuracién >Mensajes >
Mensajes Fijos. (Aparecera la lista de mensajes fijos).

2. Selecciona el mensaje que quieras editar o borrary
presiona Opciones (tecla programable derecha).

3. Selecciona Editary edita el mensaje, y luego
presiona (K.
- O bien -
Selecciona Borrar > S (tecla programable izquierda)
para borrar el mensaje. (También puedes

restablecertodos los mensajes seleccionando
Inicial. Todo Msj > Si [tecla programable izquierda]).
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Para cambiar elidioma de los mensajes fijos:

1. Presiona (8] > Configuracién >Mensajes >
MensajesFijos.

2. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >
Selec. Idioma.

3. Selecciona Inglés o Espariol.

Como configurar el Aviso Borrador

Con esta funcion, cuando intentas enviar un mensaje de
texto SMS, se te avisara que hay mensajes sin enviaren
la carpeta de Borradores.

1. Presiona (K] > Configuracidén >Mensajes >
AvisoBorrador.

2. Selecciona Activar o Desactivar.



Modo de avién

El modo de avion te permite usar muchas de las
funciones del teléfono, como Juegos y Memo de voz,
cuando estas en un avion o en cualquier otra area

donde esta prohibido realizar o recibir llamadas o datos.

Cuando el teléfono esta en el modo de avidn, no puede
enviar o recibir ninguna llamada o teneracceso a
informacion en Internet.

1. Presiona (K] > Configuracion >Més... >
Modo de Avién.

2. Leeelavisoy presiona OK (tecla programable
izquierda).

3. Selecciona Activar o Desactivar.

Mientras el teléfono esta en modo de avion, en la
pantalla incial del teléfono aparecera “Tel Desac”.

UsodeTTYcon el Servicio
= de Sprint

UnTTY (también denominado TDD o teléfono de texto)
es un equipo de telecomunicaciones que permite que
las personas sordas o con problemas auditivos o con
algun impedimento del habla o del lenguaje, se
comuniquen por teléfono.

Este teléfono es compatible con los dispositivos TTY.
Consulta con el fabricante de tu dispositivo TTY para
asegurarte de que admite la transmision digital
inalambrica. El teléfono y el dispositivo TTY se conectara
através de un cable especial que se enchufa al
conector del audifono. Si no te han suministrado este
cable con el dispositivo TTY, comunicate con el
fabricante del dispositivo TTY para comprar el cable
conector.

Aliniciar el servicio Sprint, llama al servicio de Atencion al
Cliente Sprint a través del Servicio de Retransmision de
Telecomunicaciones (TRS, por sus siglas en inglés) del
estado marcando primero (7=)(1=)(1=) (). Luego
proporciénale el siguiente nimero al TRS del estado:
866-727-4889.
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1. Presiona[8K] > Configuracién>Més... >Accesibilidad >
TTY. (Aparecera un mensaje con informacion).

2.

48

Lee elavisoy presiona OK (tecla programable

izquierda).

. Selecciona Activar para activarel modo TTY.

- Obien -

Selecciona Desactivar para desactivarel modo TTY.

Nota

Enelmodo TTY, aparecerd en la pantalla del
teléfono el icono de acceso de TTY.

Si el modo TTY estd activado, puede fallar la calidad
del audio de los dispositivos que no son TTYYy estdn

conectados al conector del audifono.

Seccién 2B. Configuracién

ADVERTENCIA

Llamadas de emergenciaal 911

Sprint recomienda que los usuarios de
TTY realicen las llamadas de emergencia
por otra via, incluidos el Servicio de
Retransmision de Telecomunicaciones
(TRS), los celulares analdgicos y las
comunicaciones desde teléfonos fijos.
Las llamadas inaldmbricas TTYal 911
pueden fallar si se reciben desde Puntos
de Respuesta de Seguridad Publica
(PSAR, por sus siglas en inglés), lo que
hace ininteligibles algunas
comunicaciones. El problema
encontrado parece estar relacionado
con el equipo TTY o las aplicaciones
informaticas utilizadas porlos PASP.

Este asunto ha sido comunicado a la
Comision Federal de Comunicaciones
(FCC, porsus siglas en inglés) y a la
industria inaldmbrica, y la comunidad de
los PSAPestd trabajando para resolverio.




Opciones de configuracion del Mis Favoritos
3 El teléfono te ofrece la opcidn de asignaraccesos
telefonO directos de teclas a las funciones favoritas o utilizadas
con frecuencia. Al presionar Favoritos (tecla programable

Acceso Directo paralas Teclas de izquierda) en la pantalla inicial, se iniciara tu acceso
Navegacio’n directo personal designado.

B ) 1. Presiona Favoritos (tecla programable izquierda)
Puedes usar la tecla de navegacion como un atajo para para mostrar la lista Mis Favoritos.

accedera los menus especificos directamente desde el
modo de espera. Con esta funcion, puedes reasignarel
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2. Selecciona <AgregarFavorito>.

acceso directo predeterminado a las funciones del 3. Utilizando la tecla de navegacion o el teclado,
menu que elijas. selecciona la funcién que se le asignaréa a la lista
1. Presiona [6k] > Configuracion >M4s... > Mis Favoritos.
Teclas de Navegacion. 4. Presiona Asignar (tecla programable izquierda) para
2. Selecciona la tecla de navegacion que deseas guardar.
reasignary presiona (). (O L=l Cuando estés visualizando la lista Mis Favoritos,
3. Utilizando la tecla de navegacion o el teclado, presiona Opciones (tecla programable

derecha) para personalizar la lista segun tus

selecciona un acceso directo y presiona Asignar !
necesidades.

(tecla programable izquierda) para guardar. (Si hay
elementos adicionales disponibles, presiona
antes de seleccionar el acceso directo).

Seccién 2B. Configuracién 49



Modo Autocontestar

Puedes configurar el teléfono para que conteste
llamadas entrantes automaticamente si esta conectado
a un equipo de manos libres opcional o para que
conteste en el modo de altavoz. Recuerda que el
teléfono respondera a las llamadas en modo
autocontestaraungue no estés presente.

1. Presiona (&) > Configuracién >M4s... >
Config.Llamada > AutoContestar.
2. Selecciona una opciony presiona (oK.

Manos Libres para responder llamadas
automaticamente al conectar el teléfono a un
equipo de manos libres (que se vende por
separado).

Altavoz para responder llamadas automaticamente
en el modo altavoz.

3. Selecciona 5Segundos, 15Segundos 0 Desactivar.
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Modo de contestar llamadas

Selecciona como contestar las llamadas entrantes de tu
teléfono: las opciones incluyen contestar presionando
[mw], contestar presionando cualquier tecla numérica o
simplemente contestar al abrir el teléfono.

1. Presiona &) > Configuracién >M4s... >
Config.Llamada > Contest. Llam.

2. Selecciona TeclaTalk, CualquierTecla o AbrirCubierta.

Bloquear Teclas Laterales

Esta funcion te permite bloquear las teclas laterales
mientras el teléfono esta cerrado.

1. Presiona (8] > Configuracién >Més... > Bloq. Lateral.

2. Selecciona Activar o Desactivar.

(\WeIzB Esta funcion no se aplica cuando el teléfono esta
abierto.

(Ofe) =Tl Fuedes desactivar esta funcion temporalmente
con mantener presionada la tecla de volumen
mientras el teléfono estd cerrado.




Modo Auricular

Esta funcion permite utilizar el teléfono con manos
libres. Presiona el botén Turbo (el botén de operaciones)
del auricular para activar funciones Utiles.

Paraactivar elmodo auricular:

1. Presiona (8] > Configuracién >Més... >
Modo Auricular.

2. Selecciona Botdén Auricul.

3. Selecciona una opcion y presiona [6k).
Activar: Presiona el botén Turbo para activar la

Cdmo configurar lamarcacion abreviada

Paraactivar la funcién de contacto coincidente:

1. Presiona (8] > Configuracién >Més... >
Config. Llamada.

2. Selecciona Contactos Coincidentes > Activar.
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Paraactivar la funcion de prefijo:

1. Presiona (8] > Configuracién >Més... >
Config. Llamada > Marc. Abreviad.

2. Selecciona Prefijo > Activar.

3. Ingresa primeros cinco o seis digitos de prefijo en el
campo de NumeroPrefijo, y luego presiona OK
(tecla programable izquierda)

Para desactivar esta funcion, selecciona Desactivar
durante el paso 2 arriba.

Esta configuracion no se aplicaal 911 o a Sprint 411.

(Ofe) =1l Fara hacer una llamada con la marcacion
abreviada, consulta “Como usarla marcacion
abreviada”en la pdgina 27.

marcacion porvoz. Presiona dos veces para
rellamara la Ultima llamada. Mantén presionada
para activar el sistema de Reconocimiento
Automatico de Voz (ASR).

Desactivar: Selecciona Desactivar si no deseas
asignarla configuracion de un botén Turbo o situ
auricular no tiene un boton Turbo.

Paraactivar el tono de timbre:
1. Presiona [8K] > Configuracion >M4s... >

Modo Auricular.

2. Selecciona Tonode Timbre >Normal 0 Sélo Auricular.
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Cdmo configurar el Navegador

Personaliza los ajustes del navegador a través del menu

de la configuracién del teléfono.

Como editar los marcadores

Edita, arregla, y borra los marcadores del navegador Web.

1. Presiona &k]) > Configuracién >Meés... >Navegador >

2.
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Marcador.

Desplazate para resaltar un marcadory presiona
Opciones (tecla programable derecha).

. Selecciona una opcién y presiona 6k ).

MostrarPagina muestra la pagina Web del
marcador seleccionado.

Editar para editar el titulo o direccion de un
marcador seleccionado.

Ajustarcomo Pégina Inicial para ajustar el marcador
seleccionado como pagina inicial.

Borrar para borrar un marcador seleccionado.

BorrarTodo para borrartodos los marcadores
almacenados en el teléfono.

Reordenar para cambiar el orden de los
marcadores.
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Como borrararchivos de CachéyCookies de
laWeb
Con esta funcion, puedes borrarla caché de web (los

archivos temporales de internet) y los archivos de
“cookies” almacenados en el teléfono.

1. Presiona (&k] > Configuracién >Més... >Navegador.
2. Selecciona BorrarCachéWeb o BorrarCookies de Web.

3. Siestas seguro de que te gustaria borrar, presiona
OK (tecla programable izquierda) > Si (tecla
programable izquierda).

Como editarla paginainicial

Esta funcion te permite editarla URL de la pagina inicial
en el teléfono.

1. Presiona (8] > Configuracién >Més... >Navegador >
Edit. Pag.Inicial.

2. Utiliza el teclado para editarla URLy presiona OK
(tecla programable izquierda) para guardartus
cambios.



Administracion de Informacion
Personal

Coémo ver ladireccion de usuario

Presiona (K] > Configuracion > Info. Telefénica >
Nam. Tel /ID.

Como buscar las definiciones de los

iconos
1. Presiona (8] > Configuracion > Info. Telefénica >
Glosario Icono.
2. Selecciona un elemento acerca del cual deseas ver
una explicacion y presiona (k).

Como ver la informacion sobre la version

Para conocerel numero de version del software,
hardware, PRL (Lista de roaming preferida), PRI
(Instrucciones de lanzamiento del producto), etc.,
instalados en el teléfono:

Presiona (K] > Configuracién > Info. Telefénica >
Version.

Puedes actualizarla version del software y la PRL
manualmente. Resalta Software o PRL y presiona
Actualiz. (tecla programable izquierda).

Como ver la informacion avanzada

Paraaccedera lainformacion avanzada, como la
frecuenciay otra informacion técnica:

Presiona > Configuracion > Info. Telefénica >
Avanzado.
Cdémo ver la informacién de Mi Cuenta

Para ver lainformacion de cuenta de facturacion
electrénica, pagos enlinea, etc.

Presiona (8] > Configuracién > Info. Telefénica >
Mi Cuenta.
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Seccioén 2C
Seguridad

Coémo acceder al menu de seguridad (pdgina 54)

Coémo usar la funcién de bloqueo del teléfono (pdgina 55)
Coémo restringir llamadas (pagina 57)

Coémo usar los nimeros especiales (pagina 57)

Coémo borrar el contenido del teléfono (pdgina 58)
Coémo reinicia el contenido del teléfono (pdgina 59)
Funciones de seguridad para Sprint Vision (pdgina 59)

Al utilizar la configuracion de seguridad del teléfono, tendras
tranquilidad sin sacrificar la flexibilidad. Esta seccion es
para que te familiarices con la configuracion de
seguridad del teléfono. Al tener varias opciones
disponibles, puedes personalizar el teléfono segun tus
necesidades.
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Como acceder almenu de
seguridad

Todas las configuraciones de seguridad del teléfono
estan disponibles en el menu de seguridad. Deberas
ingresartu codigo de bloqueo para visualizar el menu
de seguridad.

1. Presiona (K] > Configuracion >Més... > Seguridad.

2. Ingresa tu cédigo de bloqueo para visualizar el
menu de seguridad.

(0] =Tl  Sino recuerdas el cddigo de bloqueo, intenta
usarlos ultimos cuatro digitos de tu nimero de
teléfono movil. Si esto no funciona, llama al
servicio de Atencion al Cliente Sprint al
1-888-211-4727.




Cdmo usarla funcién de bloqueo
del teléfono

Cdmo bloquear el teléfono

Cuando el teléfono esta bloqueado, sélo puedes recibir
llamadas entrantes o realizar llamadas al 911, al servicio
de Atencion al Cliente Sprint 0 a nUmeros especiales.
(Consulta “Como usar los nimeros especiales”en la
pagina 57).

1. Desde el menu de seguridad, selecciona
BloquearMiTel. > Bloquear. Ahora. (Para configurar el
blogueo del teléfono la proxima vez que lo
enciendas, selecciona Activ. al Encend).

2. Selecciona Bloqueo Total 0 Exp.llam.Entran.

Bloqueo Total: Puedes recibir las llamadas
entrantes desde soélo los nimeros especiales.

Exp.llam.Entran.: Puedes recibirtodas las llamadas
entrantes.

Cdmo desbloquear el teléfono

1. Desde la pantalla inicial, presiona Desblog. (tecla
programable izquierda).

2. Ingresa tu cédigo de blogueo.

Cdmo cambiar el coédigo de bloqueo

1. Desde e el menu de seguridad, selecciona
CambiarCddigo Bloqueo.

2. Ingresay vuelve a ingresar el nuevo cédigo de
blogueo.

Cdmo llamar en modo de blogqueo

Puedes realizar llamadas al 911, al servicio de Atencion
al Cliente Sprint, y a tus numeros especiales cuando el
teléfono se encuentra en modo de bloqueo.

WeIzB Fuedes llamarsolo alos nimeros de emergencia
mientras los servicios para llamadas de voz estdn
configurados como Bloquear en el menu de
Restringir y Blog. (consulta “Cémo bloquearlas

llamadas de Voz” en la pdgina 56).
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Pararealizar una llamada saliente en modo de bloqueo:

Para llamara un nimero de emergencia, nimero
especial o al servicio de Atencion al Cliente Sprint,
ingresa el nimero de teléfono y presiona (mw).

Cdémo bloquear las llamadas de Voz

Con esta funcion, puedes restringir las llamadas de voz
entrantes y salientes (excepto para 911).

1.
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Presiona (6K > Configuracion > Més... >
Restringir y Blog.

. Selecciona Voz, y luego ingresa el codigo de

blogueo.

. Selecciona Bloquear > Bloqueado. (Selecciona

Desbloqueado para desactivar esta funcion).
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Cdémo bloquear el ment de
camaral/imagenes

1.

Presiona (8] > Configuracién >Més... >
Restringir y Bloq.

. Selecciona Cémara/lmédgenes, y luego ingresa tu

codigo de blogueo.

. Selecciona una opcion y presiona (6K .

Desbloqueado para desactivar la funcion actual de
Camara/Imagenes.

Blog. Camara para bloquear la activacion de la
camara.

Blog. Imégenes para bloguear el acceso a los
archivos guardados en Mis Albums.

BloquearTodo para bloquear la activacion de la
camaray el acceso al menu de Camara



Cdmo restringir llamadas

Puede haber situaciones en las que desees restringirlos
numeros a los que puedes llamar o de los que recibas
llamadas. Puedes usar la configuracién de restriccion de
llamadas para hacer exactamente eso. (La configuracion
de restriccion de llamadas no se aplicaal 911 o al
servicio de Atencion al Cliente Sprint).

1.

Presiona (8] > Configuracién > Més... >
Restringir y Blog.

. Selecciona Voz, y luego ingresa tu cédigo de

blogueo.

. Selecciona Restringir > Llam.Entrantes o

Llam.Salientes.

. Selecciona una opcién y presiona 6k .

PermitirTodo para hacer o recibirtodas las llamadas.
SdloContactos para hacer o recibirllamadas a o
desde solo entradas de contacto, correo de voz o
numeros especiales.

SdéloNum.Espec. para hacer o recibirllamadas a o
desde solo tres nimeros especiales. (Consulta
“Cémo usarlos numeros especiales” en la parte
derecha de esta pagina).

[\eIzMl L as llamadas entrantes restringidas se transfieren al

correo devoz.

Como usar los numeros especiales

Los nimeros especiales son nlimeros importantes que

te has designado como “siempre disponible”. Puedes

realizar o recibir llamadas desde nimeros especiales si

el

teléfono esta bloqueado.

Puedes guardar hasta tres numeros especiales ademas
de tus entradas de Contactos. (El mismo numero puede
estaren ambos directorios).

Paraagregar o cambiarun nimero especial:

1.

Desde el menu de seguridad, selecciona
Numeros Especiales.

2. Selecciona una asignacion para tu entrada.

3. Ingresa el nimero y presiona &),

4. Presiona Fin (tecla programable izquierda) para

volveral menu de seguridad.
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[\elzB o hay opciones de marcacion rdpida asociadas a
los numeros especiales.

No se puede hacer ni recibirllamadas a 0 desde
numeros especiales silos servicios para llamadas de
vozestan configurados como Bloquear en el menu
de Restringiry Blog.

Como borrar el contenido del
teléfono

Puedes borrarrapida y facilmente todos los contenidos
que has creado en el teléfono.

1. Desde el menu de seguridad, selecciona
Borr./Inicializ.

2. Selecciona una opcion y presiona (oK.
Borrar Cookies de Web para borrartodas las cookies
de Web almacenadas en el teléfono.
BorrarHistorial de Web para borrartodos los
historiales de Web almacenados en el teléfono.
BorrarCaché Web para borrartodas las memorias
de caché web almacenadas en el teléfono.
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BorrarContactos para borrartodas las entradas de
Contactos.

BorrarMi Contenido para borrartodos los elementos
descargados en el teléfono.

Borrarlméagenes para borrartodas las imagenes
almacenadas en el teléfono.

BorrarDatos de Voz para borrartodos los datos de
vozy los memos de llamada almacenados en el
teléfono.

BorrarMensaje para borrartodos los mensajes
(incluso los protegidos) en las carpetas Entrantes,
Correos Enviados, Pendientes y Borradores, todo
de Lista de Reciente y todos los mensajes fijos
creados por el usuario (mensajes de texto,
mensajes de voz SMS, etc.).

3. Siestas seguro de que deseas borrar, presiona
OK (tecla programable izquierda), y luego presiona
Si (tecla programable izquierda).



Como reiniciar el contenido del
teléfono

Puedes reiniciar rapida y facilmente todos los
contenidos en el teléfono.

1. Desde el menu de seguridad, selecciona
Borr/Inicializ.

2. Selecciona una opcion y presiona oK.
Inicializ.Naveg. para inicializartu historial de
navegadorWeb,marcadores, cookies, texto auto-
completados y URLs.

Inicializar Favoritos para inicializartodos los ajustes
de Mis Favoritos.

Inicializar Correo Foto para inicializartu autenticacion
de identificacion para la cuenta de Correo de Fotos
Sprint.

Inicializar Ajustes para inicializartodos los valores
predeterminados de fabrica, incluso los tipos de
timbres y la configuracion de pantalla. Esta opcion
no afectara los contactos, el historial reciente, la
agenda ni la mensajeria.

Inicializar Tel. para inicializartodos los ajustes y
borrara todos los datos en el teléfono.

3. Lee el mensaje de advertencia y presiona OK (tecla
programable izquierda).

4. Siestas seguro de que deseas reiniciar, presiona
Si (tecla programable izquierda).

Funciones de seguridad para
Sprint Vision

Cdmo activar y desactivarlos servicios
de Datos

Puedes desactivarlos servicios de datos de Sprint
Vision sin apagar el teléfono; sin embargo, no tendras
acceso a todos los servicios de datos, como laWeb 'y
mensajeria. Desactivar los servicios de datos evitara
todos los cargos relacionados con los servicios Sprint
Vision. Aun puedes realizar o recibir llamadas, verificar el
correo de vozy usar otros servicios de voz cuando estas
sin conectarte. Puedes volver a activar los servicios de
datos en cualquiermomento.
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Para desactivar los servicios de datos:

1. Presiona (8] > Configuracion >Més... > Datos >
Deshabil. Datos. (Aparecera un mensaje).

2. Presiona Deshabil. (tecla programable derecha) para
confirmarque deseas salirdel servicio.

Para activar los servicios de datos:

1. Presiona (6k] > Configuracién >M4s... > Datos >
HabilitarDatos. (Aparecera un mensaje).

2. Presiona OK (tecla programable izquierda) para
activar el servicio Vision.
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Cdmo bloquear los servicios de Datos
Sprint
Puedes bloquear un acceso a los servicios de datos
Sprint mientras esté activado el servicio.
1. Presiona &k] > Configuracién >M4s... >
Restringiry Bloq.
2. Selecciona Datos > Desact yBlog.,y luego ingresa el
codigo de blogueo.

3. Selecciona Bloqueado. (Selecciona Desbloqueado
para desactivar esta funcion).



Seccién 2D
Roaming

Coémo entender el Roaming (pdgina 61)

Coémo configurar la funcién de Roaming del teléfono
(pdgina 62)

Como usar la funcién Bloquear llamadas (pdgina 63)

Como usar la funcién Bloqueo de Roaming de Datos
(pdgina 64)

ElRoaming sirve para realizaro recibir llamadas cuando te
encuentras fuera de la Red Nacional Sprint. El nuevo
teléfono KATANA® LX de SANYO funciona en cualquier
lugar de la Red Nacional Sprint y te permite funcionaren
roaming en otros redes digitales de 1900 y 800 MHz.
Esta seccion explica como funciona el roaming ademas
de las funciones especiales que te permiten administrar
el roaming.

Codmo entender el Roaming

Cdmo reconocer el icono de roaming en
lapantalla

La pantalla del teléfono siempre te muestra cuando te
encuentras fuera de la Red Nacional Sprint. Cuando el
teléfono esta en roaming, la pantalla muestra el icono de

roaming ( All)-
(O] S=Iell Recuerda que cuando utilizas el teléfono fuera

de la Red Nacional Sprint, siempre deberds
marcar 11 digitos (1 + cddigo de drea +numero).

Amenos que tu plan de servicio Sprint incluya el
servicio de roaming, se te cobrard una tarifa por
minuto més alta para las llamadas de roaming.

Nota

Roaming por otras redes digitales

Cuando el teléfono funciona en roaming por redes
digitales, la calidad de las llamadas y la seguridad sera
similara la calidad que recibes cuando realizas llamadas
dentro de la Red Nacional Sprint. Sin embargo, no podras
accedera determinadas funciones, dependiendo de la
red disponible.
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Si estds realizando una llamada cuando te
encuentras fuera de la Red Nacional Sprint, se
interrumpird la llamada. Si la llamada se interrumpe
en un drea donde crees que el servicio Sprint esta
disponible, apaga tu teléfono y enciéndelo de
nuevo para reconectarte ala red.

Nota

Como revisar los correos de voz mientras
elteléfono esta en roaming

Cuando estés en roaming fuera de la Red Nacional
Sprint, es posible que no recibas las notificaciones de
mensajes nuevos de correo de voz. Cuando te
encuentres en un area de servicio de roaming porun
periodo de tiempo prolongado, las personas que te
llamen podran dejar mensajes, pero tendras que revisar
periddicamente tu correo de voz para saber si has
recibido mensajes.

1. Marca 1 + cédigo de area + tu numero de teléfono.

2. Cuando escuches el saludo de tu correo de voz,
presiona (=),

3. Ingresa el codigo de acceso y sigue las instrucciones
devoz.
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Cdémo configurar la funcion de
Roaming del teléfono

El teléfono te permite controlar las funciones de
roaming. Al utilizar la opcién en el menu de Roaming,
podras decidir qué sefales acepta el teléfono.

Ajustar Modo

Elige entre tres configuraciones diferentes en el teléfono
para controlar el roaming.

1. Presiona (K] > Configuracion >Més... >Roaming >
Ajustar Modo.

2. Selecciona una opcion y presiona (oK.

Sdlo Sprint para acceder sélo a la Red Nacional
Sprint PCS y no permite el roaming en otras redes.

Automético para buscar el servicio en la Red
Nacional Sprint. Cuando el servicio Sprint no esta
disponible, el teléfono busca un sistema
alternativo.

Sélo Roaming para buscar solo un sistema de
roaming. La configuracién anterior (Sélo Sprint o
Automatico) se restablecera la proxima vez que se
encienda el teléfono.



Cdmo usar la funcion Bloquear
llamadas

La pantalla tiene dos maneras de alertarte cuando el
teléfono esta en roaming fuera de la Red Nacionall
Sprint: el icono de roaming en pantallay el bloqueo de
llamadas. El bloqueo de llamadas simplificara la
administracion de roaming al solicitar un paso extra
antes de que puedas realizar o recibir una llamada por
roaming. (Este paso adicional no es necesario cuando
realizas o recibes llamadas mientras estas en la Red
Nacional Sprint).

(\WeIzB |a funcion Bloquearllamadas del teléfono estd
desactivada de manera predeterminada.

La marcacion porvozy la marcacion rapida no
estdn disponibles cuando estés en roaming con la
funcidn de Bloquear Llamada activada.

Paraactivar o desactivar el bloqueo de llamadas:

1. Presiona (k] > Configuracion >Més... >Roaming >
Bloquear Llam.

2. Selecciona Activar o Desactivar.

Pararealizar unallamada con roaming con la funcion de
bloqueo de llamadas activada:

1. Desde la pantallainicial, marca 1 + cédigo de area
+ el nimero de siete digitos y presiona [ww].

2. Presiona para continuar mientras aparece el
mensaje emergente.

-0 bien -

Presiona cualquiertecla para borrar el mensaje
emergente, y luego presiona Opciones (tecla
programable derecha) > Llam.en Roaming.

Para contestar una llamada con roaming con la funcién de
bloqueo de llamadas activada:

1. Presiona[mx]. (Veras un mensaje que te notifica que
se aplicaran los gastos de roaming).

2. Presiona para proceder cuando aparece el
mensaje emergente.

-0 bien -

Presiona cualquiertecla para borrarel mensaje
emergente, y luego presiona Opciones (tecla
programable derecha) > Contestar.
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Si seleccionaste Activar para la funcion de bloqueo
de llamadas, tendrds que seguir pasos adicionales
para realizar o recibirllamadas con roaming.

Nota

Cdmo usar la funcién Bloqueo de
Roaming de Datos

Dependiendo de la disponibilidad del servicio y
acuerdos de roaming, tu teléfono puede accedera los
servicios de datos durante roaming en ciertos sistemas
digitales. Puedes configurartu teléfono para recibir una
notificacion al salir del area nacional de la red de
roaming de Sprint e intentar usar servicios de datos,
como la mensajeria.

Para configurar la notificacion de bloqueo de roaming de
datos:

1. Presiona [6K] > Configuracién >Mds... >Roaming >
Roaming Datos.
2. Selecciona una opcion y presiona (oK.

Predetermin. activa la funcién bloqueo de roaming
de datos. Podrias ver una indicacién y te podria
indicar que respondas cuando intentas utilizar

64 Seccién 2D. Roaming

servicios de datos mientras estas en area de
roaming internacional.

Siempr.Pregun. activa la funcién bloqueo de
roaming de datos. Veras una indicacién y te
indicara que respondas cuando accedes por
primera vez a los servicios de datos mientras
utilizas roaming.

Nunca Pregun. desactiva la funciéon bloqueo de
roaming de datos. Cuando intentas utilizar
servicios de datos, no te preguntara por el estado
del roaming.

Para usar servicios de datos cuando la funcién bloqueo de
roaming de datos estd activada:

Cuando aparece una notificacion emergente que
indica que se pueden aplicar las tarifas de roaming,
presiona Roam (tecla programable izquierda) para
confirmary proceder.



Seccién 2E Como visualizar Historial

.

£

i)
4 H Y H H Historial muestra hasta 60 llamadas mas recientes £3
Como admlnIStrar HIStor'aI como llamadas telefonicas que has realizado, recibido o % S
perdido. Cada registro de Historial contiene el nimero de B

teléfono (si esta disponible) y el nombre de entrada en fg

Como visualizar Historial (pdgina 65) Contactos (si el niumero de teléfono esta en Contactos).  [&

El hilo de Historial (pdgina 66) Las llamadas duplicadas (el mismo nimero y tipo de

Detalles de Historial (pégina 66) llamada) pueden aparecer solo una vezen la lista.

Opciones del menti de Historial (pdgina 66) Paravisualizar Historial:

Cémo realizar una llamada desde Historial (pdgina 67) Desde el modo de espera, presiona [mw«] o [4¢].
Como guardar un niimero de teléfono desde Historial —Obien -

(pdgina 68) Presiona (K] > Historial.

Coémo crear una nueva entrada de grupo desde Historial

El historial del dia actual aparece debajo de Hoy, y el del

(pdgina 68) dia anterioraparece debajo de Ayer. Otros historiales
Coémo agregar el prefijo aun niimero de teléfono desde incluyen la informacion de fecha.
Historial (pégina 69)

Nota El Historial guarda solo las llamadas que se
producen cuando el teléfono esté encendido. Si
una llamada es recibida cuando el teléfono esté

Coémo borrar Historial (pdgina 69)

ElHistorial guarda el hilo de las llamadas telefénicas apagado, no se incluird esta llamada en Historial del
entrantes, salientes o perdidas. Esta seccion te servira de teléfono.
guia para acceder a tu Historial y aprovecharlo al

. Puedes accedera la lista de Contactos por
m&ximo. seleccionar Ir a Contactos.
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Indicacion del icono de Historial

Puedes definir con los iconos mostrados abajo, qué tipo
de llamada has realizado, aceptado, o perdido.

{é, - Llamada entrante
g - Llamada saliente
(@ - Llamada perdida

El hilo de Historial

La pantalla del hilo de Historial muestra todos los
historiales de un registro seleccionado en Historial.

Paravisualizar un hilo de Historial:

Desde la pantalla de Historial, selecciona un registro
que deseas visualizary presiona (k).

(O] =1l [0S mensajes SMS estdn incluidos en el hilo de
Historial.
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Detalles de Historial

Paravisualizar los detalles de Historial:

Desde la pantalla del hilo de Historial, selecciona
una entrada y presiona (6K ).

La pantalla de detalles de Historial muestra el tipo de
llamada, el numero de teléfono, y la fecha y hora de la
llamada. Un menu en la pantalla también sera mostrado
segun eltipo de llamada. Consulta “Opciones del menu
de Historial” mostradas abajo.

Para realizar una llamada desde la pantalla de detalles
de Historial, presiona [max].

Opciones del ment de Historial

Puedes ver varios elementos de menu en el menu sobre
la pantalla o por presionar Opciones (tecla programable
derecha).
Llamar para marcar el nimero de teléfono.
Llamar:Altavoz para marcar el nimero de teléfono en
modo altavoz.



Regis.Contacto para guardar un numero de teléfono.
Consulta “Cémo guardar un ndmero de teléfono
desde Historial” en la pagina 68.

Detall.Contact. se visualiza cuando el nombre y el
numero ya estén guardados en Contactos.

Prefijo para agregar nimeros al inicio de un nimero
de teléfono. (Consulta “Cémo agregar el prefijo a un
numero de teléfono desde Historial” en la pagina 69).
Borrar para borrar un registro. Borrar Todo para borrar
todos los registros en Historial. Consulta “Cémo
borrar Historial” en la pagina 69.

EmviarMsj. para enviar un mensaje de texto SMS o un
mensaje de voz SMS.

Nuevo Grupo para accedera un menu de entrada de
grupo para crear una nueva entrada de grupo.
(Consulta “Cédmo crear una nueva entrada de grupo
desde Historial” en la pagina 68).

Renombrar para cambiar un nombre actual de registro
alnombre de ID de Llamada.

[\GeIJzM A/gunas opciones no pueden servisualizadas para
las llamadas identificados como Sin ID de Llamada

0 Privada.

Como realizar una llamada desde

Historial

Pararealizar una llamada telefénica desde Historial:

Desde la pantalla de la lista de Historial, usa la tecla
de navegacion para seleccionar una entrada y

presiona [mx],

También puedes enviar un mensaje cuando la
tecla programable izquierda muestra la opcion
Env. Ms;j.

Consejo
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Cdémo guardar un nimero de
teléfono desde Historial

El teléfono puede guardar hasta 300 entradas de
Contactos. Contactos puede almacenar hasta 500
numeros de teléfono en total.

Para guardar una entrada de Contactos desde Historial:

1. Desde la pantalla de la lista de Historial, resalta una
entraday presiona Opciones (tecla programable
derecha) > Regist.Contacto.

2. Selecciona NuevoIngreso para crear una nueva
entrada en Contactos para el nimero o selecciona
IngresoExistente para guardar el nimero en una
entrada existente.

3. Sihas seleccionado Nuevo Ingreso, selecciona un
tipo de teléfono, y luego ingresa el nombre de nueva
entrada usando el teclado y presiona (6k).

- O bien -

Si has seleccionado IngresoExistente, selecciona
una entrada existente en la que deseas registrarel
numero, y luego selecciona un tipo de teléfono y
presiona (oK.

4. Presiona Fin (tecla programable izquierda).
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Como crear una nueva entrada
de grupo desde Historial

1.

Desde la pantalla de la lista de Historial, presiona
Opciones (tecla programable derecha) >
Nuevo Grupo.

2. Lee el mensaje y presiona Iniciar (tecla programable

izquierda).

3. Desplaza porla lista y presiona después de

cada seleccion. (Una marca de chequeo aparecera
en la casilla junto a la entrada seleccionada).

(O] =]l Fresiona Opciones (tecla programable
derecha) > Ingres.Nva.Direc. o Contactos para
ingresar una nueva direccion o para seleccionar
una entrada desde tus Contactos.

4. Cuando hayas marcado todas las entradas que

deseas agregar, presiona Continuar (tecla
programable izquierda).

5. Ingresa un nombre de nuevo grupo y presiona [6k).

6. Presiona Registrar (tecla programable izquierda)

para guardar la entrada de grupo.



Cdémo agregar el prefijoaun
numero de teléfono desde Historial

Sinecesitas realizar una llamada desde Historial y estas
fuera de tu cédigo de area local, puedes agregarel
prefijo apropiado poragregar el numero.

Paraagregar el prefijjo aun niimero de teléfono desde
Historial:

1. Desde la pantalla de la lista de Historial, resalta una
entrada y presiona Opciones (tecla programable
derecha) > Prefijo.

2. Ingresa el prefijo y presiona [m«]para llamar al
ndmero.

Como borrar Historial

Puedes borrar un registro individual o todos los registros
en Historial usando el menu de Opciones.

1. Desde la pantalla de la lista de Historial, resalta una
entrada que deseas borrary presiona Opciones
(tecla programable derecha) > Borrar. (Selecciona
BorrarTodo si deseas borrartodos los registros en
Historial).

2. Siestas seguro de que deseas borrar el registro,
presiona Borrar (tecla programable izquierda).
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Seccion 2F

Contactos

Acercade Contactos (pdgina 70)
Coémovisualizar la lista de Contactos (pdgina 71)

Acercade Contactos

El teléfono puede guardar hasta 300 entradas en
Contactos. En Contactos puedes guardar hasta 500
numeros de teléfono, 600 direcciones de email y 300
direcciones de Web.

Puedes usardos tipos de entradas de Contactos:

Coémo crear unanueva entrada de Contactos (pdgina 71)
Coémo buscar las entradas de Contactos (pdgina 73)
Coémo visualizar la pantalla de detalles (pagina 74)
Coémo editar una entrada de Contactos (pdgina 75)
Descripciones del menu de Contactos (pdgina 78)
Entradas secretas de Contactos (pdgina 80)

Coémo llamar a los servicios Sprint (pdgina 81)

Wireless Backup (pdgina 81)

Contactos del teléfono te ayuda estaren contacto con familia,
amigosy comparieros porguardartoda lainformacion de
ellos en Contactos. Esta seccidn explica como usar
Contactos del teléfono.
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Entradas de Contactos Personales (entrada para un
individual). Cada entrada puede contener hasta siete
numeros de teléfono, dos direcciones de email y una
direccion de Web.

Entradas de Grupo para enviar un texto, fotos o
mensajes de voz hasta 25 miembros de grupo
simultaneamente.



Como visualizar la lista de
Contactos

Presiona Contactos (tecla programable derecha).
- O bien -
Presiona (k] > Contactos.
Si resaltas un nombre, el nimero de teléfono principal
(predeterminado) sera visualizado. Si seleccionas una

entrada de grupo,se visualizara también un icono de
grupoy el numero de miembros de grupo.

Como verel historial desde Contactos

Puedes ver el historial de la entrada seleccionada en
Contactos desde la lista de Contactos.

Resalta la entrada y presiona Opciones (tecla
programable derecha) > Historial Contact.

Como crear una nueva entrada
de Contactos

Como crear una entrada de contactos
personales

Contactos

Acceso
directo

Ingresa el numero de teléfono en modo de
esperay presiona Menu. Procede con el paso
de 2 a4, de “Cémo guardarun numero de
teléfono”en la pdgina 25.

1. Presiona Contactos (tecla programable derecha) >
Agr. Nvo. > Nuevo Contact.

2. Ingresa un nombre para la nueva entrada y presiona

la tecla de navegacion abajo.

3. Ingresa el nimero de teléfono para la entrada y
presiona (K.

4. Selecciona un tipo de teléfono para la entrada
(Celular, Hogar, Trabajo, Biper, Fax u Otro) y
presiona (K.

5. Presiona Fin (tecla programable izquierda).

Después de que hayas guardado el numero, la nueva
entrada en Contactos sera visualizada.

Seccidn 2F. Contactos
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(0e]s1=]ell |CE-En CasodeEmergencia

Para hacerlo mds fdcil para el personal de
emergencia buscar contactos importantes,
puedes enumerartus contactos locales de
emergencia debajo del “ICE”en tu lista de
contactos. Porejemplo, situ madre es tu primer
contacto de emergencia, guarda ella como
“ICE-Mama&”en tu lista de contactos. Para
guardarmas de un contacto de emergencia,

usa “ICE1-__*“ICE2—__ etc.

Cdémo crear una entrada de grupo

Puedes crear una entrada de grupo por ponerla un
nombre y asignara ésta unos miembros.
Como crear una entrada de grupo:

1. Presiona Contactos (tecla programable derecha) >
Agr. Nvo. > Nuevo Grupo.

2. Lee el mensajey presiona Iniciar (tecla programable
izquierda).

3. Desplaza porla lista y presiona después de
cada seleccion. (Una marca de chequeo aparecera
en la casilla junto a la entrada seleccionada).
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(O] 1=Iel Fresiona Opciones (tecla programable
derecha)>Ingres.Nva.Direc. 0 HistoriaRecien
para ingresar una nueva direccion o para
seleccionaruna entrada desde tu historial
reciente.

4. Cuando hayas marcado todas las entradas que

deseas agregar, presiona Continuar (tecla
programable izquierda).

5. Ingresa un nombre para el nuevo grupoy

presiona (k).

6. Presiona Registrar (tecla programable izquierda)

para guardar la entrada de grupo.



Como buscar las entradas de
Contactos

Las entradas de Contactos se pueden visualizarde
distintas maneras: por nombre, por Reconocimiento
Automatico de Voz (ASR), por numero de marcacion
rapida y por grupo. Sigue los pasos explicados en los
siguientes parrafos para visualizar entradas desde el
menu de Contactos.

Como buscar las entradas de Contactos
pornombre
1. Presiona Contactos (tecla programable derecha).
2. Desplazate portodas las entradas.
- O bien -
Ingresa la primera letra de un nombre o parte de un

nombre. (Cuanto mas letras ingreses, la busqueda
serda mas especifica).

3. Paravisualizar una entrada, seleccionalay
presiona [(6K].

Cdmo buscar las entradas de Contactos
por Reconocimiento Automaético de Voz
(ASR)

1. Mantén presionada [ o [€].

2. Di“Llamar”y luego el nombre o parte del nimero
de teléfono que deseas buscar. Si el software busca
multiples resultados, mostrara una lista de nombres
0 numeros mas probables. Escucharas una guia de
voz “¢Dijo..?” seguida por el nombre
correspondiente.

Contactos

3. Di“Si”para confirmarel nombre o “No” para
cambiarla seleccion.

[\eI-Bl E/ teléfono marcara automaticamente si hay solo un
nombre 0 ndmero que coincida con la entrada.
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Cdmo buscar las entradas de grupo
1. Presiona Contactos (tecla programable derecha).

2. Desplazate porlas entradas de grupo usando la
tecla de navegacion. Para visualizar las entradas
que pertenecen a un grupo, resalta el grupo 'y

presiona (6K).

3. Parallamaral nimero de teléfono predeterminado
de la entrada, selecciona la entrada y presiona [maw].

Como buscar los numeros de marcacion
rapida
1. Presiona > Configuracion >Mas... > Contactos >
Num. Répidos.

2. Desplazate porlas entradas de marcacion rapida.
Se visualizaran los nimeros de marcacion rapida
pororden numeérico.

3. Para llamaral nimero de teléfono asignado como
un nuimero de marcacion rapida, presiona [mw],
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Cdmovisualizar la pantalla de
detalles

Paravisualizar la pantalla de detalles:
1. Desde la lista de Contactos, selecciona una entrada

de Contactos de que deseas verlos detalles y

presiona (K.

. Resalta cualquierinformacion y presiona 6.

En la pantalla veras las opciones del menu de la
informacion visualizada.

. Siseleccionas una entrada de grupo,

se visualizaran las entradas o los nimeros de
teléfono que pertenecen a la entrada de grupo.
Presiona Opciones (tecla programable derecha)
para visualizar las opciones del menu.

Paralos detalles de cada menu, consulta
“Descripciones del menu de Contactos”en la pagina 78.



Como editar una entrada de
Contactos

Cdmo agregar un numero de teléfono a
una entrada de contactos personales

1. Visualiza la lista de Contactos, resalta la entrada a la
que deseas agregar un nimero de teléfonoy
presiona Opciones (tecla programable derecha) >
Editar Contacto.

2. Desplazate hacia abajo para resaltar <Agr. Numero>
e ingresa el nuevo numero de teléfonoy

presiona (k).

3. Selecciona un tipo de teléfono para el numeroy

presiona (K.

Cdmo agregar los miembros de grupo a
unaentradade grupo

Puedes agregar un miembro de grupo a una entrada
existente de grupo. Cada grupo puede incluir hasta 40
miembros. Puedes ingresar un miembro de grupo
directamente o seleccionar un miembro desde
Contactos.

1. Visualiza la lista de Contactos y desplazate hasta el
grupo al que deseas agregar miembros 'y

presiona (oK.

2. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >
Editar Grupo > Agr. M4s.

Contactos

3. Lee el mensajey presiona Iniciar (tecla programable

izquierda).

4. Resalta cada miembro que deseas agregary
presiona [5k]después de cada seleccion.
(Una marca de chequeo aparecera en la casilla
junto al miembro seleccionado).

5. Presiona Continuar (tecla programable izquierda) >
Registrar (tecla programable izquierda).
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Cdmo asignar los nimeros de marcacion
rapida

El teléfono puede guardar hasta 98 nimeros telefénicos
en la ubicacion de marcacion rapida. (Para los detalles
acerca de como realizar llamadas usando nimeros de
marcacion rapida, consulta “Cdémo usar marcacion
rapida”en la pagina 28).

Paraasignar un nimero de marcacion répida:

1. Desde la lista de Contactos, selecciona una entrada
de Contactos que tiene un numero de teléfono al
que deseas asignar una marcacion rapida y
presiona (k).

2. Resalta el nimero y presiona Opciones (tecla
programable derecha) > Ajust. Marc. Rép.

3. Selecciona una ubicacion de marcacion rapida
disponible y presiona [6«).

- O bien -

1. Presiona &k)> Configuracion > Més... > Contactos >
Num. Répidos.

2. Selecciona una ubicacion de marcacion rapida
disponible y presiona (&«).
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3. Selecciona una entrada desde la lista y presiona
(5K]. El numero de teléfono predeterminado de la
entrada sera asignado.

Para seleccionar otro nimero de teléfono en las
entradas, presiona la tecla de navegacion derecha
0 izquierda.

eIzl Sitratas de asignar una ubicacion de marcacion
rdpida que ya estd en uso a un nuevo nimero de
teléfono, aparecerd un mensaje preguntandote que
si deseas reemplazarla asignacion de marcacion
rdpida existente. Selecciona Reemplazar para
asignarla ubicacion al nuevo nimero de teléfono y
borrarla asignacion de marcacion rdpida anterior.

Como editar lainformacion de una
entrada de Contactos

Para editar lainformacion de una entrada de contactos
personales:

1. Visualiza la lista de Contactos y resalta la entrada
que deseas editar.

2. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >
Editar Contacto.

3. Selecciona el campo que deseas editar, y luego
agrega o edita la informacion y presiona [6k).



Para editar una entrada de grupo:

Puedes cambiar el nombre de grupo, laimagen
asignada o agregar nuevo miembro al grupo.

1. Visualiza la lista de Contactos y desplazate hasta el
grupo que deseas editar.

2. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >
EditarGrupo.

3. Cambia el nombre de grupo o la imagen.

Consulta “Cémo agregar los miembros de grupo a
una entrada de grupo” para agregar un miembro.

4. Presiona Registrar (tecla programable izquierda)
para guardartus cambios.

Cdmo seleccionar un tipo de timbre para

una entrada de contacto personal
Asigna un tipo de timbre para una entrada de Contactos
para que puedas identificar la persona que te llama por
su tipo de timbre. (Consulta “Tipos de timbres”en la
péagina 35).
1. Desde la lista de Contactos, selecciona una entrada
de Contactos al que deseas asignarun timbre y

presiona (K.

2. Selecciona el tipo de timbre actual y presiona
para visualizar el menu de Timbre.

w

. Selecciona Cambiar.
. Selecciona una opcion y presiona k).
. Selecciona un timbre y presiona (k).

Cdmo asignar unaimagen a una entrada
de Contactos

Puedes asignar una imagen a una entrada de
Contactos. La imagen sera visualizada cuando recibas
la llamada desde esta entrada.

1. Desde la lista de Contactos, selecciona una entrada
de Contactos al que deseas asignar una imagen y

presiona (6x).

2. Presiona la tecla de navegacion para resaltar el
icono @y presiona [8&).

3. Selecciona Selec.Imagen.

a

4. Selecciona una opcion y presiona [6k).

5. Selecciona una imagen y presiona [6k), y luego
presiona OK (tecla programable izquierda) para
asignarla.
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Como borrar una entrada de Contactos

Para borrar una entrada de contacto personal o de grupo:

1.

Visualiza la lista de Contactos y resalta una entrada
que deseas borrar.

. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >

Borr. Contacto o Borrar Grupo > Si (tecla programable
izquierda).

Para eliminar un miembro de grupo desde una entrada de
grupo:

1.

78

Visualiza la lista de Contactos y despléazate hasta el
grupo del que deseas borrar el miembroy

presiona (6K).

. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >

Editar Grupo.

. Resalta el miembro que deseas borrary presiona

Opciones (tecla programable derecha) >
Eliminarde Grupo > Si (tecla programable izquierda).

. Presiona Registrar (tecla programable izquierda).

Seccidn 2F. Contactos

Descripciones del menu de
Contactos

Puedes ver varios elementos de menu en el menu en
pantalla o por presionar Opciones (tecla programable
derecha).

En la lista de Contactos:

Nuevo Contact. para crear una nueva entrada de
Contactos. Consulta “Como crear una entrada de
contactos personales”en la pagina 71.

Nuevo Grupo para crear una nueva entrada de
grupo.Consulta “Cémo crear una entrada de grupo”
enlapagina 72.

EditarContacto para editar la entrada de Contactos
seleccionada. EditarGrupo aparecera si una entrada
de grupo haya sido seleccionada. Consulta “Cémo
editar una entrada de Contactos” en la pagina 75.

Borr. Contacto para borrar la entrada de Contactos
seleccionada. BorrarGrupo aparecera si una entrada
de grupo haya sido seleccionada. Consulta “Para
borrar una entrada de contacto personal o de grupo”
en la parte izquierda de esta pagina.



Historial Contact. para visualizar el historial de la
entrada de Contactos seleccionada. Consulta “Cémo
ver el historial desde Contactos” en la pagina 71.

Enviar Msj. para enviar un mensaje de texto o un
mensaje de voz SMS a la entrada de Contactos
seleccionada.

Enviar Contacto para enviar la entrada de Contactos
seleccionada a través de Bluetooth.

Ajust Secreto para hacer que una entrada
seleccionada sea secreta. Consulta “Entradas
secretas de Contactos” en la pagina 80.

Ajustes para visualizar el menu de las opciones a
ajustar.

Sélo aparece en la pantalla de Detalles Contacto:
Editar para editar la informacion seleccionada.
Prefijo para cambiar un nimero de teléfono por
agregar numeros al inicio de la entrada. (Consulta
“Como agregar el prefijo a un numero de teléfono
desde Historial” en la pagina 69).

Borrar Numero para borrar el nimero de teléfono
seleccionado.

AjusNumPrncip para ajustar el nimero seleccionado
como el nimero principal (predeterminado) para la
entrada de Contactos.

Aviso deLlamar para configurar el aviso de llamada al
numero de teléfono seleccionado.

Ver Historial para visualizar el historial de la entrada de
Contactos seleccionada.

AjustMarc.Rap para asignar la marcacion rapida al
numero de teléfono.

Contactos

Sélo aparece en la pantalla de Detalles de Grupo:

Regist.Contacto para guardar la entrada seleccionada
en Contactos. Detall.Contact. aparecera si la entrada ya
haya sido guardado en Contactos.

Sélo aparece en el menu en pantalla:

Llamar para llamar al nimero de teléfono seleccionado.

AjustarTipo para seleccionar un tipo de nimero
(celular, hogar, etc.).

Lanzar para conectara la URL seleccionada.

Ajust Favorit. para ajustar la URL seleccionada como
Mi Favorito.

Editar para editar la informacion seleccionada.
Borrar para borrar un memo o direccién actual.
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Entradas secretas de Contactos Parapublicar unaenirada:

1. Desde la lista de Contactos, presiona Opciones
Puedes ocultar una entrada por clasificarla en secretas. (tecla programable derecha) > Ajustes >
La entrada no sera visualizada en Contactos. En Mostr.Secreto.
Historial, el niUmero de teléfono sera visualizado, sin

i 2. Ingresa el codigo de blogueo de cuatro digitos.
embargo, el nombre de la entrada de Contactos no sera

visualizado. WIEM  Siclasificas una entrada en secretas, las llamadas
) no podran ser realizadas a esta entrada si
Paraocuftar una entrade: SoloContactos estd seleccionada en

1. Desde la lista de Contactos, resalta la entrada de Configuracion >Mas...> Restringiry Blog.>Voz >
Contactos. Restringir> Llam.Salientes o Llam.Entrantes
(consulta la pagina 57).

2. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >

Ajust. Secreto. (O LEl Sino recuerdas el cédigo de bloqueo, intenta
3. Selecciona Activar. con los u/t/mqs cyatro digitos Qe tu ndmero de
teléfono mavil. Si esto no funciona, comunicate
4. Desde la lista de Contactos, presiona Opciones con el servicio de Atencion al Cliente Sprint al
(tecla programable derecha) > Ajustes > 1-888-211-4727.

Ocult Secreto.

5. Ingresa el codigo de blogueo de cuatro digitos.
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Como llamar a los servicios Sprint

La lista de Contactos tiene numeros de contacto
preprogramados para varios servicios de Sprint.

Para llamar a un servicio desde tus Contactos:

1. Presiona (8] >Configuracién >M4s... > Contactos >
Servicios.

2. Selecciona Servicio al Cliente, Asistencia Dir. (Sprint
411), Info.de Cuenta o Sprint Operadora.

3. Presiona [mx]para realizarla llamada.

Para llamar a un servicio en el modo de espera usando el
teclado:

1. Marca el nimero de servicio que corresponda:
Servicio al Cliente -
Sprint411-(a=)(A=)(1=)

Info.de Cuenta—
Sprint Operadora—

2. Presiona para realizar la llamada.

Wireless Backup

Esta funcion te permite realizar una copia de seguridad

de tus contactos en el sitio Web de Sprinty recuperarlos
en caso de pérdida, robo, dafio o reemplazo del

teléfono.

Nota

Para utilizar el servicio de wireless backup, deberds
activarel servicio desde el teléfono.

Para suscribirte al servicio de wireless backup, deberas

comprar una licencia de uso de tal servicio a través del

navegador de tu teléfono. La licencia vence luego de un
periodo establecido y debe renovarse regularmente.
Como parte del proceso inicial de suscripcion, se

genera una contrasefa aleatoria para wireless backup.

Esta contrasefia se enviara al teléfono como un

mensaje de texto SMS. (Subscribe inicia el proceso de

suscripcion. Siya te suscribiste al servicio de wireless
backup, aparecera Unsubscribe).

Seccidn 2F. Contactos
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Como activar ydesactivar el servicio de Para desactivar el servicio de wireless backup:

Wireless Backup 1. Presiona[8&])> Configuracién>Mas... >
. . i Wireless Backup.
Para activar el servicio de wireless backup:

1. Presiona (k] > Configuracion >Mds... > o o )
Wireless Backup. 3. Para cancelarla suscripcion al servicio de wireless

backup, sigue las indicaciones en la pantalla.

2. Selecciona Unsubscribe. (Aparecera un mensaje).

2. Selecciona Subscribe. (Se te solicitard que confirmes

el estado de tu licencia). S6lo puedes cancelarla suscripcicn al servicio de
3. Presiona Yes (tecla programable izquierda) y sigue wireless backup a través del sitio Web de Sprint

las indicaciones de la pantalla para comprar la Cémo ver el estado de Wireless Backup

licencia.

Para ver el estado de wireless backup (sélo cuando estés

4. Espera unos minutos mientras se registra la .
suscrito):

licencia. (Si ésta se registrd correctamente,
aparecera una pantalla de confirmacion). 1. Presiona 6k]> Configuracién>M4s... >
Wireless Backup > View Status.

[\WeIzM Unavezque hayas completado el registro, recibirds
un mensaje de texto SMS con tu contrasefa, que se
solicita al accederal sitio Web de Sprint Wireless

Backup (www.wirelessbackup.sprint.com) para

editarlos contactos de tu computadora personal.
(O] =Tl L Os contactos editados en el teléfono se copian
en www.wirelessbackup.sprint.com.
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2. Presiona OK (tecla programable izquierda).



http://www.wirelessbackup.sprint.com
http://www.wirelessbackup.sprint.com

Cdmo configurar la alerta de
Wireless Backup

Esta funcion activa o desactiva la visualizacion de la
ventana de alerta cuando wireless backup esté en
proceso (solo cuando estés suscrito).

1. Presiona (8] > Configuracién>M4s...>
Wireless Backup >Alert.

2. Selecciona Alertme o Noalerts.

(O K=ol Fara verlainformacion del servicio de wireless
backup, presiona Menu > Configuraciéon >
Mas...>Wireless Backup > Learn More.
Cuando el servicio estd disponible, también
puedes seleccionar Troubleshoot para mostrar
la guia para resolver problemas.

Seccidn 2F. Contactos
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Seccioén 2G

Agenda y Herramientas

Como usar laAgenda del teléfono (pdgina 84)
Como usar las Herramientas del teléfono (pdgina 90)

El teléfono estd equipado con varias funciones de

administracion de informacién personal que te ayudan a
administrar tu ocupado estilo de vida. Esta seccion te
explica como usar estas funciones para convertir tu
teléfono en un planificador para administrar el tiempo,
que te ayudara a mantenerte al dia con tus contactos,

horarios y compromisos.
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Cdmo usar laAgenda del teléfono

Comovisualizar laAgenda
Paravisualizar laagenda:

Presiona (oK) > Herramientas > Agenda.

WeIB Si el teléfono ha sido apagado, y siestds en un drea
sin servicio cuando enciendes el teléfono de
nuevo, necesitaras ajustarla fechay la hora
manualmente para usarla funcion de agenda.

Paraagregar un dia de descanso:

1. Desde la pantalla de Agenda, resalta la fecha que
deseas agregar como un dia de descanso.

2. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >
Descansos.

3. Selecciona una opcion y presiona (oK.
Ajustar Dia para ajustar el descanso al dia.

Ajust. Semanal para ajustar el descanso al mismo
dia de cada semana. Presiona Si (tecla
programable izquierda) para ajustar el descanso
semanal.



Para editar los dias de descansos agregados:

1.

2.

Desde la pantalla de Agenda, resalta la fecha que
ajustaste como un dia de descanso.

Presiona Opciones (tecla programable derecha) >
Descansos.

. Selecciona una opcion y presiona (6K .

Inicializar Dia para inicializar (quitar) el ajuste de
descanso solo para la fecha resaltada.

Inicial. Semanal para inicializar el ajuste de
descanso que se repite en el mismo dia de cada
semana. Presiona Sf (tecla programable izquierda)
para quitar el descanso semanal.

Inicializar Todo para inicializartodos los descansos
agregados. Presiona Si (tecla programable
izquierda) para quitar.

Cdmo agregar un evento ala Agenda

La Agenda te ayuda a organizarel tiempoy te hace
recordar de los eventos importantes.

1.
2.

3.

Presiona (5k] >Herramientas > Agenda.

Resalta una fecha y presiona Opciones (tecla
programable derecha) Agreg. Evento > Programa.
Selecciona cualquier elemento que deseas ajustar
desde los siguientes y presiona [6«).

Consejo

Descripcion para ingresar la descripcion del evento.

Puedes obtener una descripcion desde la Lista
de Tareas por presionar Modo (tecla
programable derecha) > DeTareas si una vez
has registrado algun elemento de Tareas en la
Lista de Tareas.

Desde para ajustar la hora de inicio del evento.
Usando el teclado o la tecla de navegacion, ajusta
las horas, los minutos y AM o PM.

Hasta para ajustar la hora de finalizacion del
evento. Usando el teclado o la tecla de
navegacion, ajusta las horas, los minutos y AM o
PM.

Lugar para agregar el lugar del evento.

Aviso para seleccionar el tipo de timbre del aviso.

Hora de Aviso para editar la hora del aviso

(el numero de horas o minutos antes de que
comience el evento). La hora del aviso
predeterminada es 10 minutos antes de un evento.

Repeticion para seleccionar el estado de repeticion
del evento (UnaVez, Diaria, Semanal, Mensual 0 Anual).

4. Presiona Registrar (tecla programable izquierda)

para agendar el evento.

Seccién 2G. Agenday Herramientas 85

Agenday

1)
s
<
2
§
g
T




Cdmo agregar un Aviso de llamadaala
Agenda

Puedes configurarlos avisos de llamada para que te
notifiqguen cuando necesitas realizar una llamada.

El aviso de llamada te permitira saber cuando y a quién
realizar una llamada programada. Puedes configurar
hasta 15 avisos de llamada.

Paraagregar unaviso de llamadaala agenda:
1. Presiona (K] > Herramientas > Agenda.

2. Selecciona una fechay presiona Opciones (tecla
programable derecha) > Agreg. Evento >
Avisodellamar.

3. Ingresa directamente el nimero de teléfono o
presiona Opciones (tecla programable derecha) >
De Contactos 0 Correode Voz.
De Contactos para seleccionar un nimero desde
Contactos.
Correode Voz para seleccionar el nimero de
acceso a correo de voz.
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4. Selecciona los elementos que deseas editary
presiona (k).

Hora/Fecha para editar la hora de inicio y la fecha.
Aviso para seleccionar el timbre de aviso.

Repeticion para seleccionar el estado de repeticion
de Aviso de llamada (Una Vez, Diaria, Semanal,
Mensual 0 Anual).

5. Presiona Registrar (tecla programable izquierda).

Puedes también agregar un aviso de llamada
desde el menu de Contactos. (Consulta
“Descripciones del ment de Contactos”en la
pagina 78).

Consejo

Parallamar al nimero de teléfono en elmomento de que
entraun aviso de llamada:

Presiona para marcar el niumero de teléfono (si
es disponible).

Para contestara un aviso de llamada, consulta “Avisos
de evento” en la pagina 87.



Avisos de evento

Si el teléfono esta encendido y tienes programado un
aviso de evento, el teléfono te avisara y mostrara el
resumen del evento. El teléfono usa diferentes formas
para avisarte acerca de los eventos programados:
Por reproducir el tipo de timbre asignado.
Poriluminarla luz de fondo.
Por parpadear el indicador luminoso LED.
Para silenciar el aviso, presiona cualquier tecla.

(Se parara el aviso y luego se sonara de nuevo después
del intervalo seleccionado de repeticiéon de avisos).

Presiona Rechazar (tecla programable derecha) para
rechazar el evento.

Para cambiarlos ajustes de aviso desde la vista de
calendario, presiona Opciones (tecla programable
derecha) > Ajustes para ajustarla longitud del
timbrey las opciones de aviso.

Nota

Cdmovisualizar los eventos
Paravisualizar los eventos programados:
1. Presiona (K] > Herramientas > Agenda.

2. Resalta unafechay presiona («). (Sitienes
multiples eventos programados para la fecha
seleccionada, estos apareceran en orden
cronoldgico).

Agenday

Los dias con eventos programados se indican
con un pequerio triangulo “p"al lado izquierdo
de la fecha.

Consejo

3. Para visualizarlos detalles de un evento que aparece
en la lista de programa, reséltalo y presiona 6k).
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Opciones de lalista de evento

Mientras la lista de eventos de la fecha esta visualizada,
presiona Opciones (tecla programable derecha) para
accedera las opciones siguientes:

Agreg. Evento para agregar un evento o Aviso de
llamada a la agenda.

Borrar Evento para borrar el evento seleccionado o
Aviso de llamada desde la lista.

Lista Tareas para visualizar la Lista de Tareas en la
agenda.

SaltaraFecha para ira otra fecha en la agenda.

Ver Memoria para ver el estado de la memoria
registrada en el teléfono.

BorrarMemoria para borrar la memoria registrada en el
teléfono.

Cdmoiraunafechaespecifica
1. Presiona >Herramientas > Agenda > Opciones

(tecla programable derecha) > Saltara Fecha.

2. Ingresa una fechay presiona (K.

88
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Coémo borrar eventos

Para borrar los eventos programados de una fecha:
1. Presiona > Herramientas > Agenda.
2. Selecciona unafechay presiona [&k).

3. Resalta un evento y presiona Opciones (tecla
programable derecha) > Borrar Evento >Si (tecla
programable izquierda).

Paraborrar los eventos pasados:

Presiona (K] > Herramientas > Agenda > Opciones
(tecla programable derecha) >BorrarMemoria >
Borr. Anterior. > Si (tecla programable izquierda).

Para borrar todos los eventos programados:

1. Presiona > Herramientas > Agenda > Opciones
(tecla programable derecha) >BorrarMemoria >
Borrar Todo > Si (tecla programable izquierda).
(Aparecera un aviso pidiéndote que confirmes la
eliminacion).

2. Presiona Si (tecla programable izquierda) para
borrartodos los eventos; presiona No (tecla
programable derecha) para cancelar.



Cdmo agregar elementosalalListade
Tareas

El teléfono puede registrary administrar hasta 20
elementos en la Lista de Tareas.

1. Desde la pantalla de Agenda, presiona Opciones
(tecla programable derecha) > ListaTareas >
Opciones (tecla programable derecha) >
Agregar Tarea.

2. Ingresa la descripcion y presiona (k).

3. Selecciona Prioridad para editar la prioridad de la
tarea (Normal, Urgente o Terminado).

4. Presiona Registrar (tecla programable izquierda)
para registrar el elemento de la tarea.

Cdmo agregar un elemento de la Lista de

Tareas a Programa

1. Desde la pantalla de Agenda, presiona Opciones
(tecla programable derecha) > Lista Tareas.

2. Selecciona el elemento que deseas agregar al
programa y presiona Opciones (tecla programable
derecha) > Agr.a Programa.

3. Modifica la descripcion (si deseas), y ajusta otras
informaciones con el teclado y presiona [6«).
(Consulta “Cémo agregar un evento a la Agenda”
en la pagina 85).

4. Presiona Registrar (tecla programable izquierda).

Como borrar los elementos de Tareas
1. Presiona >Herramientas > Agenda.

2. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >
ListaTareas.

3. Resalta un elemento de Tareas y presiona Opciones
(tecla programable derecha) > Borrar Tarea.

Borrar Todo para borrartodos los elementos de
Tareas.

Borr. Seleccion para borrarlos elementos
seleccionados de Tareas.

4. Presiona Si (tecla programable izquierda).
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Como usar las Herramientas del
teléfono

Ademas de ayudarte a ser mas eficazy organizado,
el teléfono ofrece las herramientas Utiles y de
entretenimiento.

Cdmo usar el despertador

El teléfono tiene un despertadorincorporado con varias
funciones de aviso.

1. Presiona 6k] > Herramientas > Despertador.

[\WeIzM S el teléfono ha sido apagado, y si estds en un drea
sin servicio cuando enciendes el teléfono de
nuevo, necesitaras ajustarla fechay la hora
manualmente para usarla funcion de despertador.

2. Selecciona un nimero de despertador, y

presiona (K.

3. Ingresa la descripcion de despertador usando el
teclado y presiona [6K).
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. Selecciona el campo de Hora para ajustar la hora

del despertador, y presiona 6k ).
Ajusta las horas, los minutos y AM o PM.

. Selecciona el campo de Repeticién para ajustar la

frecuencia de repeticion del despertador, y
presiona (K.

Resalta Una Vez, Diaria, Lun-Vie 0 SdbyDom,y

presiona (oK.

. Selecciona el campo de Aviso para activar o

desactivar el despertador, y presiona &k ).
Selecciona Activar o Desactivary presiona (k).

. Presiona Registrar (tecla programable izquierda)

para guardar los ajustes del despertador.

(O] =]l Fresiona la tecla programable izquierda (Activar

o Desactivar) para activar o desactivarel
despertador.

Para cambiarlos ajustes de aviso, presiona
Ajustes (tecla programable derecha) para
ajustarla longitud del timbre y las opciones de
aviso.




Para parar el despertador: Pararegistrar “Lap” (tiempo de vuelta) mientras el

crondmetro estd en funcionamiento:

Presiona Lap (tecla programable derecha) para
guardar el tiempo de la primera vuelta.

Vuelve a presionar Lap (tecla programable derecha)
para registrar la vuelta siguiente. (Se visualiza hasta la
quinta vuelta. Si contintas registrando, se iran
borrando los tiempos de vueltas anteriores).

Presiona cualquiertecla. (Se pararéa el despertadory
luego se sonara de nuevo después del intervalo
seleccionado de repeticién de avisos).

Agenday
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Presiona Rechazar (tecla programable derecha)
para rechazar el evento.

Coémo usar el cronémetro

Parainiciar el cronémetro:

Paravisualizar las opciones de crénometro:
1. Desde la pantalla de Crénometro, presiona Opciones

Presiona (k) > Herramientas > Cronémetro.
Presiona Iniciar (tecla programable izquierda) para
iniciar el cronémetro.

Presiona Parar (tecla programable izquierda) para
parar el crondmetro.

Presiona Reanudar (tecla programable izquierda)
para reiniciar el cronémetro.

(tecla programable derecha).

2. Selecciona una opcion y presiona (6K).

Ira Lista LAP para visualizar la lista de tiempos de
vueltas registrados. Presiona Detalle (tecla
programable izquierda) para visualizar el detalle
de la lista de tiempos de vueltas registrados.
Regis. Lista LAP para registrarlos tiempos de
vueltas registrados. (Esta opcién no esta
disponible si ningun tiempo de vuelta esta
registrado).

Inicializar para restablecer el iempo a cero y borrar
todos los tiempos de vueltas registrados.

Seccién 2G. Agenda y Herramientas 91



Cdmo usar eltemporizadorde cuenta
atras

Esta funcion te permite usar el temporizador de cuenta
atras con capacidades de aviso. Puedes establecer
hasta cinco temporizadores.

1. Presiona (8] > Herramientas > Cuenta Atrés.

2. Selecciona un numero del temporizador de cuenta
atras y presiona [&K).

3. Selecciona el elemento que deseas editary

presiona (6K,

Descripcion para ingresar la descripcion de cuenta
atras.

Tiempo para ingresar el tiempo de cuenta atras.

Aviso para activar o desactivar el aviso de cuenta
atras.

4. Presiona Registrar (tecla programable izquierda)
para guardar los ajustes de cuenta atras.

Para parar elaviso:

Presiona cualquiertecla. (Se parara el aviso y luego
se sonara de nuevo después del intervalo
seleccionado de repeticion de avisos).
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Presiona Rechazar (tecla programable derecha)
para rechazar el evento.

Presiona la tecla programable izquierda (Activar
o Desactivar) para activar o desactivarel aviso
de cuenta atrds.

Consejo

Para cambiar los ajustes de aviso, presiona
Ajustes (tecla programable derecha) para
ajustarla longitud del timbre y las opciones de
aviso.

Cdmo usar el Reloj Mundial
Paravisualizar la hora en diferentes sitios:
1. Presiona 6k] > Herramientas > Reloj Mundial.

2. Presiona la tecla de navegacion izquierda o
derecha para desplazarte por las diferentes zonas
horarias.

Presiona Verano (tecla programable izquierda)
o Regular (tecla programable derecha) para
seleccionarel horario de verano o el horario
regular (si es aplicable).

Consejo




Cdmo usar la calculadora
El teléfono cuenta con una calculadora integrada.
1. Presiona (8] > Herramientas > Calculadora.

2. Ingresa los numeros usando el teclado.
Presiona la tecla de navegacion apropiada para
una opcion aritmética (+ — x +).
Presiona la tecla programable izquierda para
ingresar el punto decimal.
Presiona Borrar (tecla programable derecha) para
borrartodos los nimeros.

3. Presiona [6k) para obtener el resultado.
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Seccion 2H
Servicios de voz

Coémo usar el sistema de Reconocimiento Automatico de
Voz (ASR) (pdgina 94)

Grabacién de voz yllamada (pdgina 98)

Coémo configurar la Contestadora (pdgina 100)

Los Servicios de vozdel teléfono te permiten realizar
llamadas por voz, almacenar recordatorios de vozy
guardar memos en el teléfono. Esta seccién incluye
instrucciones faciles de seguir para usar el sistema
de Reconocimiento Automatico de Voz (ASR, por sus
siglas en inglés; Automatic Speech Recognition) y
manejar memos de vozy llamada.
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Como usar el sistema de
Reconocimiento Automatico de
Voz (ASR)

El teléfono esta equipado con un sistema de
Reconocimiento Automatico de Voz (ASR, por sus siglas
en inglés; Automatic Speech Recognition) que te
permite realizar llamadas o iniciar las funciones de
teléfono con solo usartu voz. Todo lo que tienes que
haceres hablar al teléfono, y seguin ello ASR reconocera
tu vozy completara las tareas por si mismo.

Coémo activar ASR

Con el teléfono abierto:
Desde el modo de espera, mantén presionada
o[«€].

Con el teléfono cerrado:
Mantén presionada el botdn de operacion de tu
auricularopcional.

En la pantalla se mostrara “Diga un comando”, y el
teléfono te indicara que digas el nombre del comando
que quieras usar. Para completartu tarea, simplemente
siga las instrucciones de voz.



Los comandos de ASR disponibles son:
Llamar <nombre o #> para llamara una entrada en la
lista de Contactos o al numero de teléfono que dices.
(Consulta la parte derecha de esta pagina para
detalles).
Iniciar <menu> para saltar directamente a los
elementos de menu o aplicaciones. (Consulta la
pagina 96 para detalles).

Verificar <opcion> para verificar el estado del teléfono.

(Consulta la pagina 96 para detalles).

Usa ASR en un ambiente tranquilo para que este
sistema pueda identificar tu voz precisamente.

Cuando visualizas un ment de Comando, dii
“Mas opciones”para vizualizarlos comandos
adicionales.

Consejo

Durante la operacion de ASR, presiona Ayuda
(tecla programable izquierda) para obtenerlas
instrucciones sobre el uso del software.

Coémo realizar unallamada de voz
usando ASR

Con ASR, puedes realizar una llamada de voz por decir
un nombre o nimero de teléfono.

1. Mantén presionada (mw] o (4¢].
2. Siescuchas “Diga un comando”, di “Llamar’.

3. Siescuchas “Diga el nombre 0 el nimero”, di un
nombre o un nimero de teléfono.

4. Siescuchas “{Que ubicaciéon?”, di un tipo de
teléfono (porejemplo, “Celular”).

Puedes pasarlos pasos 3y 4 pordecirun
nombre y una ubicacion después de “Liamar”
sin pausa (porejemplo, “LlamarJohn Jones
Celular”).

Acceso
directo

Nota SiASR no reconoce el nombre o el nimero, éste
buscard los resultados mds probables y mostrard
una lista de hasta tres nombres o numeros.
Escuchards “¢Dijjo...?” sequido porel nombre o el
numero. Di “Si”para confirmarlo, y “No”para

cambiarla seleccion.

Seccidn 2H. Servicios de voz
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Cdémo abrir los menus usando ASR
Puedes irdirectamente a 17 elementos de menu o
aplicaciones por decir “Iniciar’ seguido por una opcién
del mendu.

1. Mantén presionada [m«] o [4€].

2. Siescuchas “Diga un comando”, di “Iniciar”.

3. Siescuchas “{Que método abreviado?”, di un
nombre de aplicacion (porejemplo, “Mensajes”).

Acceso Para ejecutaralgunos comandos a la vez,
directo puedes deciralgunos comandos en
secuencia (porejemplo, “Iniciar Mensajes”).

Como verificar el estado de teléfono
usando ASR

Puedes usarASR para obtener la informacién sobre tu
teléfono:

Mi nimero de teléfono

Red

Fuerza de la sefal

Bateria

Estado (todo de lo arriba descrito excepto el nimero

de teléfono)
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1. Mantén presionada [ru«] o [4€].
2. Siescuchas “Diga un comando”, di “Verificar”.

3. Siescuchas “4Que elemento de estado?”, diun
comando.

Opciones de ASR

Para cambiar la confirmacion de ASR:

1. Mantén presionada [mu] o (4],

2. Presiona Config. (tecla programable derecha) >
Confirmacidn y selecciona una opcion.

Automético para que te confirme sélo cuando el
sistema no esta seguro de lo que dijiste.

Confirmar siempre para que te confirme siempre.

No confirmar nunca para que no te confirme
nunca.



Paraadaptar el sistemaatuvoz:
1. Mantén presionada [m«] o [#€].

2. Presiona Config. (tecla programable derecha) >
Adaptacion > Adaptar lavoz.

3. Presiona Iniciar (tecla programable izquierda) y
repita cada palabra, frase o niumero de teléfono que
escuchas.

Para restablecerla adaptacion, selecciona
Restablecer la voz en el paso 2 descrito arriba.

Para cambiar elmodo de ASR:

1. Mantén presionada [m«] o [%€].

2. Presiona Config. (tecla programable derecha) >
Modosy selecciona una opcion.
Modo Experto para que suene un pitido
Unicamente.
Modo Interrogacion para que te pida la
informacion requerida.

Modo Ojos Libres para que te pida la informacion
requeriday te lea en vozalta el contenido
visualizado en la pantalla principal.

Para cambiar laregion de llamada de ASR:
1. Mantén presionada [mw«] o [4€].

2. Presiona Config. (tecla programable derecha) >
Regidn de llamada y selecciona una opcion.

América del Norte para que reconozca soélo los
numeros validos en América del Norte.

Otra para que reconozca cualquier nimero sin
importar la ubicacion.

Paravisualizar la versién del software de ASR:

1. Mantén presionada [mw«] o [4€].

2. Presiona Config. (tecla programable derecha) >
Acercade.
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Grabacion de voz yllamada

Puedes usar la grabacién de voz del teléfono con el fin
de grabarmemos breves para recordarte de los eventos
importantes, nimeros de teléfono o lista de compras, y
también para grabarla voz de la otra parte durante una
llamada telefénica.
Para grabar un memo devoz:

1. Presiona &k] > Herramientas >Memo de Voz > Grabar.

2. Inicia la grabacion después del pitido.
Paraparar lagrabacion:

Presiona [6&), (<), 0 [ew®).

Nota

Puedes grabar hasta 100 memos de vozen el
teléfono. El tiempo méaximo de cada grabacion es
de tres minutos.

98 Seccidn 2H. Servicios de voz

Para grabar una conversacion porteléfono:

1. Durante una llamada, presiona Opciones (tecla
programable derecha) > Grab.MemoLlam.

2. Inicia la grabacion después del pitido.
Para parar la grabacion de la conversacion:
Presiona (k] o [med], (También se pararé la grabacion
cuando cuelgues la llamada).

Se graba solo la voz de la otra parte durante este

Proceso.

Opciones de grabacion de voz y llamada
1. Presiona > Herramientas >Memo de oz > Lista.

2. Selecciona un memo de vozy presiona Opciones
(tecla programable derecha).
3. Selecciona una opciony presiona (oK.

Reproducir para reproducir unos memos de voz
seleccionado o todos los memos de voz.
Esto para reproducir un memo
seleccionado.



Muitiple para reproducir multioles memos  Cémo borrar las grabaciones de voz

seleccionados. N
. yllamada S
Todo para reproducir todos los memos. &
Para borrar una grabacion individual: 2
(\eIzBl FresionaLento (tecla programable izquierda) o . i i ‘S
Répido (tecla programable derecha) para cambiar 1. Presiona[8k]>Herramientas >Memo deVoz > Lista. S
! i i . S
la velocidad de reproduccion. 2. Selecciona el memo que deseas borrary presiona k&

. ) Opciones (tecla programable derecha) >Borrar >

Altavoz Activad. o Altavoz Desact. para activar o Esto >Si (tecla programable izquierda).

desactivar el modo de altavoz.

Editar Titulo para editar el titulo de un memo de voz. Paraborrar todas las grabaciones:

Propiedades para visualizar la informacion de un 1. Presiona (6k)> Herramientas >Memo de oz > Lista.
memo de voz. 2. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >
Filtrar por Tipo para visualizar sélo memos de voz o Borrar > Todo > Si (tecla programable izquierda).

s6lo memos de llamada. - , .
Para borrar multiples grabaciones seleccionadas:

Ordenar por para ordenar los memos de voz porla

hora grabada, el nombre o el tamafio de archivo. 1. Presiona (6K)>Herramientas >Memo deVoz > Lista.
Borrar para borrar los memos seleccionados o 2. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >
todos los memos. Borrar > Muiltiple.

3. Selecciona los memos que deseas borrary
presiona Borrar (tecla programable izquierda) > Si
(tecla programable izquierda).
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Cdmo configurar el modo de grabacion

Esta funcion te permite configurar la sensibilidad del
micréfono segun el tipo de la grabaciéon que estas
realizando.

1. Presiona (8] > Herramientas >Memo de Voz >
Modo Grab. (tecla programable derecha).

2. Selecciona una opcion y presiona (6K).
Dictado para grabar una simple voz.
Conferencia para grabar multiples voces.
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Cdmo configurar la Contestadora

Puedes identificar las llamadas entrantes mediante un
mensaje de contestadora grabado, que es un
pregrabado u otro que grabes ti mismo. También
puedes grabar el mensaje de la persona que te llama.

Cdmo activar la Contestadora
Paraactivar la Contestadora cuando recibes unallamada:

Cuando el teléfono suena o vibra, presiona
Opciones (tecla programable derecha) >
Contestadora.

(L) =Iel Mientras se estd grabando el mensaje de la
persona que te llama, presiona TALK para
contestar la llamada, o presiona END para parar
la grabacidn y colgarla llamada.

Para identificar llamadas automdticamente:

1. Presiona (8] > Herramientas >Memo de Voz >
Contestadora > Automadtica.

2. Selecciona Activar.



3. Determina la demora de tiempo para contestar.
4. Presiona OK (tecla programable izquierda).

(Se mostraré el icono ¥ en la pantalla).
Como seleccionar un mensaje de
contestadora parala Contestadora

1. Presiona &k] > Herramientas >Memo de Voz >
Contestadora > Msj.deContest.

2. Selecciona Pre-Grabado o Personalizado.

Cdémo grabar tunombre para un mensaje
de contestadora pregrabado

Puedes usar un mensaje de contestadora pregrabado

con o sin tu nombre. Si grabas tu nombre, el teléfono lo
afade al mensaje de contestadora en el que dice que

no estas disponible para contestar las llamadas.

1. Presiona (8] > Herramientas >Memo de Voz >
Contestadora > Msj.deContest.

2. Resalta Pre-Grabado y presiona Editar (tecla
programable derecha) > Grabar Nombre.

3.

4.

5.

Presiona para empezar la primera grabacion.
(Presiona[8K] para parar la grabacion. El iempo
maximo de grabacién es de 12 segundos).

Luego de la primera grabacion, vuelve a presionar
para empezar la segunda grabacion.

Presiona (k] para parar la grabacion.

S
s
)
i)
[%]
L
L
>
b
o}
(%)

Cdmo grabar un mensaje de
contestadora personalizado

1.

Presiona (k) > Herramientas >Memo de Voz >
Contestadora > Msj.deContest.

. Resalta Personalizado y presiona Editar (tecla

programable derecha) > Grabar.

. Presiona para empezar la primera grabacion.

(Presiona [8k] para parar la grabacion. El tiempo
maximo de grabacion es de 12 segundos).

. Luego de la primera grabacion, vuelve a presionar

para empezarla segunda grabacion.

. Presiona [&K] para pararla grabacion.
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Cdmo revisar un mensaje de
contestadora

1.

Presiona (sk] > Herramientas >Memo de Voz >
Contestadora > Msj.deContest.

. Selecciona Pre-Grabado o Personalizado, y presiona

Editar (tecla programable derecha) > Reproducir o
Reprod:Altav.

Como borrar un mensaje de
contestadora

1.

102

Presiona (sk] > Herramientas >Memo de Voz >
Contestadora > Msj. de Contest.

. Selecciona Pre-Grabado o Personalizado, y presiona

Editar (tecla programable derecha).

. Selecciona Borrar Nombre o Borrar. (Aparecera una

confirmacion).

. Presiona Si (tecla programable izquierda).
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Seccion 21
Camara

Coémo tomar fotos (pdgina 103)

Coémo almacenar fotos (pdgina 108)

Coémo enviar Correo de Fotos Sprint (pdgina 110)
Coémo administrar Correo de Fotos Sprint (pdgina 112)

Lacamaraintegrada del teléfono te permite sacar fotos
digitales a todo color, ver las fotos en la pantalla del teléfono y
enviarlas instantdneamente a tu familiay amigos. Es divertida
y facil de usaral igual que una camara de enfocary
hacer clic: simplemente toma una foto, visualizala en la
pantalla del teléfono y enviala desde el teléfono a un
maximo de 25 personas.

Como tomar fotos

Tomarfotos con la camara integrada del teléfono es tan
facil como elegir un objeto, enfocar la lente y presionar
unatecla. Puedes activar el modo de camara del
teléfono independientemente de que el teléfono esté
abierto o cerrado.

Para tomar una foto con el teléfono abierto:

1. Mantén presionada (@] o la tecla lateral de camara
para activarel modo de camara. (Las opciones
adicionales de camara estan disponibles a través
del menu de Opciones del modo de camara. Consulta
“Opciones del modo de camara”en la pagina 104).

(O =]l Fara activarel modo de cdmara, también
puedes presionarMenu >Iméagenes > Camara.
2. Usando la pantalla principal del teléfono como visor,
dirige la lente de la cdmara al objeto.
3. Presiona (8] (o Capturar [tecla programable
izquierda], (1], 0 la tecla lateral de camara) hasta
escuchar el obturador. (La foto se guardara

automaticamente en la carpeta En Teléfono).
Para volveral modo de camara para tomar otra

foto, presiona (€8] o [sacx],

Seccidén 2I. Cdmara
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4. Presiona Opciones (tecla programable derecha)

104

para mas opciones:
Tomar Foto para volver al modo de camara para
tomar otra foto.
Enviar Media para enviar tus fotos (Consulta la
pagina 111).
Pedir Impresion para imprimir las fotos. Puedes
seleccionarentre recoger las impresiones en una
tienda al detalle o recibirlas por correo.
Env. a Servicio para acceder a los servicios
disponibles. Selecciona Actualizar para visualizar
los ultimos servicios.
Cargar para cargar la foto que acabas de tomaren
el sitio Web de Correo de Fotos Sprint
(www.sprint.com/picturemail).
Revisar Media para ir a la carpeta En Teléfono para
revisar las fotos almacenadas.
Ajustar como para asignar la foto. Selecciona una
opcion y presiona [6K).
Borrar para borrar la foto que acabas de tomar.

Detalles/Editar para editar o visualizar detalles
relacionados con las fotos.
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Paratomar una foto con el teléfono cerrado:

1. Mantén presionada la tecla lateral de camara para
activarel modo de camara.

2. Dirige la lente de la camara al objeto.

3. Presiona latecla lateral de camara para tomar la foto.

Opciones del modo de cdmara

Si el teléfono esta abierto y esta en el modo de camara,
presiona Opciones (tecla programable derecha) para
visualizar las opciones adicionales de camara:
Modo de Foto para seleccionar un modo de foto entre
Normal, Playa/Nieve, Paisaje, Noche/Oscuro o Foco Suave.
Zoom para acercarte a un objeto. (Consulta “Cémo
usarelzoom”en la pagina 106).
Autotemporiz. para activar el temporizador de la camara.
(Consulta “Coémo configurar el autotemporizador” en
la pagina 105).
Herramientas para seleccionar una de las siguientes
opciones:
Tomas Muiltiples para tomar varias fotos. (Consulta
“Como hacer Tomas Mdltiples” en la pagina 106).
Marcos para seleccionar un divertido marco de foto
de tu favorito a fin de decorar la foto.
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Tono de Color para seleccionar una amplia
variedad de tonos de color para la foto.
Control. Imagen para seleccionar una opcion entre
Luminosidad'y Balance Blanco.
Ajustes Camara para seleccionarlos ajustes. (Para mas
detalles, consulta “Cémo seleccionar los ajustes de la
camara”en la pagina 107).
Revisar Media para ir a la carpeta En Teléfono para
revisar las fotos almacenadas.
GuiadeTeclas para indicar las funciones de las teclas
en el modo de camara.
Ajuste Usuario para seleccionartus ajustes favoritos.
(Consulta “Cémo configurarel modo de favorito” en la
péagina 106).

Coémo configurar el autotemporizador

Paraactivar el autotemporizador:

1. Desde el modo de camara, presiona Opciones (tecla
programable derecha) > Autotemporiz.

2. Resalta la duracion de la demora que deseas para
usar el temporizador (10 Segundos 0 5 Segundos) y

presiona (K.

3. Presiona Iniciar (tecla programable izquierda)
cuando estés listo para iniciar el temporizador.
(IS) aparecera en la parte superior derecha de la
pantalla principal durante la cuenta regresiva del
autotemporizador).

4. Preparate para la foto. (Cuando resten tres
segundos del temporizador, el icono del
autotemporizador cambiard a rojo y el teléfono
comenzara a emitir pitidos).

Para cancelar el autotemporizador después de que
se hayainiciado:

Presiona Cancelar (tecla programable derecha).

Cédmara

Nota Mientras el temporizador esta activado, todas las
teclas se desactivan excepto END, BACK, y
Cancelar (tecla programable derecha).
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Como hacer Tomas Mdltiples

Esta funcion te permite hacer hasta nueve tomas
continuas de una vez. Cuandg haces tomas multiples,
en el visor aparecera el icono =],

1.

106

El nimero de tomas mdiltiples que se pueden hacer
depende de las configuraciones en la resolucion.

Desde el modo de camara, presiona Opciones (tecla
programable derecha) > Herramientas >
Tomas Miltiples.

. Selecciona el numero de tomas y presiona (6K .
. Selecciona la duracién del intervalo entre fotos

(Normales o Répidas) y presiona [&k).

. Presiona[8k] para tomar las fotos. (Se visualizara la

carpeta de Tomas Multiples con hasta cuatro fotos
en miniatura por pantalla).

. Presiona Opciones (tecla programable derecha)

para visualizar las opciones del modo de camara, o
presiona (] para volver al modo de cadmara para
tomar otra foto.
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Coémousar elzoom

Esta funcion te permite acercarte a un objeto cuando
tomas una foto. Puedes ajustar el zoom desde 1x hasta
16x.

1.

Desde el modo de camara, presiona la tecla de
navegacion derecha o izquierda, o la tecla de
volumen arriba o abajo para ajustar el zoom.
(Aparecera la barra del indicador).

. Presiona 8&] para tomarla foto.

Como configurar el modo de favorito

Con tu teléfono, puedes personalizar varios ajustes de la
camara. Esta funcion te permite guardartu ajuste
favorito.

1.

Desde el modo de camara, selecciona tu ajuste
favorito. (Consulta “Opciones del modo de camara”
en la pagina 104 y “Cémo seleccionarlos ajustes
de lacamara” en la pagina 107).

. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >

Ajuste Usuario.

. Selecciona un numero no asignado y selecciona

Agregar (tecla programable derecha) > Si.

. Ingresa un titulo y presiona [6&).



Como seleccionar los ajustes de la

camara
1. Desde el modo de camara, presiona Opciones
(tecla programable derecha) > Ajustes Cdmara.

2. Selecciona un opcion y presiona (6K).
Resolucion para seleccionar el tamafo de archivo
de una foto (Alta-480x640, Med-240x320 o
Bja.-120x160).
Calidad para seleccionar el ajuste de la calidad de
una foto (Excelente, Normal 0 Econdmica).
Sonido Obtur. para seleccionar el sonido del
obturador (Predetermin., Say “Cheese”, “Ready’ o
Desactivar).
BarraEstado para activar o desactivar
la visualizacion de la barra de estado.

Indicacion del icono de camara

Noche/Oscuro

Funcion Icono| Explicacion
Playa/Nieve F.Sl Utiliza este ajuste con luz brillante.
Modo Paisaje @ Utiliza este ajuste para paisajes a distancia.
de fot §
e oo Utiliza este ajuste con poca luz.

Foco Suave

@ Utiliza este ajuste para “suavizar” la foto.

Soleado

Utiliza este ajuste para tiempo soleado.

Nublado

Utiliza este ajuste para tiempo nublado.

Balance
de Incandescente

| G

Utiliza este ajuste para iluminacion incandescente.

blancos
Fluorescente

El

Utiliza este ajuste para iluminacién fluorescente.

Tomas Multiples

Manual E Para ajustar el balance de blancos manualmente.
Luminosidad|  Manual ﬂ Para ajustar la luminosidad manualmente.
Alta Para tomar fotos con una resolucion alta.
Resolucion| Media | [z] | Para tomar fotos con una resolucion media.
Baja  |[EEHE Para tomar fotos con una resolucién baja.
Autotemporzador | ) | L8 SUE egesha Tumerca apaeces
]

Utiliza este ajuste para hacer tomas multiples.
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Coémo almacenar fotos

Elareade almacenamiento de fotos es denominada
como Mis Albums. Hay dos tipos de carpetas en
Mis Albums:

EnTeléfono (consulta abajo)

Albumsen Linea (consulta la pagina 113)

Se almacenan también las copias de fotos en la carpeta
de Media Asignada (consulta la pagina 109).

CarpetaEnTeléfono

El area de almacenamiento interno del teléfono es
denominada como la carpeta En Teléfono. Desde la
carpeta En Teléfono, puedes vertodas las fotos
almacenadas en el teléfono, enviarlas al sitio Web de
Correo de Fotos Sprint (www.sprint.com/picturemail),
borrararchivos y acceder a opciones adicionales.

Pararevisar las fotos almacenadas en la carpeta
EnTeléfono:

1. Presiona (K] >Iméagenes > Mis Albums > En Teléfono.

(Se visualizaran las fotos en miniatura, hasta cuatro
alavez).

2. Utiliza la tecla de navegacion para ver las fotos y
desplazarte porellas.
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Opciones de la carpeta En Teléfono

Cuando estés viendo la carpeta En Teléfono, presiona
Opciones (tecla programable derecha) para visualizar las
siguientes opciones:
Enviar Media para enviar tus fotos. (Consulta la pagina
111 para los detalles).
Cargar para cargar fotos de la carpeta En Teléfono en
el sitio Web de Correo de Fotos Sprint
(www.sprint.com/picturemai).
Pedir Impresién para imprimir las fotos. Puedes
seleccionar entre recoger las impresiones en una
tienda al detalle o recibirlas por correo.
Env. a Servicio para acceder a los servicios disponibles.
Selecciona Actualizar para visualizar los Ultimos
servicios.
Ajustar como para asignar la foto. Selecciona una
opcion y presiona (k).
Borrar para borrartus fotos.

[\eIzB A/ borrarios datos, se liberard el espacio en la
memoria del teléfono para permitirte tomar mds
fotos.
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Detalles/Editar para editar tus fotos o visualizar detalles
relacionados con tus fotos.

Slideshow para ver tus fotos a modo de slideshow
(pase de imagenes).

Listade Album para visualizar la lista de album.
Modo Camara para activar el modo de camara.

Carpeta Media Asignada

Cuando asignas una foto, se almacenara una copia en
la carpeta Media Asignada. Esta carpeta te permite
almacenar copias de fotos en tu teléfono y asignarfotos
a diversas tareas del teléfono.

Paraalmacenar una foto en la carpeta Media Asignada:

1. Desde la carpeta EnTeléfono (consulta “Carpeta En
Teléfono” en la pagina 108), selecciona una foto
que deseas almacenar en la carpeta Media Asignada

y presiona [&K).

2. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >
Ajustarcomo.

3. Selecciona una opciény presiona en la pantalla
de previsualizacion. (Se almacenara
automaticamente una copia de la foto en la carpeta
Media Asignada).

Para ver fotos almacenadas en la carpeta

Media Asignada:

1. Presiona (6x] > Herramientas > Media Asignad.

(Se visualizaran las fotos en miniatura, hasta cuatro

alavez).

2. Utiliza la tecla de navegacion para ver las fotos y

desplazarte porellas.

Seccidén 2I. Cdmara
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Como enviar Correo de Fotos
Sprint

Una vez que hayas tomado una foto, puedes utilizarlas
funciones de mensajeria del teléfono para compartir
instantaneamente tu foto con familiares y amigos.
Puedes enviarfotos a hasta 25 personas a la vez a través
de sus direcciones de correo electronico o sus numeros
de teléfonos.

Como registrar tu cuenta de Correo de
Fotos Sprint

Cuando usas por primera vez alguna de las opciones
de administracién de fotos relacionadas con el sitio Web
de Correo de Fotos Sprint en www.sprint.com/picturemail,
necesitaras registrartu cuenta de Correo de Fotos Sprint
y establecer una contrasefa a través de tu teléfono. Esta
contrasefa te permitira también entrar al sitio Web de
Correo de Fotos Sprint para accedery administrar las
fotos y &lbums cargados porti.

1. Presiona [6k] >Imédgenes > MisAlbums >
Albumsen Linea.
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Situ plan del servicio Sprint no incluye Correo de
Fotos Sprint, se te pedird primero que te suscribas
al servicio porun cargo adicional mensual.

Nota

2. Ingresa una contrasefia de tu cuenta de Correo de
Fotos y presiona (8k). (Se te pedira que confirmes tu
contrasena).

3. Espera porfavor mientras el sistema crea tu cuenta.

(O] =1l A punta tu contrasena de Correo de Fotos Sprint
en un lugarseguro.

Una vez que hayas recibido la confirmacion de que tu
cuenta fue registrado correctamente, podras cargar
fotos y compartirlas, y accederal sitio Web de Correo de
Fotos Sprint.



http://www.sprint.com/picturemail

Cdmo enviar fotos desde la carpeta
EnTeléfono

1.
2.

Presiona (K] > Imédgenes > Mis Albums > En Teléfono.

Resalta la foto que deseas enviary presiona (k).
(Quedara marcada la casilla de verificacion que se
encuentra en el extremo inferior derecho. Puedes
seleccionar varias fotos).

. Presiona Opciones (tecla programble derecha) >

Enviar Media. (Aparecera un mensaje en la pantalla).

. Sigue el paso 2 en “Cémo redactar mensajes de

texto SMS”en la pagina 131.

. Sideseas incluirun mensaje de texto, desplazate

hasta Texto, y luego escribe el mensaje.

. Sideseas incluirun mensaje de voz, desplazate

hasta Audio y presiona Grabar (tecla programable
derecha) para grabar. (El tiempo méaximo de
grabacion es de 10 segundos).

. Para configurar la prioridad, despléazate hasta

Prioridad, y luego selecciona entre Alta, Normaly Baja.

8.

derecha. Sigue las instrucciones en la pantalla para
anadirlas opciones disponibles).

9. Presiona la tecla programable apropiada para
enviar las fotos.

Cdmo enviar fotos desde el menu
Mensajes

Puedes también enviarun Correo de Fotos Sprint desde
el menu Mensajes del teléfono.

1. Presiona (K] >Mensajes > Enviar Msj. > Correo Foto.

2. Sigue el paso 2 en “Cémo redactar mensajes de
texto SMS”en la pagina 131.

3. Selecciona En Teléfono o Albumsen Linea.

4. Usando la tecla de navegacion, selecciona la foto
que deseas enviary presiona (6k). (Puedes
seleccionar varias fotos).

5. Presiona Siguiente (tecla programable izquierda).
Para finalizary enviar las fotos, sigue los pasos 5-9
en “Como enviarfotos desde la carpeta
EnTeléfono” en la parte izquierda de esta pagina.

Seccién 2I. Camara

Confirma el destinatario, el mensaje, el mensaje de
vozy la foto. (Puedes también seleccionar opciones
adicionales por presionar la tecla programable
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Para tomar y enviar una nueva foto desde el ment
Mensajes, selecciona Tomar Foto durante el
paso 3 en “Como enviar fotos desde el menu
Mensajes”en lapdgina 111. Luego, toma la nueva
foto y sigue el paso 5 en el mismo procedimiento.

Consejo

Puedes también enviar un mensaje con foto
cuando la opcion Env. Msj. estd vizualizada en
el drea de la tecla programable izquierda.

Como administrar Correo de
Fotos Sprint

Como usar el sitio Web de Correo de
Fotos Sprint

Una vez que hayas cargado las fotos desde el teléfono
en tu cuenta en linea de Correo de Fotos Sprinten
www.sprint.com/picturemail (consulta “Cémo cargarlas
fotos” en la parte derecha de esta pagina), puedes usar
tu computadora para administrar tus fotos. Desde el sitio
Web de Correo de Fotos Sprint, puedes compartir fotos,
editar titulos de albums, agregar subtitulos y organizar
imagenes. Incluso puedes enviar tus fotos a las tiendas
al detalle que participan a este programa para que las
impriman.
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También podras acceder a las herramientas de
administracion de imagenes que te permitiran mejorary
personalizar tus fotos. Podras aclararlas, oscurecerlas y
recortarlas, agregarles efectos de antigliedad,
agregarles globos de didlogo y efectos de caricatura, y
usar otras funciones para modificar tus fotos.

Paraacceder al sitio Web de Correo de Fotos Sprint :

1. Utiliza la conexion a Internet de tu computadora
para entrar en www.sprint.com/picturemail.

2. Pararegistrarte, ingresa tu nimero de teléfono 'y
contrasefa de Correo de Fotos Sprint. (Consulta
“Cémo registrar tu cuenta de Correo de Fotos
Sprint”en la pagina 110).

Cdmo cargar las fotos

1. Presiona 6x] >Iméagenes > Mis Albums > En Teléfono.

2. Marca la(s) foto(s) que deseas cargar, y luego
presiona Opciones (tecla programable derecha) >
Cargar.

3. Selecciona Esto, Seleccién, o Todo.
4. Selecciona Area“Cargados” u Otros Albums.
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Coémo administrar las fotos en linea
desde el teléfono

Puedes usar el teléfono para administrar, editar o
compartirlas fotos que cargaste en el sitio Web de
Correo de Fotos Sprint.
1. Presiona [6k] >Imédgenes > MisAlbums >
Albumsen Linea.

2. Resalta un titulo de album y presiona [6k] para
visualizar las fotos en miniatura.

(O] =1l S/ sOlo existe la carpeta “Uploads’,

no se visualizard ninguna lista de albumy se
visualizaran las fotos en miniatura en la carpeta
“Uploads”.

Para cambiarel modo de vista de una foto
seleccionada de en miniatura a ampliada,
presiona Ampliar (tecla programable izquierda).

3. Usando la tecla de navegacion, selecciona una foto.

4. Presiona Opciones (tecla programable derecha)
para visualizar las opciones de fotos en linea.

Enviar Media para enviar tus fotos.

Pediir Impresién para pedirla impresion de las fotos.

Puedes seleccionar entre recoger las impresiones
en una tienda al detalle o recibirlas por correo.

Env. aServicio para acceder a los servicios
disponibles. Selecciona Actualizar para visualizar
los ultimos servicios.

Ajustar como para asignar la foto.

AlmacenarenTel. para descargar las fotos en la
carpeta EnTeléfono.

Borrar para borrartus fotos almacenadas en el
album actual (o la carpeta “Uploads”).

Copiar/Mover para copiar o mover las fotos a un
album seleccionado.

Detalles/Editar para editar tus fotos o visualizar los
detalles relacionados con tus fotos.

Filtro de Mediia para filtrar sélo las fotos o para
visualizartodos los archivos de media.

Listade Album para visualizar la lista de album.

[\eIzB | as opciones de fotos en linea pueden variar segun

el elemento que seleccionas.
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Cdmo descargar tus fotos enlinea

Desde la pantalla de tus albumes en linea de Correo de
Fotos Sprint en www.sprint.com/picturemail, puedes
seleccionar las fotos para descargarlas en la carpeta
En Teléfono del teléfono.

1. Desde la pantalla de fotos en linea, selecciona las
fotos que deseas descargar.

2. Presiona Opciones (tecla programable derecha) >
AlmacenarenTel.
Paraacceder alas opciones de Albums en Lineadesde el
teléfono:

1. Presiona [6k] >Imdgenes >Mis Albums >
Albumsen Linea.

2. Usando latecla de navegacion, resalta un aloum
(o la carpeta “Uploads”).

3. Selecciona Opciones (tecla programable derecha)
para visualizarlas opciones de tu album en linea.

Editar/Borrar para seleccionar una opcion de las
siguientes:

Borrar Album para borrar el album
seleccionado.
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Renombr. Album para cambiar el nombre
del album seleccionado.

Info. de Album para visualizar la

informacion detallada sobre el album.
Crear Album para crear un nuevo album. Ingresa un
nuevo nombre de album y presiona Almacenar
(tecla programable izquierda).

\WeIzM o se puede borrar la carpeta “Uploads”ni cambiar
Ssunombre.
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Seccioén 2J
Bluetooth

Coémoactivar y desactivar la funcién Bluetooth (pdgina 115)
Coémo usar el menu de Bluetooth (pdgina 116)

Coémo usar el mend de configuracion de Bluetooth
(pdgina118)

Perfiles de Bluetooth (pdgina 119)

Cdmo conectar dispositivos Bluetooth (pdgina 120)
Cémo usar las opciones de la Lista de Confiables (pdgina 120)
Como enviar datos a través de Bluetooth (pdgina 122)

Este teléfono posee tecnologia Bluetooth® incorporada, que
te permite compartir informacion con mds facilidad que antes.
Bluetooth es una tecnologia de comunicaciones de
corto alcance que te permite conectarte de modo
inaldmbrico con una serie de dispositivos Bluetooth,
como auriculares, equipos manos libres para vehiculos,
y equipos inalambricos, computadoras y teléfonos
inaldambricos con tecnologia Bluetooth. El alcance de la
comunicacion Bluetooth es, porlo general, de hasta 10
metros aproximadamente (30 pies).

Cdmo activar y desactivar la
funcion Bluetooth

De manera predeterminada, la funcion Bluetooth del
teléfono esta desactivada. Por activar Bluetooth, el
teléfono se pondra “disponible” para otros dispositivos
Bluetooth que se encuentren dentro del alcance. Para
que el teléfono esté visible para otros dispositivos,
también debes confirmar de que la configuracion de la
visibilidad no esté en Oculto. (Consulta la pagina 118).

1. Presiona [6K] > Configuracién > Bluetooth >
Activ./Desact.

Bluetooth

2. Selecciona Activar para activar Bluetooth.
Selecciona Desactivar para desactivar Bluetooth.

eIzl ConfigurarBluetooth en Activarafecta alos
tiempos de conversacion y de espera de la bateria.
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Indicadores de estado de Bluetooth

Los siguientes iconos muestran a simple vista tu estado
de conexion de Bluetooth:

g
¥

La funcion Bluetooth esta activada (icono azul).

Elteléfono esta conectado a un dispositivo
Bluetooth (icono verde).

E? El teléfono puede serdetectado por otro dispositivo

Bluetooth.

*;3 El teléfono se esta comunicando con un dispositivo

Bluetooth.

Coémo usar el menu de Bluetooth

El menu de Bluetooth te permite usar muchas funciones
del servicio Bluetooth del teléfono.

116

Presiona > Herramientas > Bluetooth para
visualizar el menu de Bluetooth.
Emparejarcon Manos Libres para buscar un
auricular Bluetooth o dispositivo de manos libres y
agregarlos a tu Lista de Confiables.

Seccidn 2J. Bluetooth

EnviarContact. para enviar la entrada de Contactos
registrada en el teléfono a otro dispositivo
Bluetooth.

Enviar Tarjeta para enviar tu tarjeta profesional de
presentacion a otro dispositivo Bluetooth.

Agr.a Confiabl. para agregar un dispositivo
Bluetooth a tu Lista de Confiables. (Puedes
especificar el tipo de dispositivo a buscar).

List. Confiables para visualizar la lista de
dispositivos Bluetooth confiables. Selecciona
<AgregarNuevo> para buscar otro dispositivo
Bluetooth.

Presiona (K] > Herramientas > Bluetooth > M4s... para

ajustarla Lista de Blogueados. Consulta “Lista de
Blogueados”en la pagina 117.

Buscame

Sivas a usar un perfil Bluetooth para conectar con un
dispositivo Bluetooth, necesitaras permitira que otro
dispositivo inicie la conexién con tu teléfono.

1. Presiona 6k] > Herramientas > Bluetooth > Btiscame
(tecla programable izquierda).

2. Sigue las instrucciones en la pantalla para ingresar
el PINy presiona 6K).



Lista de Bloqueados

Puedes impedir que otros dispositivos Bluetooth
conecten con tu teléfono.

Paraagregar un dispositivo ala Lista de Bloqueados:

1.

Presiona (6K)> Herramientas > Bluetooth >Més... >
Listade Bloq.

2. Selecciona <AgregarNuevo>.

. Selecciona Buscar o Ver Confiables.

Buscar para buscar dispositivos para agregarlos a
la Lista de Blogueados.

Ver Confiables para eliminar un dispositivo de la
Lista de Confiables, o para agregarlo a la Lista de
Bloqueados.

. Resalta el dispositivo que deseas agregara la Lista

de Blogueados, y presiona Bloquear (tecla
programable izquierda).

Opcionesde Listade Bloqueados

Desde la Lista de Bloqueados, presiona Opciones (tecla

programable derecha) para visualizar las opciones
siguientes.
Info. de Disp. para visualizar la informacion del
dispositivo.

Desbloquear para eliminar el dispositivo de la Lista

de Blogueados.

Bluetooth

Editar Nombre para editar el nombre del dispositivo.

Ordenarpor para ordenar los dispositivos.

Ayuda para visualizar la ayuda de la Lista de
Bloqueados.

Seccidn 2J. Bluetooth
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Cdémo usar elmenu de
configuracion de Bluetooth

El'menu de configuracion de Bluetooth te permite
configurar muchas de las caracteristicas del servicio
Bluetooth del teléfono, entre ellas:

Ingresar o cambiar el nombre que usa el teléfono para
la comunicacion Bluetooth.

Configurarla visibilidad (o “deteccion”) del teléfono
ante otros dispositivos Bluetooth.

Seleccionar un dispositivo para las llamadas
Bluetooth.

Visualizar la informacion Bluetooth del teléfono.
1. Presiona (8K]> Configuracién > Bluetooth.

2. Configura las opciones de Bluetooth.

Selecciona Activ./Desact. para activar o desactivar
el Bluetooth.

Selecciona Visibilidad > Siempre Visible, 3 min. Visible
u Oculto para configurar la visibilidad de Bluetooth.

Selecciona Nombre Disp. para configurar el
nombre Bluetooth para el teléfono.
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Selecciona Info. de Disp. para visualizar el nombre,
direccion, clase y los servicios disponibles del
dispositivo Bluetooth de tu teléfono.

Selecciona List.Confiables para visualizar la lista de
dispositivos Bluetooth confiables.

Selecciona Prioridad Voz para seleccionar el
dispositivo predeterminado que deseas utilizar
para las llamadas entrantes y salientes.



Perfiles de Bluetooth

Todos los ajustes de Bluetooth que configuras se

almacenan en el perfil de usuario Bluetooth del teléfono.

Los diferentes perfiles se pueden usar para funciones
especificas de Bluetooth.

HSP: perfil para auricular- este perfil funciona como un
auricularinalambrico. Al recibir una llamada, se
puede oirel timbre a través del auricular. Mientras
utilizas el teléfono, puedes usar el auricularen lugar
del teléfono por presionar un botén del auricular,
como si se insertara un conectoren el teléfono. Sube
o baja el volumen con la tecla lateral de volumen del
teléfono.

W) Fara cambiar la salida de vozentre el audifono del
teléfono, el altavoz y el auricular Bluetooth durante
una llamada, presiona SPEAKER.

HFP: perfil paramanos libres - este perfil funciona como
un equipo inalambrico para vehiculo. Las llamadas
entrantes suenan en el dispositivo o el auricular
manos libres. Para contestar las llamadas puedes
presionar un botén en el auricular o en el dispositivo.
Para marcar numeros, existen cuatro funciones

soportadas: marcacion de llamadas recientes,
marcacién porvoz, marcacion rapida y marcacion de
numeros. Sube o baja el volumen con la tecla lateral
de volumen del teléfono.

DUN: perfil de acceso telefénico a redes — este perfil
funciona como un cable de datos inalambrico, que
conecta una computadora o un PDAa unared a
través del teléfono.

Bluetooth

OPP: perfil de carga de objetos - este perfil utiliza los
servicios de perfil genérico de intercambio de objetos
para enviar objetos de datos entre dispositivos, y se
puede utilizar para intercambiar Contactos y tarjetas
profesionales de presentacion (vCard).

PBAP: perfil de acceso al directorio telefénico — este perfil
te permite intercambiar la informacion de Contactos
entre dispositivos. Tipicamente se utiliza entre un
equipo para vehiculo y un teléfono mévil para permitir
que el equipo para vehiculo visualice el nombre de la
persona que te esta llamando.
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Cdmo conectar dispositivos
Bluetooth

El proceso de conexion de dispositivos Bluetooth te
permite establecer conexiones seguras entre el teléfono
y otro dispositivo Bluetooth. Cuando se conectan
dispositivos, éstos comparten una clave de acceso

(a veces llamado como un PIN), que permite establecer
conexiones mas rapidas y seguras, a la vez que evita el
proceso de deteccidn y autenticacion.

1. Presiona (K] > Herramientas > Bluetooth.

2. Selecciona una opcion y presiona (oK.
Emparejarcon Manos Libres para buscar el auricular
Bluetooth o dispositivos de manos libres.

Agr.a Confiabl. para buscar un dispositivo portipo
de dispositivo. Selecciona un tipo de dispositivo a
buscar.

List.Confiables para buscartodos los tipos de
dispositivos. Selecciona <AgregarNuevo>para
iniciar la busqueda.

3. Selecciona el dispositivo con el que deseas

conectar, y presiona [6«).
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4. Ingresa el PIN'y presiona [8k]. (Cuando el propietario
del otro dispositivo ingresa el mismo PIN,
se completa la conexién).

5. Edita el nombre del dispositivo y presiona &k).

Como usar las opciones de la
Lista de Confiables

Una vez que hayas conectado dispositivos, la lista de
dispositivos seguros te mostrara varias opciones
disponibles.

1. Desde la Lista de Confiables, resalta un dispositivo.

2. Presiona Opciones (tecla programable derecha)
para visualizar las opciones siguientes:

Conectar 0 Desconectar para conectarse con o
desconectarse del dispositivo Bluetooth (si es
aplicable).
Enviar ftem para enviar el elemento registrado en el
teléfono a otro dispositivo Bluetooth (si es
aplicable).
Editar Nombre para editar el nombre del dispositivo
confiable.



Auto-Aceptar para configurar la accesibilidad del
teléfono para otros dispositivos Bluetooth.
(Consulta la parte derecha de esta pagina).

Info. de Disp. para visualizar la informacioén del
dispositivo confiable.

Ordenarpor para ordenar los dispositivos
confiables.

Borrar para borrar el dispositivo seleccionado de la
lista.

Borrar Todo para borrartodos los dispositivos de la
lista.

Ajustes para visualizar el menu de configuracion
de Bluetooth. (Consulta la pagina 118).

Ayuda para visualizar la ayuda de la Lista de
Confiables.

Cdmo configurar la conexion automatica

Puedes configurar la accesibilidad del teléfono para
otros dispositivos Bluetooth.

1. Desde la Lista de Confiables, resalta un dispositivo y

presiona Opciones (tecla programable derecha) >

Auto-Aceptar.

2. Selecciona una configuracion y presiona (6k).

Activar para permitir al dispositivo Bluetooth iniciar

la conexion sin ninguna confirmacion.
Desactivar para visualizar la pantalla de

configuracion a través del cual puedes aceptar o

negarla conexion.
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Como enviar datos a través de
Bluetooth

Puedes enviar datos guardados en el teléfono a otro
dispositivo Bluetooth.
1. Desde la Lista de Confiables, resalta un dispositivo y
luego presiona Opciones (tecla programable
derecha) > Enviarltem.

2. Selecciona un elemento (Tarjet.Present. o Contactos)
y presiona [&K).

3. Sigue las instrucciones en la pantalla para
seleccionarel(los) elemento(s) a enviar.

4. Asegurate de que el otro dispositivo esté listo para
recibir datos, y luego presiona Enviar (tecla
programable izquierda).

5. Siesnecesario, ingresa el PIN y presiona 6k .

eIzl Debido a las distintas especificaciones y
caracteristicas de otros dispositivos Bluetooth
compatibles, la pantalla y las funciones pueden ser
diferentes y, ademds, algunas funciones como la
transferencia o el intercambio pueden no poder
realizarse.
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Seccién 3A

Servicio Sprint: Aspectos
basicos

Coémo usar el Correo de Voz (pagina 124)

Coémo usar la Mensajeria de texto SMS (pdgina 130)
Coémo usar laMensajeria de vozSMS (pdgina 132)
Coémo usar el identificador de llamadas (pdgina 134)
Coémo contestar una Llamada en espera (pdgina 135)
Coémo realizar una Llamada tripartita (pdgina 135)
Coémo transferir llamadas (pdgina 136)

Ahora que ya manejas las funciones b4sicas del teléfono,
eshoradeinvestigar las caracteristicas de llamadas que
destacan el servicio Sprint. Esta seccion detalla las
funciones basicas del servicio Sprint.
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Como usar el Correo de Voz

Antes de que usas el correo de voz, necesitas
configurarlo. Consulta “Cémo configurar el Correo de
Voz"en la pagina 4.

o]zl Codigodeaccesoal correodevoz
Site preocupa el acceso no autorizado a tu cuenta
de correo de voz, Sprint te aconseja que habilites el
cddigo de acceso al correo de voz (no actives la
funcion del Acceso de un solo toque a mensajes).

Alertas de nuevos mensajes de correo de
voz
Cuando recibes un nuevo mensaje de voz, el teléfono te

envia una alerta y te avisa de las siguientes maneras
que llames a tu correo de voz:

Por mostrarun mensaje en la pantalla.
Por hacersonar el tipo de timbre asignado.

Porel parpadeo del indicador luminoso LED de color
rojo.

Por mostrar 'f"i] en la parte superior de la pantalla.



Para llamar a tu correo de voz: Como acceder alos mensajes del correo
Mantén presionada (1=). devoz

Para visualizar el registro de llamadas perdidas: Puedes accedera tus mensajes directamente desde el

. ) teléfono o desde cualquier otro teléfono portonos.
Presiona [&k| >Mensajes > Correo de Voz > Detalles. Para marcar desde tu teléfono, puedes realizar una

marcacion rapida desde tu correo de voz o usar las
Nota Cuando tengas roaming fuera de la Red Nacional teclas del menu.
Sprint, es posible que no recibas las notificaciones
de mensajes de correo de voznuevos.
Se recomienda revisar periddicamente el correo de

E
S
%)
£
ks)
S
.
o)
»n

Coémousar elaccesode unsolotoquea

voz, marcando 1 + cddigo de drea + tu nimero de mensajes

teléfono mavil. Cuando responda el correo de voz, . . ,

presiona (*) e ingresael cd;()ﬁgo deacceso. Mantén presionada la tecla (1=). (El teléfono

Se cobraran tarifas de roaming al accederal correo marcara tu buzén de correo de voz).

de vozsi el roaming tiene lugar fuera de la Red

Nacional Sprint. Como usarlasteclas del menu delteléfono para
El teléfono acepta mensajes incluso cuando est acceder atus mensajes

apagado. Sin embargo, solo se te notificard que 1. Presiona > Mensajes > Correo de Voz.
tienes mensajes nuevos cuando el teléfono esté

encendido y estés en un drea de servicio de Sprint. 2. Presiona para escuchartus mensajes.

[\l Mientras accedes al correo de voz desde tu
teléfono, se te cobrardn porminutos de tiempo de
uso.
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Como usar otro teléfono paraaccederatus Guiadelasfuncionesdelasteclasparael

mensajes correodevoz
1. Marca tu nimero de teléfono mavil. Esta es una guia rapida de las funciones del teclado
) numérico mientras se accede a los mensajes del correo
2. Cuando te contesta el correo de voz, presiona (=), ) nensajes
de voz. Para obtener mayor informacion y opciones del
3. Ingresa tu cédigo de acceso. menu, consulta “Teclas del menu del correo de voz” en
la pagina 129.
(Ofe) =]l Cuando llamas al correo de voz, primero
escucharas la informacion del encabezado del
mensaje (informacion sobre fecha, horay quien Fecha/Hora Enviarrespuesta  Avanzar
envia). Para irdirectamente al mensaje, presiona
4 mientras escuchas esta informacion.
Reproducir  Rebobinar Reenviar
Borrar  Devolverllamada Guardar
Cancelar Ayuda Saltar
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Opciones del correo de voz

El teléfono ofrece varias opciones para organizary
accederatu correo de voz.

Coémo usarel Modo Experto

El uso del Modo Experto para tu buzén de correo de voz
personal te ayuda a desplazarte de forma mas rapida
portodo el sistema del correo de voz acortando las
indicaciones de voz que oyes en cada nivel.

1. Mantén presionada (1=] para acceder a tu correo
de voz. (Situ buzdn de correo de voztiene algun
mensaje nuevo, presiona para accederal
menu principal del correo de voz).

2. Presiona para cambiartus Opciones
personales segun las indicaciones del sistema.

3. Presiona para el Modo Experto.

4. Presiona para activar o desactivar el Modo
Experto.

Coémo configurar las Listas de distribucion de
grupos

Puedes crear hasta 20 listas distintas de grupos, cada
una con un maximo de 20 miembros.

1. Mantén presionada para accedera tu correo
de voz. (Situ buzdn de correo de voztiene algin
mensaje nuevo, presiona para accederal
menu principal del correo de voz).

2. Presiona para cambiar tus Opciones
personales segun las indicaciones del sistema.

3. Presiona para Ajustes.

4. Presiona para las Listas de distribucion de
grupos.

5. Sigue las indicaciones de voz para crear, editar,
renombrar o borrar listas de grupos.
Retrollamadas Sprint

Esta funcion te permite devolver una llamada después
de escuchar un mensaje sin desconectarte del correo
devoz.

Presiona después de escuchar un mensaje.
(Una vez que hayas completado la marcacion,
volveras al menu principal del correo de voz).
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Mensaje de correode voz a correo devoz

Puedes grabary enviarun mensaje de voz a otros
usuarios del Correo de Voz Sprint.

1. Desde el men principal del correo de voz, presiona
para enviar un mensaje.

2. Sigue las indicaciones de voz para ingresar el
numero de teléfono.

3. Sigue las indicaciones de voz para grabary enviartu
mensaje de voz.

Respuestade un mensaje de correodevoz a
correodevoz

Puedes respondera un mensaje de voz que recibiste de
cualquier otro usuario del Correo de Voz Sprint.

1. Luego de escucharel mensaje de voz,
presiona (2.

2. Sigue las indicaciones de voz para grabary enviar tu
respuesta.
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Reenvio de un mensaje de correodevoz a
correodevoz

Puedes reenviar mensajes de voz, excepto los
marcados como “Privado”, a otros usuarios del Correo
de Voz Sprint.

1. Luego de escucharel mensaje, presiona (6+-].

2. Sigue las indicaciones de voz para ingresarel
numero de teléfono.

3. Sigue lasindicaciones de voz para grabartu
introduccién y reenviar el mensaje de voz.

Aviso derecepcion de correo de voz acorreo
devoz
Puedes recibir una confirmacion para saber si tu

mensaje de voz fue escuchado cuando lo enviaste,
reenviaste o respondiste a otros usuarios de Sprint.

1. Después de grabar un mensaje, presiona para
escucharel mensaje grabado.

2. Presiona para mas opciones.

3. Presiona para indicar que solicitaste el aviso de
recepcion.

4. Presiona para enviar el mensaje de correo de
VOZ.



Saludo enausencia prolongada

Cuando el teléfono esté apagado o si estas fuera del
alcance de la Red Nacional Sprint durante un periodo
prolongado, se puede reproducir este saludo en lugar
de tu saludo personal habitual.

1. Desde el menu principal del correo de voz, presiona
para las Opciones personales.

2. Presiona para accedera Saludos.

3. Presiona para grabar un saludo para ausencia
prolongada.

Cdmo quitar el icono de mensaje

Es posible que el teléfono continde mostrando porun
tiempo el icono de mensaje, después de que hayas
revisado los mensajes de texto y de voz.

1. Presiona &k)>Mensajes > Correo de Voz >
Inicializ. Indic.

2. Presiona Si (tecla programable izquierda).

Teclas del ment del correo de voz

Al seguirlas indicaciones del sistema de correo de voz,
puedes usar el teclado para navegar por el menu del
correo de voz. La siguiente lista detalla la estructura del
menu del correo de voz del teléfono.
Escuchar

Informacién de fechay hora

(2] Enviarun mensaje de respuesta

(8] Avanzar unos segundos

Reproducir

Rebobinarunos segundos

Reenviar mensaje

Borrar

Devolveresta llamada

Guardar

Opciones

Saltaral siguiente mensaje

(2+) Enviarmensaje

Seccién 3A. Servicio Sprint: Aspectos bdsicos
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Opciones personales
Ajustes
Ignorar coédigo de acceso
Auto reproduccion
Fechay hora de grabacion, e Informacién
de la persona que llamd
Cambiarcodigo de acceso
Listas de distribucion de grupos
Paginacion numérica
[®=-)Volveral menu de opciones personales
(2»<) Saludos
Saludos personales
Nombre para el mensaje de contestadora
Saludo en ausencia prolongada
Volveral menu de opciones personales
Modo experto

Realizaruna llamada
Salir
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Cdémo usar la Mensajeria de texto
SMS

Con la mensajeria de texto SMS, puedes usarlos
numeros de teléfono de otras personas para enviary
recibirlos mensajes de texto instantaneos entre tu
teléfono y otros teléfonos habilitados para la mensajeria.
Cuando recibes un nuevo mensaje de texto, éste
aparecera automaticamente en la pantalla del teléfono.

Ademas, la mensajeria de texto SMS incluye una
variedad de mensajes fijos, como “No puedo hablar
ahora. Envieme un mensaje” que te facilita y hace rapida
la composicion de mensajes. Usa el teléfono para
personalizar tus propios mensajes fijos (hasta 50
caracteres).

Cdmo acceder alos mensajes de texto
SMS

Cuando recibas un mensaje de texto, aparecera
automaticamente en la pantalla del teléfono. Usa la
tecla de navegacion para desplazarte hacia abajoy
visualizar el mensaje completo.



ORIl Sitienes dos o més notificaciones, apareceréla Selecciona Ira Contactos para seleccionar un

lista de avisos perdidos. Selecciona un mensaje destinatario desde Contactos. Selecciona una =
en lalista y presiona Ver (tecla programable entrada de Contactos y presiona [8k]. s
Izquierda) para ver el mensaje. Presiona Grupo (tecla programable izquierda) para [
seleccionar multiples destinatarios. Después de <
Pararesponder aun mensaje de texto SMS: seleccionar los destinatarios, presiona Continuar (%‘J
' ) o ) (tecla programable izquierda) para proceder.
1. Mientras el mensaje esta abierto, presiona Contestar
(tecla programable izquierda). (Ol L=l Puedes también presionarNva.Direc. (tecla
_Obien - programable derecha) para ingresar una nueva
direccion.
Resalta el mensaje en Entrantes, y presiona
Opciones (tecla programable derecha) > 3. Redacta un mensaje.
Contestar por > Mensaje Texto. Presiona Modo (tecla programable derecha) para
2. Sigue los pasos 3-5 en “Como redactar mensajes de cambiar el modo de entrada de texto.
texto SMS” descritos abajo. 4. Presiona Opciones para seleccionar opciones
adicionales.

Cdmo redactar mensajes de texto SMS

) 5. Revisa el mensaje y presiona Enviar (tecla
1. Presiona (&K]>Mensajes > Enviar Msj. >

programable izquierda).

Mensaje Texto.
Aparecera la lista de recientes. (O] =Iel Fuedes tambieén enviarun mensaje de texto
SMS cuando la opcion Env. Msj. estd
2. Selecciona un destinatario desde la lista de vizualizada en el drea de la tecla programable
recientes y presiona [6«). izquierdea.
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Como usar Mensajes fijos

Los mensajes fijos hacen mas facil que nunca el envio
de mensajes a amigos, familiares y companeros de
trabajo.

1. Presiona (K] > Configuracién >Mensajes >
Mensajes Fijos.

2. Resalta un mensaje que deseas enviary presiona
Opciones (tecla programable derecha) >Enviar Texto.

3. Sigue los pasos 2-5 en “Como redactar mensajes de
texto SMS”en la pagina 131.
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Cdémo usar la Mensajeria de voz
SMS

Ademas de enviary recibirmensajes de texto SMS, el
teléfono esta habilitado para utilizar la mensajeria de voz
SMS. Con la mensajeria de voz SMS, puedes enviar
rapida y facilmente un mensaje de voz a otros teléfonos
habilitados para el uso de SMS, o a las direcciones de
email en servicio sin realizar una llamada telefonica.
Todo lo que debes hacer es grabar un mensaje y
enviarlo directamente al buzén de mensajes del
teléfono del destinatario.

Cdmo acceder alos mensajes de voz
SMS
Cuando recibas un mensaje de voz,
automaticamente aparecera una notificacion

emergente en la pantalla del teléfono.
Presiona para reproducir el mensaje de voz.



Pararesponder aun mensaje de vozSMS:

1. Mientras el mensaje esta reproduciéndose,
presiona Contestar (tecla programable izquierda).

- O bien -
Presiona (8k] >Mensajes >SMS Voz, y resalta el

mensaje, y luego presiona Contestar (tecla
programable izquierda).

2. Graba larespuestay presiona Fin (tecla programable
izquierda).

3. Presiona Enviar (tecla programable izquierda).

Cdmo redactar mensajes de vozSMS
1. Presiona > Mensajes > Enviar Msj. >SMS de Voz.

2. Sigue el paso 2 en “Como redactar mensajes de
texto SMS”en la pagina 131.

3. Graba el mensaje y presiona Fin (tecla programable
izquierda).

4. Presiona Enviar (tecla programable izquierda).

(O liEE)[el Fucdes también enviarun mensaje de voz SMS
cuando la opcion Env. Msj. estd vizualizada en
el drea de la tecla programable izquierda.

Cdmo configurar la Mensajeria de voz
SMS

Como configurar el altavoz

Se puede activar o desactivar el altavoz para la
mensajeria de voz SMS. (Por predeterminado,
el altavoz esta ajustado en Activar).

1. Presiona [6K] > Configuracion >Mensajes >
Opciones de SMS de Voz > Altavoz.

2. Selecciona Activar o Desactivar.

Coémo configurar elnombre de la persona que

enviaelmensaje

Esta funcion permite que personas que reciben tus
mensajes de voz SMS puedan identificarte.

1. Presiona [6&] > Configuracién >Mensajes >
Opciones de SMS de Voz > Remitente.

2. Ingresa tu nombre y presiona OK (tecla programable

izquierda).
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Coémo configurar una notificacion de alerta

La mensajeria de voz SMS tiliza los servicios de datos
de tu teléfono. Puedes configurartu teléfono para que
reproduzca, cada vez gue envies un mensaje de voz
SMS, una alerta que te avisa que te estas conectando a
los servicios de datos.

1. Presiona (8K > Configuracidn >Mensajes >
Opciones de SMS de Voz > Aviso Conexion.

2. Presiona Marcar (tecla programable derecha) para
recibir una advertencia cada vez que envies un
mensaje de voz SMS.

3. Presiona Fin (tecla programable izquierda) para
guardar la configuracion.
Coémo borrar los mensajes anteriores

Puedes borrar cuando quieras los mensajes que habias
leido, o permitiral teléfono borrarlos automaticamente.

Para borrarautomdticamente los mensajes anteriores:

1. Presiona &k] > Configuracién >Mensajes >
Auto-Borrar.

2. Selecciona Activar o Desactivar.
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Coémo usar el identificador de
llamadas

El'ID de llamadas permite identificar la persona que
llama antes de atender el teléfono, visualizando el
numero de llamada entrante. Si no deseas que se
visualice tu numero cuando realizas una llamada, sigue
estos pasos.

1. Presiona (=) (6<)(7-),
2. Ingresa el numero al que quieres llamar.
3. Presiona [mx],

Para bloguear permanentemente tu nimero, llama al
servicio de Atencion al Cliente Sprint.



Como contestar unalLlamadaen
espera

Cuando estas en una llamada, la funcion Lliamada en
espera te avisa de las llamadas entrantes emitiendo
pitidos. La pantalla del teléfono te informa que esta
entrando una llamada y muestra el nimero de teléfono
de la persona que te llama (si la funcion esta
disponible).

Para contestar una llamada entrante mientras estasen
unallamada:

Presiona [m«]. (Con esta accion, se pone en espera a
la primera persona que llamdy se contesta la
segunda llamada).

Paravolver alaprimera llamada:

Vuelve a presionar (],

Si no deseas que te interrumpan durante ciertas
llamadas, puedes desactivar temporalmente la
funcion Llamada en espera si presionas * 7 0
antes de realizarla llamada. La funcion Llamada
en espera se reactivard automdticamente una
vez terminada la llamada.

Consejo

Coémo realizar una Llamada
tripartita

Con la llamada tripartita, puedes hablar con dos
personas al mismo tiempo. Cuando uses esta funcion,
se cobrara las tarifas normales de tiempo de uso por
cada unade las llamadas.

1. Ingresa el nimero al que deseas llamar, y
presiona mx],
2. Cuando se establezca la comunicacion,
presiona [m«). (Con esta accion, se pone en espera a
la primera persona que llamo).
3. Selecciona Contactos, Historial Recien o
Ingres. Num.Tel.

4. Selecciona un nimero desde Contactos o Historial
Reciente, o introdlzcalo directamente, y luego
presiona [mx).

5. Cuando estés comunicado con la segunda
persona, presiona 0 Entrar (tecla programable
derecha) para comenzar la llamada tripartita.

Siuna de las personas a la que llamaste cuelga durante
la llamada, seguiras conectado con la otra persona.
Siiniciaste la llamada y eres el primero en colgar, se
desconectaran todas las otras llamadas.
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Como transferir llamadas

La transferencia de llamadas permite transferirtodas las
llamadas entrantes a otro numero de teléfono, incluso
cuando el teléfono se encuentre apagado. Puedes
continuar realizando llamadas desde tu teléfono
mientras la transferencia de llamadas esté activada.

Paraactivar la transferencia de llamadas:
(2=).

2. Ingresa el codigo de areay el nimero de teléfono al
que se transferiran las futuras llamadas.

3. Presiona [mx], (Escucharés un tono que te confirma
la activacion de la transferencia de llamadas).

Para desactivar la transferencia de llamadas:
1. Presiona (2= (0=,

2. Presiona [mx]. (Aparecera un mensaje y escucharas
un tono que te confirma la desactivacion).

WeIZM Se cobra una tarifa mds alta para las llamadas que
has transferido.
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Seccién 3B
Sprint Vision

Aplicaciones Sprint Vision (pdgina 137)
Introduccién a Sprint Vision (pdgina 138)
Coémo acceder alaMensajeria (pdgina 142)
Coémo descargar contenidos (pdgina 145)
Coémo explorar laWeb (pdgina 148)

Preguntas frecuentes acerca de Sprint Vision
(pdgina 151)

Sprint Vision ofrece servicios de datos sencillosy
asombrosos que realmente usarés. Estas funciones, que
incluyen mensajeria, juegos, timbres descargables,
protectores de pantalla y acceso Web portatil, te
permiten divertirte, mantenerte en contacto y estar
informado sin importaren qué lugar de la Red Nacional
de Sprintte encuentres.

Aplicaciones Sprint Vision

A continuacion, encontraras una lista de las
aplicaciones disponibles para tu teléfono. Para obtener
mas informacién, por favor visitanos en linea en
www.sprint.com.

Sprint Picture Mail — toma, comparte e imprime fotos
digitales nitidas al instante con tu teléfono.

Messaging — envia y recibe emails y mensajes
instantaneos, y participa en las discusiones de chat en
linea desde tu teléfono.

Games — experimenta juegos sorprendentes con
gréaficos a todo color, sonido y vibracion. Puedes elegir
entre cientos de juegos y jugarlos en cualquier
momento.

Ringers — personaliza tu teléfono con timbres diferentes
que puedes descargary asignara los nimeros de tus
Contactos.

Screen Savers — descarga imagenes Unicas para usarlas
como protectores de pantalla, o identifica de forma
sencilla quién esta llamando porasignarimagenes
especificas a los numeros de tus Contactos.

Web - disfruta las versiones a todo color de sitios Web
conocidos desde tu teléfono.
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Introduccion a Sprint Vision

Con el servicio Sprint, ya estas listo para comenzara
disfrutar de las ventajas de SprintVision. Esta seccion te
ayudara a entender los conceptos basicos para usarlos
servicios SprintVision, incluso para administrar el
nombre de usuario, iniciar una conexién Vision y
navegar por la Web con tu teléfono.

Nombre de usuario

Cuando adquieres un teléfono y te suscribes al servicio,
se te asignara automaticamente un nombre de usuario
que se basa generalmente en tu nombre y un nimero,
seguido de “@sprint.com”. (Porejemplo, la tercera
persona con el nombre John Smith que se suscriba a
los servicios SprintVision puede tener
ismith003@sprint.com como su nombre de usuario).

Cuando utilizas los servicios SprintVision, tu nombre de
usuario se envia para identificarte en la Red Nacional de
Sprint. Ademas, este nombre de usuario funciona
Utilmente como direccion del Correo Sprint para
personalizarlos servicios Web y como identidad virtual
en linea.

Seccién 3B. Sprint Vision

El nombre de usuario se programa automaticamente en
el teléfono. No es necesario que lo ingreses.

Como buscar elnombre de usuario

Si no estas seguro de cuél es tu nombre de usuario,
puedes encontrarlo faciimente en linea o en el teléfono.

En www.sprint.com. Ingresa tu nimero de teléfono y
contrasefa para entraren tu cuenta. Para visualizartu
nombre de usuario, haz clic en My Sprint >
Settings & Passwords, y luego otro clic en “Wireless
Web username” que se encuentra en la columna
izquierda.

Enelteléfono. Puedes encontrar tu nombre de usuario
en la opcion Info.Telefénica en el menu Configuracion
del teléfono (Presiona (&k) >Configuracion>
Info.Telefénica>Num. Tel./ID).

Coémo actualizar el nombre de usuario

Si eliges cambiar el nombre de usuario y seleccionar
uno nuevo en linea, tienes que actualizarlo en el teléfono.

Presiona (k] >Configuracién>M4s...>Datos >
Actualiz. Perfil. (Para cancelar, presiona [w® antes de
completar la actualizacion).
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Cdmo iniciar una conexion Sprint Vision
Presiona >Web. (Se iniciara la conexion Sprint

Vision y aparecera la pagina inicial de Sprint Vision).

Paginainicial de SprintVision
E

Vision Home
Downloads

1.EMessaging

2. & News

3. MlWeather

4.® sports

5. % Entertainment

8. Portals
9. & Downloads
10.@My Account

Go Options

Sila funcion Bloquear Red estd activada y aparece
en la pantalla (consulta derecha), presiona OK
(tecla programable izquierda) para continuare
iniciarla Web.

Nota

Mientras esté conectado, aparecera una animacion en
la pantalla.

Site habias conectado a SprintVision anteriormente,
puede que no veas la animacion cuando inicias la
sesion nuevamente.

(O NIl Fara reemplazarla pdgina inicial porla dltima
pdgina que visitaste, presiona Menu (tecla
programable derecha) >Mas...> Ereferencias >
Pagina de Arranque y selecciona Ultima pagina.

Bloquear Red

Cuando te conectes por primera vez a la Web,
aparecera el mensaje de Bloguear Red para confirmar
que si realmente deseas conectarte. Esta funcion sirve
para evitar conexiones accidentales. Podras desactivar
la funcion Bloquear Red en adelante, si seleccionas
Siempre Conexién Auto. cuando aparece el mensaje de
Bloguear Red.

Para cambiar la configuracion de Bloquear Red:

Presiona (k) >Configuracion >Més...>Datos >
Bloquear Red.
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Selecciona Activar para activar la funcion Bloquear

Red.
Selecciona Desactivar para desactivar la funcion
Bloguear Red.

Cuando estd activada, el mensaje de Bloquear Red
aparece solo unavez siempre que no hayas
apagado y encendido el teléfono.

Nota
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Indicadores y estado de la conexion de
Datos

La pantalla del teléfono te muestra el estado actual de la
conexién de datos a través de los indicadores que
aparecen en la parte superior. Se usaran los siguientes
simbolos:

,1 La conexién de datos se encuentra activa (se
estan transfiriendo datos); el simbolo de
transmitir/recibir parpadeara para indicar la
transmision de datos. Las llamadas de voz
entrantes se dirigen directamente al correo de
voz. Se pueden realizar llamadas de voz pero
finalizara la conexion de datos.

La conexion de datos esta inactiva. (No se estan
enviando ni recibiendo datos). Aunque una
conexion no esté activa actualmente, el teléfono
puede reiniciar una conexién activa de manera

rapiday es posible realizary recibir llamadas de voz.

*k En este momento, el teléfono no puede acceder
a las funciones de servicio de datos.

Si no aparece ningun indicador, el teléfono no tiene la
conexion de datos en ese momento. Para iniciar la
conexién, consulta “Cémo iniciar una conexion Sprint
Vision”en la pagina 139.
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Cdmo navegar por laWeb

Una vez que has aprendido algunos conceptos basicos,
es facil navegar porlos menus y los sitios Web durante
una sesion SprintVision. A continuacion, encontraras
algunos consejos para desplazarte:

Teclas programables

Durante una sesién SprintVision, la linea inferior de la
pantalla del teléfono tiene una o mas teclas
programables. Estas teclas son controles de acceso
directo que sirven para navegar porlaWeb 'y
corresponden a los botones de las teclas programables
que se encuentran debajo de la pantalla del teléfono.

(O] Il  Scguin los sitios Web que visites, las etiquetas
de las teclas programables pueden cambiar
para indicarsu funcion.

Parausar las teclas programables:

Presiona una tecla programable. (Si aparece un
menu emergente adicional cuando presionas la
tecla programable, selecciona los elementos del
menu con el teclado [si estdn numerados] o resalta
una opcion y presiona[&K)).



Comodesplazarse

En algunos sitios Web, tendras que desplazarte hacia
arriba y hacia abajo para vertodo, al igual que lo haces
en otras partes del menu de tu teléfono.

Para desplazarte linea por linea en los sitios Web:

Presiona la tecla de navegacion hacia arriba o hacia
abajo.
Para desplazarte pdgina porpdginaen los sitios Web:

Presiona la tecla de volumen.

Coémo seleccionar

Una vez que has aprendido a usar las teclas
programablesy a desplazarte, puedes comenzara
navegar porlaWeb.

Para seleccionar los elementos que aparecenenla
pantalla:

Usa la tecla de navegacion para resaltar un
elemento, y luego presiona la tecla programable
que corresponde (o presiona [6k)).

(O] =]l Notards que la tecla programable izquierda se
usa principalmente para seleccionar
elementos. Esta tecla programable a menudo
estd etiquetada como “OK’.

Silos elementos en una pdgina estan
numerados, puedes usarel teclado (las teclas
numeéricas) para seleccionar un elemento.

Los enlaces, que aparecen como texto subrayado, te
permiten visitar las paginas Web, seleccionarfunciones
especiales e incluso realizar llamadas.

Para seleccionar enlaces:
Resalta el enlace y presiona la tecla programable
que corresponde.

Cbémoir auna paginaanterior

Pararetroceder unapdgina:
Presiona [eex] del teléfono.

[\eIzBl | atecla BACK también se usa para borrartexto (de
la misma forma que la tecla RETROCESO) cuando
ingresas texto.
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Coémovolver alapaginainicial

Paravolver ala pdgina inicial de SprintVision desde
cualquier otra pdgina Web:

Mantén presionada (se«).

- O bien -

Presiona el icono Menu (tecla programable
derecha) >Inicio.

Como acceder ala Mensajeria

Puedes enviary recibir emails, mensajes instantaneas y
mensajes de texto, ademas de participaren las salas de
chat en Web desde tu teléfono. La mensajeria te permite
estar conectado las 24 horas al dia en cualquier lugaren
la Red Nacional de Sprint.

Tipos de mensaje

Hay muchos tipos de mensajeria de texto disponibles
en el teléfono. Entre ellos se incluyen: mensajeria de
texto SMS, Sprint Instant Messaging, email y chat.

(EI Correo de Voz Sprint proporciona mensajeria de
correo de vozal buzén de correo. Para informacion

Seccién 3B. Sprint Vision

sobre el uso de la funcién del correo de voz del teléfono,
consulta “Cémo usarel Correo deVoz” en la pagina 124).

Cdmo usar Correo Sprint

El Correo Sprint te permite realizar desde el teléfono
muchas de las funciones tipicas de email que puedes
realizar desde la computadora personal. Puedes
administrartu cuenta de Correo Sprint desde el teléfono
o desde la computadora personal en www.sprint.com.

Para acceder a Correo Sprint desde el teléfono:

1. Presiona (8] >Mensajes >IM & Email >Sprint Mail.
(Se iniciaré el navegadory se visualizara la pagina
de Correo Sprint).

2. Siéstaes la primera vez que usas el servicio, el
teléfono te pedira que configures la cuenta de
Correo Sprint estableciendo un nombre de usuario
y contrasefa.

3. Selecciona la carpeta que deseas ver, como Inbox
(Buzdn de entrada) o Compose (Redactar).


http://www.sprint.com

Cdmo enviar Correo Sprint

1.

Desde la pantalla de Correo Sprint (consulta la
péagina 142), selecciona Compose (Redactar) (o
Reply [Responder] o ReplyAll [Responder a todos] si
estas visualizando un mensaje).

. Ingresa un destinatario o los destinatarios de email:

Selecciona To (destinatario) y presiona para
visualizartu directorio de Correo Sprint. Para agregar
un destinatario, selecciénalo y presiona (6K ).

- Obien -

Selecciona un campo del destinatario (debajo o
justo al lado de To) e ingresa una direccion de email.

. Sies necesario, repite los pasos para seleccionar

un tipo de destino, CC (para copia) y BCC (para
copia oculta).

. Ingresa el titulo de mensaje (Subject) y tu mensaje

(Message). (Selecciona cada campo de ingreso y
presiona (K] para ingresar texto).

. Presiona Send (tecla programable izquierda) para

enviarel mensaje de Correo Sprint.

Para obtener mas informacion e instrucciones acerca
de cémo leer, respondery administrar Correo Sprint

(incluso para configurartu directorio), por favor visitanos

en www.sprint.com.

(Ol NIl Fuedes tambien accedera Correo Sprint desde
la pdgina inicial de Sprint Vision. Desde la
pagina inicial, selecciona Messaging >Email >
PCS Mail para visualizartu buzon de entrada.
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Cdmo acceder alos proveedores de
email adicionales

Con SprintVision, puedes usar los servicios de email
conocidos como AOL® Mail, AIM® Mail, MSN® Mail y

Yahoo!® Mail para mantenerte en contacto, aun cuando

estés de viaje.

1. Desde la paginainicial de SprintVision, selecciona

Messaging >Email.

2. Selecciona un proveedor de email, como AOL, MSN

0 Yahoo!.

Seccién 3B. Sprint Vision
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3. Usando elteclado ingresa la informacion deregisto  Como acceder a la Mensajeria

necesaria para el proveedor seleccionado, como < .
nombre de usuario, direcciéon de email o Instantanea Sprmt
contrasefia, y selecciona Signin. (Aparecera el SprintVision también te ofrece acceso a los clientes
buzon de correo del proveedor que hayas conocidos de mensajeria instantanea (IM), incluso
seleccionado). como AOL® Instant Messenger™, MSN® Messenger y
Yahoo!® Messenger.
WeIzM L ainformacion necesaria para registrarse variard PR g )
- seqtin el proveedor de email al que accedas. 1. D‘esde Ifa pagina inicial de Spr|n1V|S|on, selecciona
Messaging > Instant Messaging.
4. Sigue las instrucciones en la pantalla para leer, 2. Selecciona un proveedor de IM, como
responder, redactar, enviary administrar mensajes AOL Instant Mt 1ger, MSN M 19er o
en tu cuenta de email. Yahoo!Messenger.
. — - 3. Usando el teclado ingresa la informacién de registro
(G RTIl  Tambien puedes acceder alas opciones de necesaria para el proveedor seleccionado, como
Email y Mensajeria Instantdnea desde el menu nombre de usuario o contrasefia, y selecciona

principal. Presiona Menu>Mensajes>Email &IM

y selecciona una opcion Signn. (Aparecera la pantalla de mensajeria

instantanea del proveedor que hayas seleccionado).

(\eIzM | ainformacion necesaria para el registro variard
segun el proveedor de mensajeria instantdnea al
que accedas.

4. Sigue las instrucciones que apareceran en la
pantalla para leer, responder, redactar, enviary
administrar mensajes en tu cuenta de mensajeria
instantanea.
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Coémo acceder alas salas de chat
inalambricas

SprintVision te permite unirte a las salas de chat
inalambricas desde el teléfono.

1. Desde la paginainicial de SprintVision, selecciona
Messaging > Chat &Dating.

2. Selecciona un proveedor de chaty sigue las
instrucciones en la pantalla para suscribirte y
empezarel chat.

eIzl Las opciones de Chat & Dating cambian
frecuentemente, poreso chequea con frecuencia

para saberlo nuevo.

Cdmo descargar contenidos

Con SprintVision puedes accedera una gran variedad
de contenidos de Servicios Premium, como juegos,
timbres, protectores de pantalla y otras aplicaciones
descargables. (Es posible que se apliquen cargos
adicionales). A continuacion, se describen los pasos
esenciales que se necesitan para accederay descargar
los contenidos de Servicios Premium.

Como acceder alos menus de Descarga
1. Presiona &k] >MiContenido.

2. Selecciona el tipo de archivo que deseas descargar
(Juegos, Timbres, Prot. Pantalla 0 Aplicaciones), y
luego selecciona Bajar Nuevo. (Se iniciara el
navegadory te llevara al menu de descarga
correspondiente).
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Para acceder alos menus de descarga de Sprint Vision
desde el navegadorde Web:

Desde la pagina inicial de SprintVision, selecciona
Downloads > Games, Ringers, Screen Savers O
Applications para iral menu de descarga
correspondiente. (Para obtener mas informacion
acerca de como navegar por laWeb, consulta
“Coémo navegar porlaWeb” en la pagina 140).

Coémo seleccionar un elemento para descargar

Existen varias maneras de buscar los elementos
disponibles para descargar:

Featured muestra una seleccion cambiante de
elementos destacados.

Categories te permite limitartu seleccion a una
categoria general, como Country o Pop/Rock para los
timbres o ForThe Ladies, para los protectores de
pantalla. (Es posible que haya varias paginas con
contenido disponible en una lista. Selecciona Next9
para ver elementos adicionales).

Search te permite usar el teclado para ingresar un
criterio de busqueda de un elemento. Puedes
ingresar una palabra entera, un titulo entero o realizar
una busqueda de palabra parcial.

Seccién 3B. Sprint Vision

Cdémodescargar unelemento

Una vez que hayas seleccionado un elemento que
deseas descargar, resdltalo y presiona [6«), o presiona

Ir (tecla programable izquierda). Veras una pagina de
resumen del elemento en la que incluye el titulo, el
proveedor, los detalles de la descarga, el tamario del
archivoy el costo. Los enlaces te permiten ver la pagina
License Details que muestra el precio, el tipo de licencia y
la duracion de la licencia de descarga; y la pagina
Terms of Use que detalla los términos de uso de los
Servicios Premium y tu responsabilidad del pago.

Para descargar un elemento seleccionado:

1. Desde la pagina de informacién, selecciona Buy.
(El elemento se descargara automaticamente. Si se
muestra la pantalla New Download, esto significa que
el elemento se ha descargado exitosamente a tu
teléfono).

eIzl Sino has comprado ninguin elemento anteriormente,

se te indicard que crees el perfil de compra.

2. Cuando el elemento se haya descargado con éxito
y aparezca la pantalla indicando que el proceso
esta completo, selecciona una opcién para asignar
eltimbre o el protector de pantalla, ejecutar la
aplicacién, jugarel juego, etc.



Cémo usar My Content Manager

Sicompras el contenido de Servicios Premium desde el
teléfono o desde la pagina de administracion de tu
cuenta en linea en www.sprint.com, todas las compras se
guardan en My Content Manager (Mi Director de
Contenido) y pueden descargarse desde éste al teléfono.
My Content Manager es un area de almacenamiento en
la Red Nacional de Sprint que te permite guardartodos
los archivos descargables de Servicios Premium. Los
archivos se guardan en My Content Manager hasta el
vencimiento de los términos de la licencia, aun después
de que hayas descargado el contenido al teléfono. Esto
te brinda una ubicacion conveniente desde donde
accedera la informacion relacionada con tus archivos
descargados sin necesidad de guardardicha
informacion en la memoria del teléfono.

Para acceder a My Content Manager:
Desde la pagina inicial de SprintVision, selecciona

Downloads >My Content Manager. (Aparecera una
lista de los elementos que hayas comprado).
Para descargarlos contenidos comprados desde
My ContentManager:

1. Desde la pantalla My ContentManager (consulta
arriba), resalta el elemento que deseas descargary

presiona [8k). (Aparecera la pagina de informacion
del elemento seleccionado).

2. Selecciona Download. (El elemento se descargara
automaticamente. Si se muestra la pantalla
New Download esto significa que el elemento se ha
descargado exitosamente a tu teléfono).

3. Cuando el elemento se haya descargado con éxito
y aparezca la pantalla indicando que el proceso
esta completo, selecciona una opcion para asignar
eltimbre o el protector de pantalla, ejecutarla
aplicacion, jugarel juego, etc.
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(Ol eIl Fuedes también acceder a My Content
Manager por medio del ment principal del
teléfono. Presiona Menu>Mi Contenido>
[Juegos, Timbres, Prot. Pantalla 0 Aplicaciones]>
MiDir.de Contenido. Se iniciara el navegador
y te llevard al contenido correspondiente).

Para obtenerinformacion e instrucciones detalladas
acerca de como descargar Juegos, Timbres,

Protectores de Pantalla'y Aplicaciones, visita la Sala Digital
(Digital Lounge) en www.sprint.com.
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Cdmo explorar laWeb

Con la funcion de acceso a la Web de tu teléfono,
puedes accedera las versiones graficas a todo colorde
tus sitios Web favoritos, haciéndote mas facil que nunca
estarinformado mientras viajas. Mantente informado de
los ultimos resultados deportivos, el climay las noticias
mas recientes y de la compra desde tu teléfono en
cualquierlugar que te encuentres dentro de la Red
Nacional de Sprint.

Ademas de las funciones que se explicaron en esta
seccion, la pagina inicial de SprintVision te posibilita el
acceso a varias categorias de Web atractivas y
coloridas, incluyendo News (Noticias), Weather (Clima),
Entertainment (Entretenimientos), Sports (Deportes),
Money (Finanzas), Travel (Viajes), Shopping (Compras) y
Tools (Herramientas), al igual que las opciones Utiles de
administracion en las que incluyen MyAccount (Mi
cuenta) y Search (Busqueda). Hay muchos sitios que se
encuentran disponibles en mas de un mend. Elige el
que te resulte mas conveniente.
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Cdmo usar el menu de navegacion

Es muy facil navegar porla Web desde el teléfono con la
péagina inicial de SprintVision una vez que la conoces.
Para obtener mas detalles acerca de cémo navegar por
laWeb, selecciona los elementos del menuy consulta
“Cémo navegar porlaWeb” en la pagina 140.

Si bien la pagina inicial de SprintVision te ofrece una
ampliay conveniente variedad de sitios y servicios para
navegar, no todos los sitios estan representados, y
ciertas funciones, como ir directamente a sitios Web
especificos, no estan disponibles. Para estas funciones
y otras, deberds usar el menu de navegacion. El menu
de navegacion te ofrece funciones adicionales para
expandirel uso de Web de tu teléfono.

Como abrir el menu de navegacion

El menu de navegacion puede abrirse en cualquier
momento si tienes una sesion SprintVision activa,
desde cualquier pagina que estés visitando.

Para abrir el ment de navegacion:

Presiona la tecla programable derecha. (Aparecera
el menu de navegacion).



Las opciones disponibles en el menu de navegacion
incluyen:
Inicio. El navegador vuelve a la paginainicial de
SprintVision.
Adelante. Te permite volver a la pagina anteriormente
visitada.

Marcar esta pagina. Te permite crear un marcador para
la pagina actual.

Ver Marcadores. Te permite accedera y administrartus
marcadores.

Buscar. Inicia una busqueda en la Web.
Enviar Pagina. Te permite enviar una URL via SMS.

IraURL.... Te permite ir directamente a un sitio Web al
escribir su URL (direccién del sitio Web).

Historial. Guarda una lista de los enlaces a los sitios
que visitaste recientemente. Para navegar por un sitio,
resaltalo y presiona (6.
Refrescar estapdgina. Recarga la pagina Web actual.
Mas.... Te muestra opciones adicionales.
Mostrar URL. Muestra la URL (direccién del sitio
Web) del sitio que estés visitando actualmente.

Reiniciar Navegador. Actualiza la sesion actual del
navegador.

Como crear un marcador

El Log de Script. Te permite visualizar el log de script.
Acerca de Navegador. Te permite visualizar la
informacion del navegador.

Preferencias. Te permite configurary administrar la
configuracion del navegador.
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Los marcadores te permiten guardar las direcciones de
los sitios Web preferidos para que puedas acceder
facilmente a ellas mas tarde.

1.
2.

Nota

Ve ala pagina Web que deseas marcar.

Presiona la tecla programable derecha para abrirel
menu de navegacion.

. Selecciona Marcar esta pagina >Registrar (tecla

programable izquierda).

El hecho de marcar una pdgina no guarda los
contenidos de dicha pdgina, guarda solo la direccion.

Algunas pdginas no pueden marcarse. El autorde la
pdgina Web decide si su pdgina Web en particular
puede marcarse.
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Coémoacceder aunmarcador Comoiraun sitioWeb especifico

1. Presiona la tecla programable derecha para abrirel 1. Presiona la tecla programable derecha para abrirel
menu de navegacion. menu de navegacion.

2. Selecciona Ver Marcadores. 2. Selecciona IraURL...>Ingresar Direccién.

3. Selecciona un marcadory presiona (6] (0 presiona 3. Usando el teclado ingresa la URL del sitio Web al
el nimero correspondiente al marcador al que que deseas ir y presiona 6k ).
deseas acceder).

No se pueden vertodos los sitios Web en el teléfono.

Como borrar unmarcador

1. Presiona latecla programable derecha para abrir el Coémorecargar una paginaWeb

menu de navegacion. 1. Presiona la tecla programable derecha para abrirel

2. Selecciona Ver Marcadores. menu de navegacion.

3. Resalta el marcador que deseas borrary presiona la 2. Selecciona Refrescar estapdgina. (El navegador
tecla programable derecha. recargara la pagina Web actual).

4. Selecciona Borrar. (Apareceré una confirmacion en
la pantalla).

5. Presiona Si (tecla programable derecha) para
eliminar el marcador.
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Cdmo enviar una paginaWeb

Esta funcion te permite enviar una URL, que estés
viendo, via la Mensajeria de texto SMS.

1. Presiona la tecla programable derecha para abrirel
menu de navegacion.

2. Selecciona Enviar P4gina.

3. Para completary enviar una pagina Web, sigue los
pasos 2-5 en “Coémo redactar mensajes de texto
SMS”en la pagina 131.

Comoreiniciar el navegador Web

Si el navegador Web aparentemente funciona mal o
deja de responder, puedes solucionar el problema
facilmente con solo reiniciarlo.

1. Presiona la tecla programable derecha para abrirel
menu de navegacion.

2. Selecciona M4s... >Reiniciar Navegador.

Preguntas frecuentes acerca de
Sprint Vision

¢Coémo puedo sabercudndo estd listo miteléfono paralos
servicios SprintVision?

El nombre de usuario (porejemplo,
bsmith001@sprint.com) aparecera cuando presionas

>Configuracion >Info. Telefénica>Num. Tel./ID.

¢C6émo me registro porprimeravez?

Cuando enciendes el teléfono te registras
automaticamente para acceder a los servicios
SprintVision.

¢&Como puedo saber simi teléfono estd conectado alos
servicios SprintVision?

Tu teléfono se conecta automaticamente cuando se usa
el servicio SprintVision o cuando llega un mensaje
entrante. El teléfono también mostrara el indicador 4.
(Se tardara mas o menos de 10 a 12 segundos en
conectarse).
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¢Puedo hacer llamadas y usar los servicios Sprint Vision al
mismo tiempo?

No puedes usarlos servicios de vozy SprintVision
simultaneamente. Si recibes una llamada cuando se
encuentran activos los servicios SprintVision, se
transferira la llamada al correo de voz. Puedes realizar
una llamada en cualquier momento, pero se
interrumpira cualquier sesion de Sprint Vision en
progreso.

¢&Como puedo saber simiconexion de datos estd activa?
La conexion esta activa cuando se estan transfiriendo
datos. Se permite realizarllamadas, y se transfieren las
llamadas entrantes directamente al correo de voz.
Cuando la conexién estd activa, el indicador 4
parpadea en la pantalla del teléfono.

¢&Como puedo saber simi conexién de datos estd inactiva?
Sino se reciben datos durante 10 segundos,

la conexioén se vuelve inactiva. Cuando la conexion esta
inactiva, se permite realizar llamadas de voz.

(La conexion vuelve a activarse rapidamente). Sino se
reciben datos por un periodo prolongado de tiempo,

la conexion finalizara.
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¢Puedo desconectarme de los servicios de datos?

Puedes desconectarte sin necesidad de apagarel
teléfono. Sin embargo, no podras navegar por la \Web ni
usar otros servicios Sprint Vision. Mientras estés
desconectado, alin podras realizar o recibir llamadas
telefénicas, revisar el correo de vozy usar otros servicios
de voz. En cualquier momento, puedes volver a
conectarte. Para desconectarte, presiona >
Configuracién>Mas... >Datos >Deshabil. Datos en el
menu del teléfono.
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Seccién 4A Precauciones generales

e - Existen varias pautas simples para manejar el teléfono de
InformaCIOI, lmpOﬂante manera adecuada y mantener un servicio seguro y satisfactorio.
- Para maximizar el rendimiento, mientras utilizas el teléfono no
SObI‘e Segurldad toques la parte inferior de la parte trasera del teléfono donde se

encuentra la antena interna.

Habla directamente en el micréfono.

Precauciones generales (pdgina 154) Evita exponer el teléfono y los accesorios a la lluvia o a

C6émo mantener un uso y acceso seguro al teléfono derrame de liquidos. Si el teléfono se moja, apagalo
(pdgina 155) inmediatamente y retira la bateria.
Cémo usar el teléfono con un audifono (pégina 157) No expongas el teléfono a la luz directa del sol durante

‘ . . . periodos de tiempo prolongados (como en el tablero del
Coémo cuidar la bateria (pagina 159) automovil).
Energia de radiofrecuencia (RF) (p4gina 160) Aunque el teléfono es bastante resistente, es un equipo
Datos del propietario (pdgina 162) complejo y se puede romper. Evita que se caiga, se golpee,

Notificacion legal de la guia del teléfono (pagina 163) seluerza o sentarte sobre éste.

Cualquier cambio o modificacion en el teléfono no aprobados
expresamente por este documento podrian anular la garantia de

Esta guia contiene importante informacién de funcionamiento h 7 ) )
este equipo y anulartu autorizaciéon para manejar este equipo.

yseguridad que te ayudard a utilizar el teléfono sin riesgo

alg un?' El n,o ldeelrtyls,?g uirla m(l;or{nacmn proporc Il? ndada Nota Para el mejor cuidado del teléfono, sélo personal

en _es aguia : elele Qno puede tenercomo resultado autorizado de Sprint debe hacerle el mantenimiento al

danos materiales, lesiones corporales o la muerte. teléfono y a los accesorios. No hacerlo puede ser
peligroso e invalidarla garantia.
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CAmo mantener un uso y acceso
seguro al teléfono

No dependas del teléfono para llamadas de emergencia

Los teléfonos celulares funcionan mediante sefiales de radio que
no pueden garantizar la conexién en todas las condiciones. Por
lo tanto, no debes depender sélo de un teléfono mévil para una
comunicacion esencial (por ejemplo, emergencias médicas).
Las llamadas de emergencia pueden no ser posibles en todas
las redes celulares o cuando se encuentran en uso ciertos
servicios de red y/o funciones de teléfono celular. Para obtener
mas detalles, comunicate con tu proveedor de servicio local.

Uso del teléfono mientras se conduce un automévil

Hablar porteléfono mientras se conduce un automavil (o utilizar
el teléfono sin un dispositivo manos libres) esta prohibido en
algunas jurisdicciones. Las leyes varian en cuanto a restricciones
especificas. Recuerda que la seguridad es siempre lo primero.

(0] =1l Compra un accesorio manos libres opcional en
latienda local de Sprint o llama a la linea directa
de accesorios Sprint al 1-800-974-2221 0 marca
#222 en tu teléfono.

Coémo seguirlas pautas de seguridad

Para utilizar el teléfono de forma segura y eficiente, sigue
siempre las normas especificas de un érea determinada. Apaga
el teléfono en areas donde esta prohibido su uso o donde
pueda causar interferencia o peligro.

Seccidn 4A. Informacién importante sobre seguridad

Uso del teléfono cerca de otros artefactos electrénicos

La mayoria de los equipos electronicos modernos estan
protegidos contra las sefiales de radiofrecuencia (RF). Sin
embargo, las sefales de RF emitidas por los teléfonos moviles
pueden afectarlos equipos electronicos que no hayan sido
protegidos de manera adecuada.

Las sefiales de RF pueden afectar los sistemas operativos
electronicos y/o sistemas de entretenimiento instalados de
manera incorrecta o protegidos de manera inadecuada en los
automoviles. Consulta con el fabricante o su representante para
determinar si estos sistemas estan adecuadamente protegidos
contra sefiales de RF externas. También preguntale al fabricante
sobre los equipos agregados al vehiculo.

Consulta con el fabricante sobre los dispositivos médicos, tales
como los marcapasos y los audifonos para determinar si estan
protegidos de forma adecuada contra sehales de RF externas.

Nota Siempre apaga el teléfono en los centros de asistencia
meédica y pide permiso antes de utilizar el teléfono

cerca de equipos medicos.
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Apaga el teléfono antes de volar

Apaga el teléfono antes de subira bordo de cualquieravion.
Para evitar una posible interferencia con los sistemas
aeronauticos, las normas de la Administracion Federal de
Aviacioén de los Estados Unidos (FAA) exigen que un miembro
de la tripulacién autorice el uso del teléfono mientras el avion se
encuentra en tierra. Para evitar cualquier riesgo de interferencia,
las normas de la FCC prohiben el uso del teléfono mientras el
avion se encuentra en el aire.

Apaga el teléfono en dreas peligrosas

Para evitarinterferencias en areas de explosion, apaga el
teléfono cada vez que te encuentres en ese tipo de areas o en
cualquier otra area con sefiales que indiquen que deben
apagarse los aparatos emisores y receptores. El personal de
construccion a menudo utiliza dispositivos de control remoto RF
para hacer estallar los explosivos.

Apaga el teléfono cuando te encuentres en un area en donde
haya posibilidades de que se produzca una explosion. Aunque
es poco comun, el teléfono y los accesorios pueden generar
chispas. Las chispas pueden causar una explosion o un
incendio, lo cual puede ocasionar lesiones corporales o incluso
la muerte. Estas areas estan a menudo, pero no siempre,
claramente marcadas. Incluyen:

Areas de carga de combustible, tales como estaciones de
servicio.

Debajo de la cubierta en embarcaciones.

Centros de almacenamiento o traslado de combustible o
productos quimicos.

Areas en las que el aire contiene productos quimicos o
particulas tales como granos, polvo o polvos metalicos.

Cualquier area donde normalmente se aconseja apagar
el motor del vehiculo.

Nota Nunca transportes o almacenes gas inflamable, liquido
inflamable o explosivos en el compartimiento del

vehiculo que contiene el teléfono o los accesorios.

Restringir elacceso de los nifios al teléfono

Elteléfono no es un juguete. No permitas que los nifios jueguen
con el teléfono ya que pueden lastimarse o lastimar a otros, dafar
el teléfono o realizar llamadas que aumenten la factura de Sprint.
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Como usar el teléfono con un
audifono

Varios teléfonos de Sprint han sido probado para determinar la
compatibilidad con audifonos. Cuando se utilizan algunos
teléfonos inaldmbricos cerca de dispositivos auditivos
(incluyendo audifonos e implantes cocleares), los usuarios
pueden detectar zumbidos o silbidos.

Algunos dispositivos auditivos son mas inmunes que otros a
este ruido provocado por la interferencia y los teléfonos también
varian en la cantidad de interferencia que generan. El estandar
ANSI C63.19 fue desarrollado para ofrecer un método estandar
de medida de ambos teléfono inalambrico y dispositivos
auditivos para determinar la utilidad de la categoria de
clasificacion de ambos.

Las calificaciones han sido desarrolladas para teléfonos
celulares para ayudar a los usuarios de dispositivos auditivos a
encontrar teléfonos que puedan ser compatibles con dichos
dispositivos. No se han clasificado todos los teléfonos. Los
teléfonos clasificados exhibiran su clasificacion en la caja.
Elteléfono KATANA® LX de SANYO tiene las clasificaciones
deM4yT4.

Las clasificaciones no estan garantizadas. Los resultados
variaran dependiendo del audifono y del tipo individual y del
grado de la pérdida de la audicién del usuario. Si el audifono es
particularmente vulnerable a la interferencia; incluso a un

Seccidn 4A. Informacién importante sobre seguridad

teléfono que tiene mas alta clasificacion todavia puede causar
niveles de ruido inaceptables en el audifono. La mejor forma de
evaluar el teléfono segun tus necesidades personales es
probarlo con tu audifono.

Clasificaciones M: Los teléfonos que tienen la clasificacion M3 o
M4 cumplen con los requisitos de la FCC y es probable que
generen menos interferencia con audifonos que otros teléfonos no
clasificados. (M4 es la mejor o mas alta clasificacion de las dos).

ClasificacionesT: Los teléfonos que tienen la clasificacion T3 o
T4 cumplen con los requisitos de la FCC y es probable que
sean mas utilizables con la bobina telefénica de un audifono
(“bobinaT” o “bobina telefdnica”) que los teléfonos no
clasificados. (T4 es la mejor o mas alta clasificacion de las dos.
Tenga en cuenta que no todos los audifonos tienen bobinas
telefénicas).

Los dispositivos auditivos también se pueden medirpara la
inmunidad frente al ruido de interferencia del de teléfonos
inaldmbricos y deben tener clasificaciones similares a la de los
teléfonos. Consulta a tu médico especialista sobre la clasificacion
de tu audifono. Suma la clasificacion del audifono y del teléfono
para determinarel uso probable:
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Cualquier clasificacion combinada igual o mayor que seis
ofrece un mejor uso.

Cualquier clasificacion combinada igual a cinco es
considerada de uso normal.

Cualquier clasificacién combinada igual a cuatro es
considerada utilizable.
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Porlo tanto, si tienes un dispositivo auditivo M3 y un teléfono M3,
tendras una clasificacion combinada de seis para el “mejor uso”.

Sprinttambién sugiere que experimentes con multiples teléfonos
(incluso con los que no tienen clasificacion M3/T3 o M4/T4) en la
tienda para encontrar el que mejor funciona con al audifono. En
caso de experimentar interferencia luego de haber comprado el
teléfono, devuélvelo rapidamente. Con la Garantia sin riesgo de
30 dias Sprint, puedes devolver el teléfono dentro de los 30 dias
luego de la comprayy recibirel importe total.

Mas informacion sobre la compatibilidad del audifono puede ser

encontrada en: www.fcc.gov, www.fda.gov y
www.accesswireless.org.

Cdmo aprovechar al maximo tu
dispositivo auditivo con el teléfono

Paraasegurar la minima interferencia:
Ajusta la configuracién de la luzde fondo y la luz del teclado
para asegurarel intervalo de tiempo minimo:

Para cambiar la configuracion de laluz de fondo:

1. Presiona [8K] > Configuraicion >Pantalla >
Pantall. Princip. >Luz de Fondo.

2. Selecciona el intervalo de tiempo minimo y presiona .

Para cambiar la configuracion de la luz del teclado:

1. Presiona (6k)>Configuracién > Pantalla >
Luzde Teclado.

2. Selecciona el intervalo de tiempo minimoy presiona .

Asegurate de que la antena interna del teléfono esté lo mas
lejos posible de tu audifono.
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Como cuidar la bateria

Coémo proteger la bateria

Las siguiente pautas te ayudaran a obtener el mejor rendimiento

de la bateria.
Ultimamente ha habido informes sobre baterias de
teléfonos maviles que se recalientan, se prenden fuego o
explotan. Parece que muchos de estos informes, si no
todos, hablan de baterias de marcas no originales,
econdmicas y de imitacién con estandares de
fabricacion desconocidos y cuestionables. Sprint no
tiene conocimiento de problemas similares con teléfonos
Sprint como consecuencia del uso adecuado de las
baterias y accesorios aprobados por Sprint o el fabricante
del teléfono. Utiliza sélo las baterias y los accesorios
aprobados por Sprint o por el fabricante que se
encuentran disponibles en las tiendas de Sprint o por
medio del teléfono del fabricante o llama al 1-866-343-
1114 para hacer un pedido. También se encuentran
disponibles en www.sprint.com — hazclic en
Accessories (Accesorios). La compra de baterias y
accesorios correctos es la mejor manera de asegurar que
son auténticos y seguros.

Para evitar dafos, carga la bateria sélo en temperaturas
que oscilende 32°Fa113°F(0°Ca45°C).

No utilices el cargador de la bateria a luz del sol directa o
en areas humedas, tales como el bano.

Nunca incineres la bateria.

Manten limpios los contactos metélicos en la parte
superior de la bateria.
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No intentes desarmar o hacer un corto circuito en la bateria.
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Es posible que la bateria necesite ser recargada si no se
la ha utilizado por un periodo largo de tiempo.

Es mejorreemplazar la bateria si no brinda un
rendimiento aceptable. Puede recargarse cientos de
veces antes de que se necesite reemplazarla.
No guardes la bateria en areas de altas temperaturas por
periodos de tiempo prolongados. Se recomienda seguir
estas reglas de almacenamiento:

Menos de un mes:

-4° Fa 140° F (-20° C a 60° C)

Més de un mes:

-4°Fa 113° F (-20° C a 45° C)
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Coémo desechar baterias de Litio-lon (Li-lon)
No toques una bateria de Litio-lon dafiada o con pérdida ya que
puede provocar guemaduras.

Para obtener opciones seguras para desechar las baterias de
Litio-lon, comunicate con el centro de servicio autorizado Sprint
mas cercano.

Nota especial: Asegurate de desecharla bateria de manera
adecuada. Es posible que en algunas areas esté prohibido
desechar baterias en la basura doméstica o comercial.

Energia de radiofrecuencia (RF)

Entenderel funcionamiento del teléfono

Basicamente, el teléfono es un radiotransmisory un receptor.
Cuando esta encendido, recibe y transmite sefales de
radiofrecuencia (RF). Cuando utilizas el teléfono, el sistema que
maneja la llamada controla el nivel de energia. Esta energia
puede variar entre 0,006 watts y 0,2 watts en modo digital.

Cuestiones de seguridad relacionadas con la radiofrecuencia
El disefio de tu teléfono esta regido por los estandares NCRP
que se describen a continuacion.

En 1991-92, el Instituto de Ingenieros Eléctricos y Electronicos
(IEEE) y el Instituto Nacional Estadounidense de Estandares
(ANSI) se unieron para actualizar el estandar de 1982 acerca de
los niveles seguros de exposicion a RF. Mas de 120 cientificos,
ingenieros y fisicos de universidades, agencias de salud
gubernamentales e industrias desarrollaron este estandar
actualizado luego de revisar el corpus disponible de la
investigacion. En 1993, la Comisién de Comunicaciones
Federales (FCC) adopté en una norma este estandar
actualizado. En agosto de 1996, la FCC adoptd un estandar
hibrido que consistia en el estandar existente de ANSI/IEEE y las
pautas publicadas por el Consejo Nacional de Mediciones y
Proteccion de Radiacion (NCRP).
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Uso de accesorios para colgardel cuerpo

Para seguirlas pautas de exposicion a RFde la FCC, si usas un
auricular, utiliza el estuche de carga, la funda y otros accesorios
para colgar del cuerpo aprobados y suministrados por Sprint.

Si no utilizas accesorios para colgar del cuerpo, asegurate de
que la antena esté, como minimo, a 1.5 centimetros de tu
cuerpo. Utilizar un accesorio que no ha sido aprobado por Sprint
puede violar las pautas de exposicion a RF de la FCC.

Para obtener méas informacion acerca de la exposicion a RF,
visita el sitio de la FCC en www.fcc.gov.

indice de absorcion especifico (SAR) para
teléfonos moviles

EI SAR es un valor que corresponde a la cantidad relativa de
energia de RF que absorbe una persona que utiliza un equipo
inaldambrico.

El valor SAR de un teléfono es el resultado de un extenso
proceso de prueba, de mediciones y de célculos. No representa
la cantidad de radiofrecuencia que emite el teléfono. Todos los
modelos de teléfonos se prueban en su valor méas alto, en
entornos de laboratorio estrictos. Pero durante su uso, el SAR de
un teléfono puede ser considerablemente menoral nivel
informado a la FCC. Esto se debe a una variedad de factores
que incluyen la proximidad con una antena de estacion base, el
disefio del teléfono y otros factores. Es importante recordar que
cada teléfono cumple con estrictas pautas federales. Las
variaciones en los SAR no implican variaciones en la seguridad.

Seccidn 4A. Informacién importante sobre seguridad

Todos los teléfono deben cumplircon el estandar federal, que
cuenta con un margen de seguridad considerable. Como se
menciona anteriormente, las variaciones en los valores SAR
entre diferentes modelos de teléfonos no implican variaciones
en la seguridad. Los valores SAR que coinciden con el estandar
federal de 1,6 W/kg o que se encuentran por debajo de él se
consideran seguros para el uso del publico en general.

Los valores de SAR mas altos registrados de KATANA® LX
(SCP-3800) son:

Modo CDMA Celular (Parte 22):

Cabeza: 0.530 W/kg; Para colgar del cuerpo: 0.598 W/kg

Modo PCS (Parte 24):
Cabeza: 0.783 W/kg; Para colgar del cuerpo: 0.796 W/kg

Emision de RadiofrecuenciadelaFCC

Este teléfono reline las pautas de emision de radiofrecuencia de
laFCC.
Numero de identificacion de la FCC: AEZSCP-3800.

Puedes encontrar mas informacion acerca del SAR del teléfono
en el siguiente sitio Web de la FCC: http://www.fcc.gov/oet/fccid.
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AvisodelaFCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la
FCC. La operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales
y (2) este dispositivo debe aceptar las interferencias recibidas,
incluso toda interferencia que pueda causar un funcionamiento
no deseado.

Los cambios o modificaciones que no hayan sido
expresamente aprobados por la parte responsable del
cumplimiento de dicha norma pueden anular el derecho del
usuario a hacer uso del equipo.

Nota

Este equipo ha sido probado y se ha determinado su
cumplimiento con los limites establecidos para los
dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con
los dispuesto en la Parte 15 de las Normas de la FCC.

Tales limites fueron establecidos con el fin de ofrecer una
proteccion razonable frente a interferencias perjudiciales en
instalaciones residenciales. Este equipo genera, usa 'y puede
irradiar energia de radio frecuencia y, si no se instala y se usa de
conformidad con las instrucciones, puede ocasionar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio.

Sin embargo, no hay garantia alguna de que no habra
interferencia en una instalacion especifica.

Si este equipo no ocasiona interferencias perjudiciales en la
recepcion por radio o television, lo cual puede determinarse al
apagary encender el equipo, se recomienda al usuario intentar

corregir la interferencia a través de una o mas de las siguientes
medidas:

Reoriente la direccion de la antena interna.

Aumenta la separacion entre el equipo y el receptor.
Conecta el equipo a una toma de corriente en un circuito
distinto de aquel al cual esta conectado el receptor.

Si necesitas ayuda, consulta a un distribuidoro a un
técnico con experiencia en radio/TV.

Datos del propietario

El nimero de modelo, el nimero reguladory el nimero de serie
se encuentran ubicados dentro del compartimento de la bateria.
Escribe el nimero de serie en el espacio situado a continuacion.
Esto sera Util si en el futuro necesitas comunicarte con nosotros
acerca de tu teléfono.

Modelo: KATANA® LX de SANYO®
Numero de serie:
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Notificacion legal de la guia del
teléfono

La tecnologia CDMA esté autorizada por QUALCOMM
Incorporated bajo una o mas de las siguientes patentes:

4,901,307 5,109,390 5,267,262 5,416,797

5,506,865 5,544,196 5,657,420 5,101,501

5,267,261 5,414,796 5,504,773 5,535,239

5,600,754 5,778,338 5,228,054 5,337,338

5,710,784 5,056,109 5,568,483 5,659,569

5,490,165 5,511,073

Elingreso de texto (modo) T9 esté autorizado por Nuance

Communications, Inc. y esta cubierto por U.S. Pat. 5,818,437,

U.S. Pat. 5,953,541, U.S. Pat. 6,011,554 y otras patentes en
tramite.

Version de plantilla de guia de teléfono 7B (Diciembre 2007)

Seccidn 4A. Informacién importante sobre seguridad
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Seccion 4B
Garantia del fabricante

Garantia del fabricante (pdgina 165)

Tu teléfono ha sido disefiado para brindarte un servicio
confiable y sencillo. Si por alguna razén tienes un
problema con tu equipo, consulta la garantia del
fabricante en esta seccion.

Para obtenerinformacién acerca de los términos y
condiciones de servicio de tu teléfono, visita
www.sprint.com o llama al servicio de Atencion al
Cliente Sprintal 1-888-211-4727.
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Nota

Ademds de la garantia proporcionada porel
fabricante del teléfono, que se describe en las
pdginas siguientes, Sprint ofrece varios planes
opcionales para proteger el equipo en casos de
reclamos no relacionados con la garantia.

El programa de Proteccion Total de Equipos Sprint
ofrece la cobertura combinada del programa de
Reemplazo de Equipos Sprinty e/ programa de
ServicioyReparacion de Equipos Sprint, /os cuales
también estan disponibles en forma separada.

Te puedes suscribira cada uno de estos programas
dentro de un plazo de 30 diias posteriores a la
activacion de tu teléfono. Para obtener mas
informacion, visita la tienda de Sprint mds cercana
0 comunicate con Sprint al 1-800-584-3666.
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Garantia del fabricante

Garantia limitada delfabricante

KYOCERA SANYO Telecom, Inc. (“KSTI") le ofrece al
comprador original de la unidad incluida con esta garantia
(“Producto”) una garantia limitada que establece que tanto el
Producto como los accesorios incluidos en el paquete del
Producto no presentan ninguin defecto material o de fabricacion,
bajo condicion de que la unidad haya sido adquirida de un
distribuidor autorizado dentro de los Estados Unidos y de
conformidad con las siguientes disposiciones:

A. GARANTIA LIMITADA DE 1 (UN) ANO: durante un periodo
de 1 (un) afio desde la fecha de la compra original, KSTI podra,
a su discrecion, reparar o reemplazar un Producto defectuoso
(con repuestos o partes nuevas o reparadas).

B. GARANTIA LIMITADA PARA PRODUCTOS REPARADOS
OREEMPLAZADOS: durante un periodo igual al periodo
restante de la garantia limitada del Producto original o en
relacion con reparaciones realizadas a los Productos en virtud
de la garantia dentro de los 90 dias posteriores a la fecha de su
reparacion o reemplazo, cualquiera fuera el periodo méas
extenso, KSTI reparara o reemplazara (con repuestos o partes
nuevas o reparadas) las partes defectuosas o los Productos
usados en la reparacién o el reemplazo del Producto original en
virtud de la Garantia limitada otorgada en relacién con éste
ultimo.

Para obtener el servicio otorgado en virtud de la garantia, se
debera probar que el Producto se encuentra dentro del periodo
establecido en la garantia. A tal efecto, se debera presentarla
factura o un documento que demuestre la reparacion efectuada
en virtud de la garantia y que incluya la fecha de la compra, el
numero de serie del Producto y el nombre y la direccién del
distribuidor autorizado. Esta garantia limitada no puede
transferirse en favor de terceros, tales como un futuro comprador
o un titulardel Producto. La transferencia o reventa de un
Producto anulard autométicamente la cobertura de la garantia
con respecto a éste.

La presente garantia limitada solo cubriré defectos relacionados
con la bateria si la capacidad de ésta fuera inferior al 80% de la
capacidad de rendimiento o si la bateria tuviera una pérdida.
Asimismo, esta garantia limitada no cubre (i) baterias cargadas
con un cargador de baterias que no haya sido especificado o
aprobado por KSTl a tal efecto, (ii) baterias cuyos sellos hayan
sido rotos o alterados de alguna forma o (jii) baterias que hayan
sido utilizadas en equipos que no sean el teléfono mévil de la
marca SANYO para el cual se las ha especificado.

Esta garantia limitada no cubre los siguientes puntos y, porlo
tanto, es nula con respecto a ellos: (i) Productos cuya instalacion,
reparacion, modificacion o mantenimiento haya sido realizado de
forma incorrecta (incluso la antena); (i) Productos que hayan sido
sometidos a uso indebido (incluso Productos utilizados de forma
conjunta con hardware electronicamente o mecanicamente
incompatible o Productos utilizados con software, accesorios,
bienes o equipos periféricos o secundarios que no hubiesen sido
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suministrados o autorizados expresamente por KSTI), abuso,
accidente, dafo fisico, utilizacion anormal, almacenamiento o
manejo inadecuado, negligencia, exposicion a fuego, agua,
humedad excesiva 0 cambios extremos en el clima o la
temperatura, (iii) Productos utilizados porfuera de los valores
nominales maximos publicados; (iv) dafios superficiales;

(v) Productos cuyas etiquetas de la garantia 0 niumeros de serie
hayan sido removidos, alterados o sean ilegibles;

(vi) instrucciones del cliente; (vii) el costo de la instalacion, la
puesta en funcionamiento, la remocion o la reinstalacion;

(viii) problemas de recepcion de la sefial (a menos que hubiesen
sido causados por defectos materiales o de fabricacion);

(ix) dafos ocasionados porincendios, inundaciones, casos
fortuitos o cualquier otro acto que no fuese causado por KSTly
para el cual el Producto no haya sido preparado, incluso los
dafos causados por uso abusivo y fusibles fundidos; (x) insumos
(tales como tarjetas de memoria, fusibles, etc.); o (xi) cualquier
Producto que haya sido abierto, reparado, modificado o alterado
por cualquier persona fisica o juridica ajena a KSTl o a un centro
de servicio autorizado de KSTI.

Esta garantia solo es vélida en los Estados Unidos.

LA REPARACION O EL REEMPLAZO, TAL COMO SE
DESCRIBE ANTERIORMENTE, ES EL UNICO Y
EXCLUSIVO RECURSO FRENTE AL INCUMPLIMIENTO
DE ESTA GARANTIA LIMITADA. KSTI NO SERA
RESPONSABLE POR LOS DANOS INCIDENTALES O
EMERGENTES, LO CUAL INCLUYE, ATITULO
ENUNCIATIVO, EL LUCRO CESANTE, LAS VENTAS
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PERDIDAS, LA PERDIDA DE DATOS, LA PERDIDA DE
USO DEL PRODUCTO O LA PERDIDA DE GANANCIAS
ANTICIPADAS QUE DERIVEN DEL USO O LA
INCAPACIDAD DE USO DE CUALQUIER PRODUCTO
(POR EJEMPLO, CARGOS POR TIEMPO DE USO
DESAPROVECHADO DEBIDO AL FUNCIONAMIENTO
INADECUADO DE UN PRODUCTO). ESTA GARANTIA
NO CUBRE PRODUCTOS VENDIDOS “EN EL ESTADO
ACTUAL” O “CON TODOS SUS DEFECTOS”. KSTI NO
OTORGA NINGUN OTRO TIPO DE GARANTIA
EXPRESA CON RESPECTO A LOS PRODUCTOS.
LA DURACION DE LAS GARANTIAS IMPLICITAS,
TALES COMO GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD (0]
IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, SE LIMITA
A LA DURACION DE ESTA GARANTIA EXPRESA.
Algunos estados no permiten la excepcion de los dafios
incidentales o emergentes o las limitaciones relacionadas con
la duracién de las garantias implicitas. Por lo tanto, es posible
que estas limitaciones o excepciones no se apliquen en todos
los casos.
Esta garantia limitada otorga derechos legales especificos, asi
como también otros derechos que varian segun el estado.
Para solicitar el servicio de la garantia, comunicarse con
KYOCERA SANYO Telecom, Inc.

Atencion: Servicio de Atencion al Cliente para
Productos Inalambricos

Teléfono: 866-SANYOWC (866-726-9692)
Web: http://www.sanyowireless.com


http://www.sanyowireless.com

Este producto incluye el navegador Netfront de ACCESS CO, LTD. ACCESS
y Netfront son marcas comerciales o marcas registradas de ACCESS Co,
Ltd. en Japdn y en otros paises. Este software estd basado parcialmente en el
trabajo del Independent JPEG Group.

Copyright © 2008 InnoPath Software. Todos los derechos reservados.

Lamarca de palabra Bluetooth y sus logotipos son propiedad de Bluetooth
SIG, Inc. y cualquier uso de esas marcas por parte de Kyocera Corporation es
hecho bajo licencia. Las demds marcas y nombres comerciales pertenecen
a sus respectivos propietarios.

©2008 Sprint. Sprint y el logotipo son marcas registradas de Sprint. Otras
marcas son propiedad de sus respectivos propietarios. SANYO es una marca
registrada de SANYO Electric Co, Ltd. y es usada bajo licencia.

KYOCERA SANYO Telecom, Inc. es una subsidiaria totalmente propiedad de
KYOCERA International Inc.
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